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Prije uporabe

Briga o uredaju

Uredaj nemojte izlagati jakim vibracijama, udarcima ili pritisku.
¢ Objektiv, LCD zaslon ili vanjsko kuéiste mogli bi se ostetiti u sljedeéim
uvjetima koristenja.
U sliededim bi situacijama moglo doéi i do nepravilnosti u radu ili do
nemogucnosti snimanja.
— Ako udarite uredaj ili ako vam ispadne.
- Ako jako pritisnete objektiv ili LCD zaslon.

Ovaj fotoaparat nije otporan na prasinu/kapljice/vodu.
Izbjegavaijte koristenje fotoaparata na mjestima gdje ima mnogo ®
prasine, vode, pijeska i sl.

e Tekucine, pijesak i druge strane tvari mogu dospjeti u prostor oko
objektiva, gumba i sl. Budite oprezni na sliede¢im mjestima jer, osim
nepravilnosti u radu, moze doci i do nepopravljive Stete.

- Mijesta na kojima ima mnogo pijeska ili prasine.
- Mijesta na kojima uredaj moze doc¢i u kontakt s vodom, kao npr. pri

koristenju uredaja za kiSnog dana ili na plazi. l‘
Nemojte stavljati ruke u navoje kudista fotoaparata. Buduci da / D06
je senzorni uredaj precizan aparat, na taj bi se na¢in mogao § @
A

ostetiti.

B Kondenzacija (zamagljivanje objektiva ili LCD monitora)

¢ Do kondenzacije dolazi kod promjena u temperaturi i relativnoj
vlaznosti zraka u okolini. Pripazite na kondenzaciju jer ona
uzrokuje nastanak mrlja i gljivica na objektivu ili LCD zaslonu te
kvar uredaja.

Dode li do kondenzacije, iskljucite fotoaparat i ostavite ga da stoji
dva sata. Kada se temperatura uredaja izjednaci s temperaturom
okoline, zamagljenost ¢e nestati sama od sebe.




Prije uporabe

Pribor

Prije uporabe fotoaparata provjerite je li isporucen sav pribor.

e Pribor i oblik pribora razlikovat ¢e se ovisno o drzavi ili podrucju u kojem je fotoaparat kupljen.
Detalje o priboru potrazite u osnovnim uputama za uporabu.

¢ Baterija u daljnjem se tekstu oznacava kao baterijski paket ili baterija.

¢ Punja¢ baterije u daljnjem se tekstu oznacava kao punjaé baterije ili punjac.

¢ SD memorijska kartica, SDHC memorijska kartica i SDXC memorijska kartica u daljnjem se
tekstu oznacavaju kao kartica.

e Kartica nije obavezna.

¢ Opis u ovim uputama za uporabu temelji se na izmjenjivom objektivu (H-PS14042).

¢ Ako izgubite isporu¢eni pribor, obratite se dobavljacu ili najblizem servisu (pribor mozete kupiti
odvojeno).



Prije uporabe

Funkcije i komponente uredaja

B Kuciste fotoaparata

1
2
3

~No oA

15

Senzor

Bljeskalica (str. 79)

Pokazatelj automatskog okidaca (str. 88)/
Pomoéno svijetlo za automatski fokus (str. 156)
Oznaka za podeSavanje objektiva (str. 14)
Stativ

Kocnica za zaklju¢avanje objektiva

Gumb za otpustanje objektiva (str. 13)

Gumb za otvaranje bljeskalice (str. 79)

Zaslon osjetljiv na dodir/LCD monitor (str. 10) 8

Gumb za reprodukciju (str. 51, 55)

Gumb [Q.MENU/Fn1] (str. 65, 103)/Gumb

Delete/Return (Izbrisi/vrati) (str. 58, 62)

Gumb [MENU/SET] (str. 11, 60)

Kontrolni kotagi¢ (str. 11)

Kursorski gumbi (str. 11)

A/Gumb za kompenzaciju ekspozicije
(str. 41, 83, 108, 109, 110)

»/WB (Balans bijele boje) (str. 99) 9 1011 12131415

4/Gumb nacina automatskog fokusa (str.90)

'¥/Gumb nacdina uzastopnog snimanja [Drive Mode]

Ovaj ¢e gumb u nacinu snimanja fotografija omoguditi korisniku

izbor izmedu sliede¢ih moguénosti. Single (jedna slika) (str. 34)/

Burst (snimanije u nizu) (str. 84)/Auto bracket (serija snimki s

razliCitim postavkama) (str. 86)/automatski okidac (str. 88)

Gumb [DISP.] (str. 36, 54)




16

17
18

19

25

26
27

29

30

Prije uporabe
Rupica za vrpcu za noSenje (str. 16)
¢ Prije koriStenja provijerite jeste li pri€vrstili vrpcu da

vam fotoaparat ne bi ispao. 16
Uti¢nica [HDMI] (str. 177) 17
Uticnica [AV OUT/DIGITAL] (str. 177, 182, 185,

186) 18
Stereomikrofon (str. 153)
¢ Pazite da zvuénik ne dirate prstima. U suprotnom

mozda necete Cuti zvuk kako treba. 19 20 21
Okidag (str. 34)

Gumb za videozapise (str. 48) == |‘|
Zvuénik (str. 68) ] Q @) 0
e Pazite da zvu¢nik ne dirate rukama. U suprotnom

mozda necete ¢uti zvuk kako treba. o

Oznaka udaljenosti fokusa (str. 98)

Gumb za inteligentni automatski nacin rada

(str. 37) 2223 24 2526
Prekida¢ za ukljugivanje/iskljucivanje fotoaparata

(str. 27)

Pokazatelj statusa (str. 27)

Utor za montiranje tronosca (str. 200)

Vrata kartice/baterije (str. 22)

Poklopac spreznika za istosmjernu struju

o Kad koristite prilagodnik za izmjenicni napon, —
obavezno koristite Panasonicov spreznik e
(neobavezan) i prilagodnik (neobavezan). (str. 190)
Nemoijte koristiti prilagodnike za izmjeniéni napon 27 2829 30
drugih uredaja.

Rucica za otvaranje (str. 22)




Prije uporabe

B Objektiv
H-PS14042 H-FS014042
(LUMIX G X VARIO PZ 1442 mm/ (LUMIX G VARIO 1442 mm/F3.55.6
F3.55.6 ASPH./POWER O.1.S.) ASPH./MEGA 0.1.S.)
@S
31 32 33 34 35 31 36373839 34 35
H-HO14

(LUMIX G 14mm/F2.5 ASPH.)

)

31 Povrsina objektiva

32 Rucica zuma (str. 76)

33 Rucica fokusa (str. 96)

34 Tocka kontakta

35 Oznaka za podesavanje objektiva (str. 14)

36 Prsten za fokusiranje (str. 89) -
37 Tele
38 Wide 34 35

39 Prsten za zumiranje (str. 76)



Prije uporabe

Zaslon osjetljiv na dodir

Ova vrsta zaslona osjetljivog na dodir prepoznaje pritisak.

Dodirivanje zaslona
Dodirivanje i pustanje zaslona osjetljivog na
dodir.

Povlacenje
Kretnja bez otpustanja zaslona osjetljivog
na dodir.

Koristite za izvrSavanje zadataka, kao Sto su

biranje ikona ili sli¢ica na zaslonu osjetljivom

na dodir.

¢ Kada odabirete znacajke koristenjem zaslona
osjetljivog na dodir, dodirite sredinu Zeljene
ikone.

Ova se funkcija koristi za pomicanje
podrucja automatskog fokusa, rad s kliznom
trakom i sl.

Moze se koristiti i za prelazak na sliede¢u
sliku tijekom reprodukcije itd.

@ Napomena

* Ako koristite zastitni sloj od tekucih kristala dostupan na trzistu,
pridrzavajte se popratnih uputa. (Neki zastitni slojevi od tekuéih
kristala mogu smanjiti vidljivost ili mogucnost koriStenja)

o Pri kori$tenju LCD zastitne folije dostupne na trzistu, bit
¢e potrebno primijeniti jaci pritisak ako zaslon ne bude

reagirao na dodir.

* |zbjegavaijte pritiskati zaslon osjetljiv na dodir rukom kojom
drzite fotoaparat. Tako mozZete utjecati na rad zaslona

osjetljivog na dodir.

¢ Nemoijte pritiskati LCD zaslon ostrim predmetima kao $to je,

primijerice, vrh olovke.
¢ LCD zaslonom nemojte upravljati noktima.

e LCD zaslon obrisite suhom mekom krpom kada na njemu budu vidljivi otisci prstiju ili druge

necistoce.

¢ Nemoijte grepsti ili prejako pritiskati LCD zaslon.

¢ Informacije o ikonama prikazanim na zaslonu osjetljivom na dodir potrazite u poglaviju "Prikaz na

LCD zaslonu" na str. 191.
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Prije uporabe

Kursorski gumbi/Gumb [MENU/SET]

Pritisak kursorskog gumba:

Biraju se stavke ili podesavaju vrijednosti itd.
Pritisak na [MENU/SET]:

Potvrduje se sadrzaj postavki itd.

U ovom se dokumentu gore, dolje, lijevo i desno na kursorskom gumbu opisuju na sliedeéi

nacin il kao A/V/<4/p.

G
)
Qvel/
E> ili
Pritisnite A/V/<4/>
Kad se fotoaparatom upravlja pomocu zaslona osjetljivog na L

dodir, moguce je upravljanje i kursorskim gumbom i gumbom
[MENU/SET] ako se vodi¢ poput ovog prikazuje s desne strane.
Pomodéu gumba mozZete odredivati postavke i izvrSavati odabire
¢ak i na zaslonima izbornika itd., na kojima vodi¢ nije prikazan.

Kontrolni kotaci¢

Zakretanje kontrolnog kotacica:
Biraju se stavke ili podesavaju vrijednosti itd.

U ovim uputama za uporabu okretanje kontrolnog kotaci¢a naznaceno je na sljedeci nacin.

-11 -



Prije uporabe

Objektiv
B Navoj za objektiv Micro Four Thirds™
Ovaj uredaj moze Koristiti objektive s posebnom namjenom e ™
koji su kompatibilni sa sustavom Micro Four Thirds (navoj l'lI'l, Illlll'
Micro Four Thirds).

MICRO MICRO
FOURTHIRDS

B Navoj za objektiv Micro Four Thirds™
Objektiv kompatibilan sa sustavom Four Thirds moze se

koristiti pomocéu navoja za stalak (DMW-MA1; neobavezan). Illlll' IIIIII'w

FOURTHIRDS

B Navoj za objektiv Leica
e Kad koristite navoj za objektiv M ili navoj za objektiv R (DMW-MA2M, DMW-MA3R: neobavezni),
mozete koristiti izmjenjive objektive za navoj Leica M ili za navoj Leica R.
— Za neke objektive stvarna udaljenost na kojoj je predmet u fokusu moze se malo razlikovati od
procijenjene udaljenosti.
— Pri koristenju navoja za objektiv Leica, podesite [SHOOT W/O LENS] (Snimanje bez objektiva)
(str. 159) na [ON].

Objektiv i funkcije

Postoje funkcije koje se ne mogu koristiti ili njihov rad moze biti drukgiji ovisno o objektivu
koji koristite. Automatski fokus*/Automatsko postavljanje vrijednosti blende*/Funkcija
kontrole defokusiranja(str. 43)/[Stabilizer] (Stabilizator) (str. 74)/Zum osjetljiv na dodir (str. 78)/
[Quick AF] (Brzi automatski fokus) (str. 146)/[Shading Comp.] (Sjen€anje) (str. 144)/[POWER
ZOOM LENS] (Objektiv elektriénog zuma) (str. 157)

* |zmjenjivi objektiv (H-PS14042, H-FS014042 ili H-H014) kompatibilan je s funkcijom
automatskog fokusa i automatskog otvaranja blende tijekom snimanja videozapisa. Zahvaljujuci
izmjenjivom objektivu (H-PS14042), kada koristite elektricni zum (elektricno upravljani zum),
mozZete snimati videozapise jo$ lakSe i tiSe zahvaljujuéi visokom radnom ucinku pracenja
automatskog fokusa i tihoj izvedbi.

Detalje o koriStenom objektivu potrazite na web-mjestu.

Najnovije informacije o kompatibilnim objektivima potraZite u katalozima/na web-
stranicama

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Ovo je wb-mijesto dostupno samo na engleskom jeziku.)

@ Napomena

¢ Raspolozivi domet bljeskalice itd. razlikuje se ovisno o vrijednosti otvora blende objektiva koji
koristite.

¢ Fokalna duljina navedena na objektivu u uporabi udvostru€uje se kada se prebaci na fotoaparat
s filmom od 35 mm. (bit ée ekvivalentna objektivu od 100 mm kada se koristi objektiv od 50
mm). Detalje o 3D izmjenjivom objektivu potraZite na web-mjestu.

-12-



Priprema

Zamjena objektiva

Zamjenom objektiva povecavaju se mogucnosti snimanja fotografija i unapreduje uZzitak

fotografiranja. Zamijenite objektiv sliede¢im postupkom.

* Provijerite je li fotoaparat iskljucen.

¢ Objektive mijenjajte na mjestima na kojima nema mnogo prljavstine ili prasine. Kad prijavstina ili
prasina udu u objektiv, pogledajte str. 195.

Skidanje objektiva

Priprema: Pricvrstite poklopac objektiva.

¢ Kod koritenja izmjenjivog objektiva
(H-PS14042), zamijenite objektiv tek nakon
Sto ste iskljucili fotoaparat i provijerili je li se
kuciste objektiva uvuklo. (Nemojte gurati
kuciste objektiva prstima. U suprotnom
biste mogli o3tetiti objektiv.)

(® Kod uvlacenja kucista objektiva

Dok priti§éete gumb za otpustanje objektiva ®), zakredite
objektiv prema strelici dok se ne zaustavi i tada ga skinite.
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Priprema

Pri¢vrscéivanje objektiva
Priprema:  Uklonite straznji poklopac s objektiva.
¢ Ako je poklopac fotoaparata pri¢vrséen, skinite ga.

Podesite oznake za podesavanje objektiva (A (crvene oznake) i zakrenite objektiv u
smjeru strelice dok ne zacujete Skljocaj.

¢ Nemojte pritiskati gumb za otpustanje objektiva B dok priévrscujete objektiv.

¢ Nemojte pricvrséivati objektiv dok ga drzite ukoso u odnosu na kuciste fotoaparata da ga ne
biste ogrebali.

* Obavezno skinite poklopac objektiva tijekom snimanja.

@ Napomena

¢ Nemoijte gurati prste u navoj kada objektiv i poklopac za kuciste
fotoaparata nisu na kucistu fotoaparata.

¢ Da biste sprijecili lijepljenje prasine i krhotina na unutarnje dijelove
kudista fotoaparata, namjestite poklopac kucista ili objektiv na
kuciste fotoaparata.

¢ Da biste sprijecili grebanje kontaktnih to¢aka, podesite strazniji
poklopac objektiva na objektiv kada je odspojen ili podesite objektiv
na tijelo fotoaparata.

e Preporucujemo da priGvrstite poklopac objektiva ili MC zastitnik
(neobavezan) da biste zastitili povrsinu objektiva pri nosenju.
(str. 190)
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Priprema

Pri¢vrscivanje sjenila objektiva

Prilikom snimanja uz jako pozadinsko osvijetljenje moglo bi doéi do nepravilne refleksije
unutar objektiva. Sjenilo objektiva smanjuje nezeljeno osvijetljenje i pad kontrasta na
snimljenim fotografijama. Sjenilo objektiva uklanja viSak svjetlosti i povec¢ava kvalitetu
fotografija.

Pri¢vrséivanje sjenila objektiva (u obliku cvijeta) isporu¢enog s izmjenjivim objektivom
(H-FS014042)

® Izmjenijivi objektiv (H-PS14042, H-H014) nema sjenilo objektiva.

Umetnite sjenilo objektiva u objektiv tako da su krace strane na vrhu i dnu te ga
zakrenite u smjeru strelice dok se ne zaustavi.

(® Odgovara oznaci.

@ Napomena

¢ Dok privremeno skidate i nosite sjenilo objektiva, pricvrstite sjenilo
objektiva na objektiv u suprotnom smijeru.
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PriévrScéivanje vrpce za noSenje na ramenu

* Preporucujemo da pri¢vrstite vrpcu za noSenje na ramenu dok koristite fotoaparat kako vam ne
bi ispao.

g Provucite vrpcu za noSenje na ramenu kroz
rupicu na kucistu fotoaparata.
®: Rupica vrpce za nosenje

g Provucite kraj vrpce za noSenje kroz prsten \
u smjeru strelice, a potom ga provucite kroz -
kocnicu. 4

g Provucite vrpcu za noSenje kroz rupu na
drugoj strani kocnice.

g Povucite drugu stranu vrpce za
nosenje, a potom provijerite izlazi li.
® |zvrsite korake od 1 do 4 i priGvrstite

drugu stranu vrpce za noSenje.

@ Napomena
o Koristite vrpcu za noSenje na ramenu.
— Ne omatajte vrpcu oko vrata.
— To moze dovesti do ozljede ili nesrece.
¢ Ne ostavljajte vrpcu za no$enje na ramenu u dosegu djece.
— To moze dovesti do nesrece ako se slu¢ajno omota oko vrata.
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Punjenje baterije

B Baterije koje se upotrebljavaju s ovim uredajem

Na nekim se trzistima mogu nabaviti krivotvorene baterije koje su izgledom vrlo
sliéne izvornima. Neke od tih baterija nemaju primjerenu unutarnju zastitu i ne
zadovoljavaju odgovarajuce sigurnosne standarde. Postoji opasnost od pozara
ili eksplozije. Tvrtka Panasonic odri¢e se odgovornosti u slu¢aju ikakvih nezgoda
ili kvarova nastalih uslijed uporabe krivotvorenih baterija. Da biste bili sigurni da

koristite sigurne proizvode, predlazemo kupnju izvornih Panasonicovih baterija.

¢ Koristite namjenski punjac i bateriju.

* Baterija se ne isporuc¢uje napunjena. Prije uporabe napunite bateriju.
¢ Bateriju napunite pomodu punjaca u zatvorenom prostoru.

Ulozite bateriju, pazeci pritom
na pravilan smjer.

.. . . vrsta uti€nice vrsta prikljuénice
Ukljucite punjac¢ u strujnu
utiénicu

¢ Pokazatelj punjenja [CHARGE] ® m!

zasvijetlit ¢e, a punjenje ¢e zapoceti.
'

-17 -
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B Pokazatelj [CHARGE] (Punjenje)
Pokazatelj [CHARGE] se ukljucuje:
Pokazatelj [CHARGE] uklju¢en je tijekom punjenja.

Pokazatelj [CHARGE] iskljucuje se:
Pokazatelj [CHARGE] isklju€uje se kad se punjenje zavrsi bez problema. (Isklju¢ite punja¢ iz
elektri¢ne uti¢nice i odspojite bateriju nakon $to se punjenje zavrsi.)
¢ Kada pokazatelj [CHARGE] treperi
— Temperatura baterije je previsoka ili preniska. Preporucuje se ponovno punjenje baterije u

prostoru temperature izmedu 10°C i 30°C.
— Kontakti punjaca ili baterije su prijavi. U tom ih slu€aju obriSite suhom krpom.

H Vrijeme punjenja

Vrijeme punjenja Priblizno 180 min.

¢ Prikazano vrijeme punjenja odnosi se na slu¢aj kada je baterija u potpunosti ispraznjena.
Vrijeme punjenja moze se razlikovati ovisno o nacinu koriStenja baterije. Vrijeme punjenja
baterije u toplim/hladnim uvjetima ili baterije koja nije koristena dulje vrijeme moze biti
dulje od uobi€ajenog.

@ Napomena

¢ Nemojte ostavljati metalne predmete (poput spojnica) u blizini kontaktnih povrsina
utikaca.
Moze doci do pozara i/ili strujnog udara zbog kratkog spoja ili stvorene topline.

¢ Baterija se moze dopuniti i prije nego Sto se do kraja istrosi, ali se ne preporucuje ucestalo
dopunjavanje dok je baterija u potpunosti napunjena (MoZe doéi do karakteristicnog slabljenja
baterije.)
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Priblizno vrijeme rada i broj fotografija koje je moguce snimiti

B Pokazivac kapaciteta baterije
Pokaziva¢ baterije prikazuje se na zaslonu.

(> (> [ -»

e Kada se baterija isprazni, pokaziva¢ postaje crven i po€inje treperiti. (pokazatelj statusa takoder
treperi) Napunite bateriju ili je zamijenite napunjenom baterijom.

B Snimanje fotografija (Prema standardu CIPA u naéinu Program AE))
Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042)
Broj raspolozivih snimaka Priblizno 330 fotografija
Vrijeme snimanja Priblizno 165 min
Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-FS014042)
Broj raspolozivih snimaka Priblizno 320 fotografija
Vrijeme snimanja Priblizno 160 min

Kad se koristi izmjenijivi objektiv (H-H014)
Broj raspolozivih snimaka Priblizno 360 fotografija
Vrijeme snimanja Priblizno 180 min

Uvjeti snimanja prema standardu CIPA

o CIPA je kratica za [Camera & Imaging Products Association].

Temperatura: 25°C/Vlaznost: 50% relativne vlaznosti kad je LCD zaslon uklju¢en.

Uporaba Panasonicove SD memorijske kartice (2 GB).

Uporaba isporu€ene baterije.

Snimanje pocinje 30 sekundi nakon uklju¢ivanja fotoaparata.

(Kod priévrécivanja izmjenjivog objektiva kompatibilnog s funkcijom opti¢kog stabilizatora slike,
postavite opticki stabilizator slike na [(()i)

Snimanje jednom svakih 30 sekundi s punom jacinom bljeskalice kod svake druge snimke.
Kada pri¢vrscujete izmjenjivi objektiv kompatibilan s elektriénim zumom, zum prelazi s Tele na
Wide ili s Wide na Tele prilikom svake snimke.

Isklju¢ivanje fotoaparata nakon svakih 10 snimaka i ostavljanje sa strane dok se temperatura
baterije ne snizi.

Broj raspolozivih snimaka razlikuje se ovisno o intervalu izmedu snimaka.

Kod duzih intervala smanjuje se broj raspolozivih snimaka. [Na primjer, kada biste
snimili po jednu fotografiju svake dvije minute, broj fotografija smanjio bi se za otprilike
cetvrtinu navedenog broja fotografija (odnosi se na snimanje jedne fotografije svakih
30 sekundi).]

-19-
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B Snimanje videozapisa
— [AVCHD] (Snimanje s kvalitetom fotografija podesenom na [FSH])

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042)

Raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 130 min

Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 65 min

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-FS014042)

RaspolozZivo vrijeme snimanja Priblizno 120 min

Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 60 min

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-H014)

Raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 140 min

Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 70 min

— [MP4] (Snimanje s kvalitetom fotografija podeSenom na [FSD])

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042)

Raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 130 min

Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 65 min

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-FS014042)

Raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 120 min

Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 60 min

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-H014)

RaspolozZivo vrijeme snimanja Priblizno 140 min

Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja Priblizno 70 min

¢ Navedena vremena vrijede pri temperaturi od 23°C i vlazi od 50% relativne vlaznosti.
Imajte na umu da su navedena vremena priblizna.

e Stvarno raspolozivo vrijeme snimanja odnosi se na vrijeme dostupno za snimanje pri ponavljanju
radniji, kao Sto su ukljucivanje i isklju€ivanje napajanja, pocetak/kraj snimanja itd.

¢ Maksimalno je neprekidno snimanje videozapisa s formatom [AVCHD] 29 minuta i 59 sekunda.
Maksimalno je neprekidno snimanje videozapisa s formatom [MP4] 29 minuta i 59 sekunda ili do
4 GB.

¢ RaspoloZivo vrijeme snimanja moZzete provjeriti na zaslonu. (Kod [FHD] u [MP4] formatu,
datoteka e biti velika pa ¢e raspoloZivo vrijeme snimanja iznositi manje od 29 minuta i 59
sekundi.)
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Priprema
B Reprodukcija

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042)

Vrijeme reprodukcije Priblizno 210 min

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-FS014042)

Vrijeme reprodukcije Priblizno 200 min
Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-H014)
Vrijeme reprodukcije Priblizno 240 min
@ Napomena

¢ Vrijeme rada i broj raspolozivih snimaka razlikuju se ovisno o okruzenju u kojem se
fotoaparat koristi i uvjetima njegova koristenja.
Na primijer, vrijeme rada i broj fotografija koje je moguce snimiti smanjuju se u sljedeé¢im
slu¢ajevima.
— U okolinama niskih temperatura kao $to su skijalista.
- Pri koristenju funkcije [AUTO] ili [MODE1] LCD nacina rada ([LCD Mode]).
— Kad je [Live View Mode] postavljen na [NORMAL].
— Ako se bljeskalica koristi viSe puta uzastopno.

¢ Kada vrijeme rada fotoaparata postane izrazito kratko, ¢ak i nakon pravilnog punjenja baterije,
moguce je da je uporabni vijek baterije istekao. Kupite novu bateriju.
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Umetanje i vadenje kartice (neobavezna)/

baterije

® Provijerite je li uredaj iskljucen.
* Preporucujemo uporabu Panasonicove memorijske kartice.

Rucicu za otvaranje gurnite u smjeru

strelice i otvorite vrata pretinca za karticu/

bateriju.

¢ Uvijek koristite originalne Panasonicove baterije.

¢ Ako koristite baterije drugih proizvodaca, ne
mozemo jamciti kvalitetu ovog proizvoda.

g Baterija: Pazeci na smjer baterije,
umetnite je do kraja dok ne ¢ujete zvuk
zakljucavanija, a zatim provjerite je li
zaklju¢ana ru¢icom (@.

Da biste izvadili bateriju, povucite rucicu @
u smjeru strelice.

Kartica: Cvrsto je gurnite do kraja dok ne

zacujete Skljocaj, pazeci pritom na smjer

umetanja. Da biste izvadili karticu, gurajte
je dok ne cujete skljocaj te je zatim ravno
izvucite.

®:Nemojte dodirivati spojne prikljuke kartice.

g ©: Zatvorite vrata pretinca za karticu/
bateriju.

©: Povucite rudicu za otvaranje u smjeru
strelice.

@ Napomena

¢ Bateriju izvadite nakon upotrebe (Baterija ¢e se isprazniti ako je ostavite da stoji dulje vrijeme
nakon punjenja.)

¢ Baterija se zagrijava za vrijeme koritenja te za vrijeme i nakon punjenja. Fotoaparat se takoder
zagrijava tijekom uporabe. Nije rije¢ o kvaru.

¢ Prije vadenja kartice ili baterije iskljucite fotoaparat ili pricekajte dok se pokaziva¢ statusa u
potpunosti ne ugasi. (inace se moze dogoditi da fotoaparat prestane ispravno raditi, a sama se
kartica moze ostetiti ili se snimljene fotografije mogu izbrisati).
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Kartica

Memorijske kartice koje se mogu koristiti s ovim uredajem

S ovim fotoaparatom mogu se koristiti sliedece vrste memorijskih kartica uskladene s SD
videostandardom. (Te se memorijske kartice dalje u tekstu nazivaju karticom.)

¢ Kod snimanja videozapisa preporucuje se upotreba kartica

SD memorijska kartica (8 Ciji je SD razred brzine (SD Speed Class*) oznaCen kao

MB do 2 GB) 4Klasa 4“ (,Class 4) ili visa.

e SDHC memorijska kartica moZze se koristiti s opremom koja
je kompatibilna s SDHC ili SDXC memorijskim karticama.

e SDXC memorijska kartica moze se koristiti samo s opremom

SDHC memorijska kartica koja je kompatibilna s SDXC memorijskim karticama.

(4 GB do 32 GB) * Provijerite jesu li racunalo i ostala oprema kompatibilni s
SDXC memorijskim karticama.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

e Uredaj je kompatibilan s SDHC/SDXC memorijskim

SDXC memorijska kartica karticama standarda UHS-I.
(48 GB, 64 GB) * Mogu se koristiti samo kartice s kapacitetom navedenim na
lijevoj strani.

* 8D speed class (razred brzine SD kartice) standard je brzine neprekidnog zapisivanja.
Provjerite naljepnicu na kartici i sl.

npr.:

cLASS(@ @

Pristup kartici
Pokazatelj pristupa svijetli crveno kad se fotografije snimaju na karticu.

Tijekom pristupanja (zapisivanje, ¢itanje i brisanje slika, formatiranje itd.) nemojte
iskljucivati napajanje, uklanjati bateriju ili karticu ili odspajati prilagodnik za izmjeniéni
napon (isporucen). Nadalje, fotoaparat nemojte izlagati vibracijama ili udarcima. Moze
dodi do ostecenja kartice ili podataka na kartici, a fotoaparat moze prestati pravilno
funkcionirati. Ako ne mozete izvrsiti radnju zbog vibracija, udaraca ili statickog
elektriciteta, ponovite radnju.

Provjerite najnovije informacije na sljiede¢em web-mjestu.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Ovo je web-mijesto dostupno samo na engleskom jeziku.)
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@ Napomena

Kartice su opremljene prekidatem za zastitu od kopiranja ®) (Kad je prekidad
postavljen u polozaj [LOCK], nije moguce daljnje zapisivanje, brisanje ili
formatiranje. Moguénost zapisivanja, brisanja i formatiranja podataka ponovno ¢e
biti omoguéena kada se prekida¢ vrati u po€etni polozaj).

Uslijed djelovanja elektromagnetskog zracenja, statickog elektriciteta ili kvara

na fotoaparatu ili kartici moze doci do o$teéenja ili gubitka podataka na kartici.
Preporucujemo da vazne podatke pohranite na racunalu i sl.

Karticu nemojte formatirati na raCunalu ili drugim uredajima. Formatirajte je
isklju¢ivo na fotoaparatu da biste omogucili pravilan rad. (str. 73)

Cuvajte memorijsku karticu izvan dohvata djece da je ne bi progutala.

-924 -
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Priblizan broj fotografija koje je moguce snimiti i raspolozivo vrijeme snimanja

B Prikaz broja fotografija koje mozete snimiti i preostalog vremena snimanja

* Prebacivanje s prikaza broja dostupnih fotografija i
vremena rada dostupno je u opciji [Remaining Disp.]
(str. 158) u izborniku [Custom].

® Broj fotografija koje je moguce snimiti

Raspolozivo vrijeme snimanja

H Broj fotografija koje je moguce snimiti
* Ako je preostalo viSe od 10000 fotografija, prikazat ¢e se oznaka [9999i].

o Omijer [EH]], Kvaliteta [=2=

[PICTURE SIZE]

(Veligina slike) 2GB 8GB 32GB 64 GB
280 1150 4650 9150
510 2060 8350 16470
810 3260 13210 24710

¢ Omijer [H]], Kvaliteta [RAWzke]

IO 2GB 8GB 32GB 64 GB
(Veli¢ina slike)
89 360 1460 2900
100 410 1690 3380
110 450 1830 3630
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B Raspolozivo vrijeme snimanija (pri snimanju videozapisa)

"h" je kratica za sat, "m" za minutu, a "s" za sekundu.

e [AVCHD]
D EATIN ] 2GB 8GB 32GB 64 GB
(Kvaliteta snimanja)
14m00s 1h1m 4h10m 8h27m
14m00s 1h1m 4h10m 8h27m
o [MP4]
[REC QUALITY] 2GB 8GB 32GB 64 GB
(Kvaliteta snimanja)
12m18s 50m6s 3h23m14s 6h51m13s
23m30s 1h35m39s 6h28m00s 13h5m5s
51m43s 3h30m32s 14h13m55s 28h47m50s

¢ Raspolozivo vrijeme snimanja jest ukupno vrijeme svih snimljenih videozapisa.

¢ Maksimalno vrijeme neprekidnog snimanje videozapisa s formatom
[AVCHD] iznosi 29 minuta i 59 sekundi. Maksimalno vrijeme neprekidnog
snimanja videozapisa s formatom [MP4] iznosi 29 minuta i 59 sekunda.
RaspolozZivo vrijeme snimanja mozete provijeriti na zaslonu. (Kod [FHD] u
[MP4] formatu, datoteka ée biti velika pa ¢e raspoloZivo vrijeme snimanja iznositi manje od 29

minuta i 59 sekundi.)

* Maksimalno raspolozivo vrijeme neprekidnog snimanja prikazano je na zaslonu.

Napomena

1358, )

* Broj raspolozivih fotografija i raspoloZivo vrijeme snimanja priblizne su vrijednosti (mijenjaju se

ovisno o uvjetima snimanja i vrsti kartice).

¢ Broj raspolozivih fotografija i raspoloZivo vrijeme snimanja razlikuju se ovisno o objektima

shimanja.
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Postavljanje datuma/vremena (Postavke sata)

¢ Na isporu¢enom fotoaparatu vrijeme nije postavljeno.

Ukljucite fotoaparat.
* Pokazatelj statusa @ zasvijetlit e kad ukljucite uredaj.
* Ako se ne prikazuje zaslon za izbor jezika, prijedite na korak 4.

g Dodirnite [Language Set] (Postavljanje jezika).
g Odaberite jezik.

g Dodirnite [Clock Set] (Postavke sata).

Dodirnite stavke koje zelite postaviti (godina/

mjesec/dan/sati/minute), i postavite ih pomocu

[RVIQ)-

®): Lokalno vrijeme

®): Vrijeme na odredi$tu putovanja

* Daljnjim pritiskom na [(A))/[(V)] moZete nastaviti s
prebacivanjem postavki.

e Dodirnite [] da biste odustali od podesavanja datuma i

vremena.
Podesavanje redoslijeda prikaza i formata vremena. =
¢ Dotaknite [Style] za prikaz zaslona za pode$avanje 10:00 1. DEC .2012

redoslijeda prikaza/formata vremena. Moy |

oMY | AM/PM |

ol s
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Priprema
g Dodirnite [Set] za podeSavanje.

Dodirnite [Set] u zaslonu za potvrdivanje.

Promjena postavki sata

Odaberite [Clock Set] (Postavke sata) u izborniku [Setup] (Postavljanje). (str. 60)

® Sat se moze ponistiti na nacin prikazanu koracima 5 i 6.

¢ Postavke vremena ostaju pohranjene 3 mjeseca u ugradenoj bateriji sata, ¢ak i bez
baterije (da biste napunili ugradenu bateriju sata, napunjenu bateriju ostavite 24 sata u
uredaiju).

@ Napomena

¢ Ako sat nije podesen, pravilan datum nece biti moguce ispisati ako ga upiSete na sliku pomocu
funkcije [Text Stamp] (ispis teksta) niti ¢e ga se moci ispisati u fotostudiju koji izraduje fotografije.
¢ Ako je sat postavljen, to¢an datum bit ¢e ispisan ¢ak i ako nije prikazan na zaslonu fotoaparata.
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Osnovne funkcije

Odabir nac¢ina snimanja

ﬂ Pritisnite [MENU/SET].

Dotaknite [Rec Mode] (Nac¢in snimanja).

* Pojavit ée se zaslon na kojemu je prikazan nacin snimanja.

e Zaslon koji prikazuje nacin snimanja
moguce je prikazati i dodirom na ikonu
nacina snimanja u na¢inu snimanija.

Dodirom prsta odaberite nacin snimanja.

¢ Prikazat ¢e se objasnjenje (A za dodirnuti nacin snimanja.

¢ Ako podignete prst, taj ée nacin biti odabran. Ako zadrzite
prst na ekranu, povucete ga do dijela na kojem nema ikona
i zatim ga podignete, nacin nece biti odabran.
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Osnovne funkcije
B Osnovne funkcije

) Inteligentni automatski naéin rada (str. 37)

Snimanje objekata uz postavke koje fotoaparat automatski odreduje.

@¥ Inteligentni automatski plus naéin rada (str. 41)

Jednostavno podesite postavke koje odabire fotoaparat prema svojim prioritetima i snimajte.

P Nacin rada Program AE (str. 45)

Obijekti se snimaju prema vasim postavkama.

B Napredne funkcije

A Prioritet otvora automatske ekspozicije (str. 108)

Brzina zatvaraca automatski se odreduje prema vrijednosti otvora blende koju podesite.

S Prioritet brzine zatvaraca (str. 109)

Otvor blende automatski se odreduje prema vrijednosti brzine zatvara¢a koju podesite.

M Ruéno podesavanje ekspozicije (str. 110)

Ekspozicija se podeSava prema otvoru blende i brzini zatvara¢a, koji se postavljaju ruéno.

C Prilagodeni naéin rada (str. 132)

Koristite ovaj nacin rada za snimanje fotografija pomocu prethodno registriranih postavki.

Scenski naéin rada (str. 112)

Snimanje fotografija koje odgovaraju prizoru koji se snima.

@/ Nacin kreativnog upravljanja (str. 122)

Snimanje uz provjeru efekta slike.
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Osnovne funkcije

Savjeti za snimanje dobrih fotografija

Fotoaparat drzite njezno s obje ruke dok su vam ruke mirno poloZene sa strane, a
stopala blago razmaknuta.

Ova funkcija prepoznaje okomitu usmjerenost kada snimate fotoaparatom koji je usmjeren

Ne prekrivajte bljeskalicu ili AF pomoéno svjetlo (@) ili mikrofon B) prstima ili drugim
predmetima.
Prilikom pritiska na okida¢ nemojte pomicati fotoaparat.

nje usmjerenosti fotoaparata (funkcija prepoznavanja smjera)

okomito. Prilikom reprodukcije snimke, ona se automatski prikazuje okrenuta okomito.
(Dostupno samo ako je funkcija [Rotate Disp.] (Zakretanje zaslona) (str. 72) postavljena na
[ON] (UKIj.))

Kod snimanja fotografija Kod reprodukcije fotografija

Pri snimanju pomocu ovog uredaja, prepoznavanje smjera moze se izvesti ¢ak i ako koristite
objektiv koji nije kompatibilan s funkcijom prepoznavanja smjera.

Dok drzite fotoaparat okomito i znatno ga nagnete prema gore ili dolje radi snimanja, funkcija
prepoznavanja smjera mozda nece ispravno raditi.

Videozapisi snimljeni uz okomito drzanje fotoaparata ne prikazuju se okomito.

3D fotografije ne mozete snimati u okomitom usmijereniju.
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Osnovne funkcije

Primijenjivi nagini rada: (e P)(A)(S (M)(C ) @)
Snimanje fotografija

Fokusiranje pri snimanju fotografije (AFS/AFF/AFC)

Odaberite [Focus Mode] (Nacin fokusiranja) u izborniku
nacina [Rec]. (str. 60)

Dodirom prsta odaberite stavku.
¢ Odaberite [Focus Mode] (Nacin fokusa) prema
kretanju motiva i scene koju snimate.

Stavka ATEE] objelsta ! Opis postavki
scene (preporuceno)
“AFS” je kratica za “Auto Focus Single”
Objekt je nepomican (automatsko fokusiranje jednog objekta). Funkcija
AFS | (Krajolik, fotografija automatskog fokusiranja aktivira se kad se okida¢
godisnjice, itd.) pritisne dopola. Fokus se uspostavlja kad se
okida¢ pritisne dopola.
"AFF" je kratica za "Auto Focus Flexible"
(fleksibilan automatski fokus). U ovom nacinu
Kretanje se ne moze rada fokusiranje se provodi automatski kada
AFF | predvidjeti (djeca, pritisnete okida¢ dopola. Ako se predmet
ljubimci, itd.) fotografiranja pomakne dok je okida¢ pritisnut
dopola, fokus se automatski ispravlja kako bi
odgovarao pokretu.
"AFC" je kratica za "Auto Focus Continuous"
(neprekidan automatski fokus). U ovom nacinu
Objekt je u pokretu rada, dok je okida¢ pritisnut dopola, fokusiranje
AFC (sport, viakovi, itd.) se odvija neprestano kako bi odgovaralo kretanju
’ T predmeta. Dok se predmet krece, fokusiranje
se provodi predvidanjem poloZaja predmeta u
trenutku snimanja. (predvidanje kretanja)
MF | Ruéno podeSavanije fokusa. (str. 96)

® Snimanje pomocu funkcija [AFF], [AFC]
— Izostravanje predmeta moze potrajati ako mijenjate zum s polozaja Wide na polozaj
Tele ili udaljeni objekt iznenada zamijenite bliskim.
— Ponovno pritisnite okida¢ dopola u slu¢aju poteskoca s fokusiranjem objekta.
— Kad je okida¢ pritisnut dopola, na zaslonu se moze vidjeti podrhtavanje.
* Qvisno o koristenom objektivu, funkcije [AFF] i [AFC] mozda nece raditi. Pogledajte web-
mijesto na str. 12.
¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.
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g Okida¢ pritisnite dopola.

Osnovne funkcije

Nacin fokusiranja AFS
Fokus Kad je objekt fokusiran | Kad objekt nije fokusiran
Pokazatelj fokusa ® | Ukljucen Treperi
Podruéje
automatskog fokusa Zeleno B
Zvuk Dva zvuéna signala —
Nacin fokusiranja AFF/AFC
Fokus Kad je objekt fokusiran | Kad objekt nije fokusiran
Pokazatelj fokusa ® | Ukljucen Treperi ili je iskij.
Podrucje 1 —
automatskog fokusa Zeleno
Zvuk Dva zvuéna signala*? —

1 Kada se nacin rada AF postavi na [Eg], prvo uspje$no fokusirano podrucje automatsko
fokusa prikazuje se ¢im pritisnete okida¢ dopola.
*2 Kad se tijekom pritiska dopola postigne fokus, zacut ¢e se zvucni signal.
¢ Kada je svjetlina nedovoljna za funkciju [AFF] ili [AFC], fotoaparat ¢e raditi kao da je
postavljena funkcija [AFS]. U tom ¢e slucaju zaslon prikazivati zuti [AFS].

@ Napomena

¢ Raspon fokusa razlikuje se ovisno o objektivu koji koristite.
- Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042): 0,2 m
— (Wide do fokalne duljine 20 mm) do o, 0.3 m (fokalna duljina 21 mm do Tele) do «
- Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-FS014042): 0.3 m do «
- Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-H014): 0,18 m do «
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Predmeti i uvjeti snimanja kod kojih je izoStravanje otezano

Predmeti u brzom pokretu, iznimno svijetli predmeti ili predmeti bez kontrasta

Kada se predmeti snimaju kroz prozor ili u blizini svjetlucavih predmeta

Kada je mra¢no ili dode do vibracija

Kad je fotoaparat preblizu predmetu ili kad se istovremeno snimaju udaljeni i bliski predmeti



Osnovne funkcije

Snimanije fotografija

¢ Podesite na¢in uzastopnog snimanja na [[E2]] pritiskom na ¥ (= ).

Odabir naéina snimanja.
¢ Detalje 0 podes$avanju nacina snimanja potrazite na str. 29.

.2_ Da biste fokusirali, pritisnite okida¢ dopola.

® Vrijednost otvora blende

Brzina zatvaraca

* Prikazuju se vrijednost otvora blende i brzina
zatvaraca. (Ako nije postignuta to¢na ekspozicija,
treperit ¢e crveno svjetlo, osim kad je pode$eno na
treperenije)

¢ Kad je slika pravilno fokusirana, fotografija ¢e se snimiti
jer je funkcija [Focus Priority] (Prioritet fokusa) (str. 156)
prvotno postavljena na [ON] (UKij.).

Pritisnite okida¢ do kraja (pritisnite ga jace) i snimite é
fotografiju.
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Osnovne funkcije

Snimanje fotografija funkcijom okidaca na dodir

Fotografija se automatski snima nakon Sto dodirom prsta fokusirate objekt snimanja.

g Dodirnite [].

e |kona ¢e se promijeniti u [[3M] i omogudit ¢e se snimanje
fotografije s funkcijom okidaca osjetljivog na dodir.

g Dodirom prsta odaberite objekt koji zelite fokusirati i potom snimite
fotografiju.

¢ Podrucje automatskog fokusa s istom funkcijom kao i [[=]] u na¢inu automatskog fokusa
prikazat ¢e se na mjestu koje dodirnete, dok ce se fotografija ¢e se snimiti kad se izostri,
a nacin automatskog fokusa postavi na [+8:], [[z:z ], [E] ili [[=]]. PoloZaj koji dotaknete
povedava se i slika se snima kada izostrite sliku, a AF nacin rada postavljen je na [[+]].
(Nije moguée podesiti na rubu zaslona)

¢ Ako je na vrhu objekta koji zelite dodirnuti prikazan histogram, dodirnite objekt nakon $to
pomaknete histogram povla¢enjem (str. 10).

B Ponistavanje funkcije okidac¢a osjetljivog na dodir
Dodirnite [E].

@ Napomena

e Ako je funkcija [Focus Priority] (Prioritet fokusa) uklju¢ena ([ON]), kada je nacin fokusiranja
postavljen na [AFS], a zakaze funkcija okidaca osjetljivog na dodir te podrucje automatskog
fokusa nakratko postane crveno i nestane, to znaci da se fotografija ne moze snimiti u trenutnim
uvjetima. Kad je podeseno [AFF] ili [AFC], fotografija se neée snimiti ako pokazatelj fokusa treperi
zeleno, ali ¢e se snimiti ako se objekt fokusira dok dodirujete zaslon.

¢ Obavlja se mjerenje svjetline tocke koju dodirnete kad je [Metering Mode] (Nacin snimanja)

(str. 146) postavljen na [[«]]. Svjetlina oko dodirnutog mjesta moze utjecati na mjerenja na rubu
zaslona.
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Osnovne funkcije

Prebacivanje informacija prikazanih na zaslonu za snim

Dodirnite [DISP.] za promjenu.

e Zaslon ée se promijeniti kako slijedi:

® S informacijamas

Bez informacija

* Histogrami se prikazuju kada se funkcija [Histogram] izbornika [Custom] (Prilagodeno) podesi
na [ON] (Uklj.). Takoder, moguce je prikazati mjera¢ ekspozicije podeSavanjem funkcije [Expo.
Meter] (Mjera¢ ekspozicije) izbornika [Custom] na [ON] (UKklj.). (str. 155)

@ Napomena

¢ Ako prode otprilike 1 minuta bez izvrSavanja ikakve operacije, dio prikaza ¢e nestati. Pritisnite
[DISP.] ili dotaknite LCD zaslon da bi se ponovno pojavio.
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Osnovne funkcije

Nacin snimanja:

Snimanje fotografija pomocéu automatske funkcije
(inteligentni automatski nacin rada)

U ovom nacinu fotoaparat bira optimalne postavke za motiv i prizor, stoga ga preporu¢ujemo
onda kada zelite prepustiti postavke fotoaparatu i snimati bez razmisljanja o njima.

Podesite nacin snimanja na [ {y].

H Gumb [fy]

Pritiskom na gumb [fl}] moZete naizmjenicno birati
inteligentni automatski nacin rada (g ili ﬁ') iz nacina
shimanja i ostale nacine rada.

Detalje o podeSavanju nacina snimanja potrazite na str. 29.

za snimanje, a zatim dodirom na [
Kada dodirnete objekt snimanja, funkcija pracenja automatskog
fokusa postaje dostupna. Funkciju je moguce ukljuciti i ako pritisnete
kursorski gumb prema <« i zatim pritisnete okida¢ dopola. Detalje
potraZite na str. 92.

Kontrolu defokusiranja moguce je taviti dodirom na [] na zaslonu
Bl

Gumb )] ¢e zasvijetliti kada nacin snimanja podesite na
M ili ﬁ (Svjetlo se gasi tijekom snimanija)

Za naizmjeni¢no biranje i iz na¢ina snimanja, koristite
metodu postavljanja na¢ina snimanja sa str. 29.
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Osnovne funkcije
B Prepoznavanje scene
Kada fotoaparat prepozna optimalnu scenu, ikona te scene pojavljuje se u
plavoj boji na 2 sekunde, nakon ¢ega se vraca na uobicajenu crvenu boju.
Ovisno o prepoznatoj sceni, fotoaparat ¢e mozda prikazati [],
$to omogucuje odabir efekata koje preporucuje fotoaparat. Detalje
potrazite u poglavlju "Snimanje s efektima koje preporucuje fotoaparat"
na str. 40.

Pri snimanju fotografija

M — | [i-Portrait] (i-portret)

[P\ [i-Scenery] (i-krajolik)

K} [i-Macro] (i-makro)

[i-Night Portrait] (i-noéni portret)**
[i-Night Scenery] (i-no¢ni krajolik)
[i-Baby] (i-dijete)*2

=] [i-Sunset] (i-zalazak sunca)

*1 Samo kad odaberete [i5A] (AUTO).

*2 Kada se funkcija [Face Recog.] podesi na [ON], za rodendane memoriranih lica prikazuje
se [[E4] samo kad je uoceno lice osobe stare 3 godine ili manje.

Kod snimanja videozapisa
M — | [i-Portrait] (i-portret)
[P\ [i-Scenery] (i-krajolik)
) [i-Low Light] (i-slabo osvietlienje)
K} [i-Macro] (i-makro)

¢ Funkcija [{l}] odabire se ako se ne moze koristiti niti jedna scena dok su podesene standardne
postavke.

e Kada odaberete [E], [] ili [], fotoaparat automatski prepoznaje lice i prilagodava fokus i
ekspoziciju. (Prepoznavanje lica)

* Ako se, primjerice, koristi tronoZac, a fotoaparat procijeni da su vibracije minimalne kad je
scenski nacin rada prepoznat kao [[J], brzina zatvaraca bit ¢e manja nego inace. Nemojte
pomicati fotoaparat kod snimanja fotografija.

¢ Optimalna scena za navedeni objekt bit ¢e izabrana kad se podesi na AF pracenije.

¢ Kad je funkcija [Face Recog.] (Prepoznavanje lica) postavljena na [ON] i prepozna se lice sli¢no
memoriranom licu, prikazuje se [R] u gornjem desnom kutu [§3]], (IQY] i [[EX1-

e Qvisno o uvjetima snimanja, kao Sto su ovi navedeni u nastavku, kao isti objekt snimanja moze
biti identificirana druk¢ija scena.

- Uvijeti koji se odnose na objekt: Ako je lice svijetlo ili tamno, veli¢ina predmeta, boja
predmeta, udaljenost od predmeta, kontrast predmeta, ako je predmet u pokretu

- Uvjeti snimanja: Zalazak sunca, izlazak sunca, uvjeti smanjenog osvjetljenja, kada se
fotoaparat trese, kod koristenja zuma

® Za najbolje rezultate preporucuje se snimanje fotografija u prikladnom nacinu snimanja.
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Osnovne funkcije
B Bljeskalica
Nacin bljeskalice podesen je na [@] kad je bljeskalica zatvorena, a na [i$A] (AUTO) kada
je otvorena. Kada je bljeskalica otvorena, fotoaparat automatski podesava [i§A], [i54]
(Automatski/Uklanjanje efekta crvenih ogiju), [i48] ili [i$S] koji ¢e odgovarati vrsti predmeta i
osvijetljenju.

@ Napomena

¢ Otvorite bljeskalicu tada kada je trebate koristiti. (str. 79)
¢ Kada se odabere postavka [i54] ili [i$8 ], mozete koristiti digitalnu korekciju crvenih ogiju.
¢ Brzina okida¢a bit ¢e manja tijekom [i48&] ili [i%S].

B Funkcije koje automatski rade i opcije izbornika koje su isklju¢ene
U inteligentnom automatskom nacinu rada, sliedece se funkcije izvode automatski kako bi
fotoaparat mogao postiéi optimalne postavke.

- Uocavanje scene/Kompenzacija pozadinskog svjetla/Uo¢avanije lica/Automatski balans
bijele boje/Inteligentna kontrola ISO osijetljivosti/[Quick AF] (Brzi automatski fokus)/[Red-Eye
Removal] (Smanjenje efekta crvenih ogiju)/[i.Resolution]/[i.Dynamic)/[Long Shtr NR]/[Shading
Comp.] (Sjencanje)/[AF Assist Lamp] (Pomocno svjetlo za automatski fokus)

Buduci da fotoaparat automatski odreduje optimalne postavke, sliedeéi su izbornici
onemoguceni.

Izbornik Stavka

Sve stavke osim [Standard] i [Monochrome] u[Photo Style]/
[Sensitivity]/[ISO Limit Set)/[ISO Increments]/[Extended ISO)/
[Rec] [Quick AF]/[Metering Mode]/[Flash]/[Red-Eye Removal)/
[i.Resolution)/[i.Dynamic)/[Long Shtr NR]/[Shading Comp.)/[Digital
Zoom]

Sve stavke osim[Standard] iiMonochrome] u [Photo Style)/
[Motion Picture] [Metering Mode]/[i.Resolution]/[i.Dynamic]/[Digital Zoom]/[FIkr
Decrease]

[Cust.Set Mem.]/[Expo.Meter]/[AF/AE Lock]/[AF Assist Lamp])/

[Custom] [AF-+MF]

¢ Detalje o metodi pode$avanja izbornika potrazite na str. 60.

@ Napomena
¢ Kompenzacija pozadinskog osvjetljenja
— Pozadinsko osvijetlienje odnosi se na situaciju kada se svjetlo nalazi iza objekta. U tom ¢e
slu¢aju predmet snimanja biti zatamnjen pa ova funkcija kompenzira pozadinsko osvjetljenje

tako da automatski osvjetljava cijelu fotografiju. Kompenzacija pozadinskog svjetla primjenjuje

se automatski.
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Osnovne funkcije

Snimanje s efektima koje preporucuje fotoaparat

Ovisno o automatski prepoznatoj sceni, moguce je odabrati izmedu viSe razli¢itin efekata
(filtara) slike koje automatski preporucuje fotoaparat, prema oglednim slikama. [Dostupno
samo kad je [Recommended Filter] (Preporuceni filtar) u izborniku snimanja postavljen na
[ON] (UKIj.). U vrijeme kupnje, ova je postavka postavljena na [ON] (Ukj.).

g Dodirnite [], koji se automatski prikazuje nakon
automatskog prepoznavanija.
¢ Prikazuje se zaslon za odabir efekata koje preporucuje
fotoaparat.

Odaberite efekt slike (filtre) prema oglednim slikama

i dodirnite.

o Efekt slike na odabranim slikama primijenit ¢e se na probni
prikaz ®.

o Efekt slike moZete prebaciti dodirom na [(A)V[(W)]-

Dodirnite [Set].
¢ Postavlja se nacin kreativnog upravljanja za odabrani efekt slike.

@ Napomena

¢ Dodirnite [Switch] (Prebacivanje) za naizmjeni¢ni odabir 2 ili 3 ogledne
slike na zaslonu za odabir efekata slike.

¢ Na zaslonu ¢e se prikazati simbol [] . Dodirnite za povratak na
inteligentni automatski nacin rada (g ili ﬁ').

o Kad koristite preporuceni filtar, ne moZzete koristiti izbornike ili funkcije
snimanja koji nisu dostupni u inteligentnom automatskom nacinu rada
(e il ﬁ') ili na¢inu rada kreativnog upravljanja.

* Primjerice, kad koristite preporuéeni filtar, nije moguce snimanje s
bljeskalicom.

¢ Detalje o prilagodavaniju efekata slike i druge informacije potraZite
u poglavlju "Snimanje fotografija s razli¢itim efektima slike (nacin
kreativnog upravljanja)" na str. 122.
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Osnovne funkcije

Nacin snimanja:

Jednostavno podesavanje i snimanje (inteligentni
automatski plus nacin rada)

Optimalna svjetlina i boja koje je postavio fotoaparat mogu se jednostavno podesiti prema
vasim zeljama. Ovaj je nacin rada koristan ako se ne volite baviti detaljnim postavkama, a
Zeljeli biste da se postavke automatski postavljaju tako da odgovaraju vasim prioritetima.

Podesite nacin snimanja na [ﬁ"].
¢ Detalje o podesavanju nac¢ina snimanja potrazite na str. 29.
¢ Osim $to omogucuje postavljanje svjetline i boje, inteligentni
automatski plus nacin rada identi¢an je inteligentnom
automatskom plus nacinu rada.
- Detalje o automatskim funkcijama, postavkama koje mozete
promijeniti i automatskom prepoznavanju scene potrazite
str. 37 i 40.

Postavljanje svjetline

1 Dodirnite [].

2 Dodirnite [] za podesavanje postavki.
e Zaslon za postavljanje moze se prikazati iz zaslona za
snimanje pritiskom na kursorski gumb A.

3 Povucite pomi¢nu traku da biste podesili postavku.
e Ovom ée se funkcijom podesiti svjetlina bljeskalice.
¢ PodeSavanje se moZze obaviti i zakretanjem kontrolnog
kotacica.
e Da biste se vratili na zaslon za snimanje, ponovno pritisnite
[]. Na zaslon za snimanje mozZete se vratiti i pritiskom
na kursorski gumb A.
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Osnovne funkcije

Postavljanje boje

1 Dodirnite [].

2 Dodirnite [@] za prikaz zaslona s postavkama.

e Zaslon s postavkama takoder se moze prikazati iz
zaslona za snimanje pritiskom na kursorski gumb P.

3 Povucite pomic¢nu traku da biste podesili postavku.
e Ovime e se podesiti boja slike iz crvenkaste u plavkastu.
¢ PodeSavanje se moZze obaviti i zakretanjem kontrolnog
kotacica.
¢ Da biste se vratili na zaslon za snimanje, ponovno pritisnite
[@]. Na zaslon za snimanje mozete se vratiti i pritiskom na
kursorski gumb ».

@ Napomena

* Moguce je snimiti fotografiju dodirom na [g].

¢ Postavke osvjetljenja i boje vratit ¢e se na zadane (sredisnju
tocku) kad se prekida¢ napajanja iskljuci ili se fotoaparat prebaci
na drugi nagin snimanja.
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Primjenijivi nacini rada:

Snimanje fotografija pomocu funkcije kontrole
defokusiranja

Jednostavno mozete postaviti zamucenje pozadine dok provjeravate zaslon.

ﬂ Dodirnite [].

g Dodirnite [[5]] da biste prikazali
zaslona s postavkama.

Povucite pomi¢nu traku za postavljanje.
¢ Podesavanje se moze obaviti i zakretanjem kontrolnog
kotacica.

g Snimanje fotografija ili videozapisa.
¢ Kontrola defokusiranja moze se prekinuti pritiskom na [].
¢ Moguce je snimiti fotografiju dodirom na [E].
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@ Napomena

Na zaslonu za postavljanje kontrole defokusiranja inteligentnog automatskog nacina rada (g ili
) automatski fokus je [[=]]. MoZete postaviti lokaciju podrucja automatskog fokusa dodirom

na zaslon. (Veli¢ina se ne moZze promijeniti).

Nakon pocetka snimanja videozapisa, koli¢ina fokusiranja ovisit ¢e o uvjetima snimanja.

Otvor blende kontrolira se unutar raspona odgovarajuce ekspozicije tijekom snimanja

videozapisa, tako da se otvor blende ne mora nuzno mijenjati, ¢ak i ako pomicete kliznu traku

ovisno o svjetlini objekta, a mozda se nec¢e mijenjati ni zamucenje. (Kad snimate tamne scene

u zatvorenim prostorima i sl., otvor blende treba ostati potpuno otvoren, a stanje fokusiranja

nepromijenjeno, ¢ak i dok pomicete pomicnu traku s kraja na kraj.)

Ovisno o objektivu koji koristite, mozda éete €uti zvuk objektiva kad se koristi funkcija kontrole

fokusiranja, no taj je zvuk posljedica otvaranja blende objektiva i ne predstavlja kvar.

Ovisno o objektivu koji koristite, pri snimanju videozapisa mozda ¢e se pri koriStenju kontrole

fokusiranja snimiti zvuk rada te funkcije.

Ovisno o objektivu koji koristite, koristenje funkcije kontrole defokusiranja mozda nece biti

moguce.

Popis kompatibilnih objektiva potraZite na web-mjestu.

U izborniku [Miniature Effect] (Efekt minijature) u nacinu rada kreativnog upravljanja, nije moguce

koristiti funkciju kontrole fokusiranja.

- 44 -



Osnovne funkcije

Nacin snimanja: @

Snimanje fotografija s vasim omiljenim
postavkama (nagin Program AE)

Fotoaparat automatski podes$ava brzinu zatvara¢a i otvor blende, ovisno o svjetlini objekta
koji se snima.

Odabirom raznih postavki u izborniku [Rec] (Snimanje) omoguceno je snimanje fotografija s
vec¢om slobodom.

Podesite nacin snimanja na [P].
¢ Detalje o podes$avanju nacina snimanja potrazite na str. 29.

@ Napomena
e Brzina zatvara¢a automatski je pode$ena na otprilike 20 sekundi i 1/4000 sekunde u sliedeé¢im
slucajevima.
— Kad je [Sensitivity] (Osjetljivost) podeSena na [ISO160].
— Kad je vrijednost otvora blende pode$ena na F3.5 [kad je pri¢vrséen izmjenjivi objektiv
(H-PS14042, H-FS014042)].
- Kad je vrijednost otvora blende podesena na F2.5 [kad je pri¢vr§éen izmjenjivi objektiv
(H-HO14)].
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Mijenjanje vrijednosti

U nacinu Program AE mozZete mijenjati trenutacnu vrijednost otvora blende i brzine okidaca
bez mijenjanja ekspozicije. To se zove mijenjanje vrijednosti.

Mozete zamutiti pozadinu smanjivanjem vrijednosti otvora blende ili snimiti objekt u pokretu s
viSe dinamike usporavanjem brzine zatvaraca kad snimate fotografije u nacinu Program AE.

1 Pritisnite okida¢ dopola i na zaslonu ce se prikazati
vrijednost otvora blende i brzina okidac¢a.

2 Dok se vrijednosti prikazuju (oko10 sekundi), izvrsite
promjenu vrijednosti okretanjem kontrolnog
kotacica.
¢ Tijekom prikaza broj¢anih vrijednosti, svakim pritiskom na kursorski gumb A funkcija
promijene vrijednosti prebacuje se na kompenzaciju ekspozicije i obrnuto (str. 83)

¢ Zakrenite kontrolni kotagi¢ za prikaz mjeraca ekspozicje ([Expo.Meter]) ®. (str. 155)

* Pokazatelj promjene programa (& pojavljuje se na zaslonu kad je aktivirana funkcija
promjene programa.

¢ Da biste ponistili promjenu programa, iskljucite fotoaparat ili okrecite kontrolni kotaci¢ sve
dok ne nestane pokazatelj promjene programa. Funkcija promjene programa jednostavno
se moze ponistiti tako da postavite [Fn Button Set] u izborniku [Custom] na [One Push AE]
(PodeSavanje automatske ekspozicije jednim pritiskom). (str. 107)

B Primjeri mijenjanja vrijednosti

[Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042)]
(A): Vrijednost otvora blende X
(B): Brzina zatvarata 2
© Koligina mijenjanja vrijednosti
@ Linijski grafikon funkcije mijenjanja vrijednosti
© Ogranicenje mijenjanja vrijednosti (A) 5: :

42 1 Mg My g s Vs Uy thzs fhso Moo Uiono oo oo

(B)

@ Napomena

e EV je kratica za [Exposure value] (Vrijednost ekspozicije). Vrijednost ekspozicije mijenja se
zajedno s otvorom blende ili brzinom okidaca.

¢ Ako ekspozicija nije adekvatna kada pritisnete okida¢ dopola, vrijednost otvora blende i brzine
zatvaraCa postat e crvene boje i pocet Ce treperiti.

¢ Funkcija promjene vrijednosti otkazuije se, a fotoaparat se vraca na uobi¢ajeni nacin Program
AE ako prode viSe od 10 sekundi od aktiviranja funkcije. No, pohranjuju se postavke funkcije
mijenjanja vrijednosti.

¢ Funkcija promjene vrijednosti dopustit ¢e da se obavljaju podesavanja samo kad ima dovoljno
svjetla.

¢ Funkcija promjene vrijednosti dostupna je u svim postavkama [Sensitivity] (Osjetljivost) osim

[Biso].
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Primijenjivi nagini rada: (e P)(A)(S)(M)(C)Ey(@

Snimanje videozapisa

Na ovaj nadin mogu se snimati videozapisi visoke kvalitete kompatibilni s formatom AVCHD
ili videozapisi snimljeni u formatu MP4. Zvuk se snima kao stereo.

Funkcije dostupne pri snimanju videozapisa razlikuju se ovisno o objektivu koji koristite i
mozda Ce biti snimljen operativni zvuk objektiva.

Vise detalja potrazite na str. 12.

Podesavanje fokusa pri snimanju videozapisa (uzastopni automatski fokus)

IzoStravanije ovisi o postavkama nacina fokusiranja i funkcije [CONTINUOUS AF] u izborniku
nacina [MOTION PICTURE].

Nacin fokusiranja Continuous AF Postavke
MozZete postaviti fotoaparat da
ON (UKlju&eno) neprekidno fokusira.

o Pritisnite okida¢ napola kad imate
poteskoca s fokusiranjem objekta.

AFS/AFF/AFC Polozaj fokusa postavljen je kad
pocinjete sa snimanjem videozapisa.
OFF (Isklj.) ¢ Moguce je podesiti fokusiranje
pritiskom okida¢a dopola ili dodirom
objekta.
ME ON (Uklju¢eno) MozZete fokusirati ruéno.
OFF (Isklj.)

¢ Ovisno u uvjetima snimanja ili objektivu, mozda ¢e se snimiti operativni zvuk objektiva kad
tijekom snimanja videozapisa radi funkcija automatskog fokusiranja. Ako vam smeta zvuk rada,
preporucuje se snimanje s funkcijom [CONTINUOUS AF] u izborniku nac¢ina [MOTION PICTURE]
postavljenom na [OFF] da biste izbjegli snimanje operativnog zvuka objektiva.

e Kad zumirate pri snimanju videozapisa, mozda ¢e biti potrebno neko vrijeme za fokusiranje.
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Snimanje videozapisa

¢ Ovaj zaslon primjer je slu¢aja kad je na¢in snimanja postavljen na [P] (Nagin Program AE).

Pocnite snimati pritiskom na gumb za
shimanje videozapisa.

® Proteklo vrijleme snimanja

RaspoloZzivo vrijeme snimanja

¢ Moguce je snimanje videozapisa prikladno za svaki nacin rada.

* Pokazatelj snimanja (crveni) (©) treperit ée tijekom snimanja
videozapisa.

* Ako protekne priblizno 1 minuta bez izvr§avanja operacije, dio
prikaza ée nestati. Pritisnite [DISP.] (Prikaz) ili dodirnite LCD
zaslon da bi se prikaz ponovno pojavio.

e Kada snimate videozapis, nemojte prekrivati mikrofon prstima ili

drugim predmetima.

Otpustite gumb za videozapise ¢im ga pritisnete.

Detalje o postavkama izbornika videozapisa kao $to su [Rec

Mode] (Nagin snimanja), [Rec Quality] (Kvaliteta snimanja), [Wind

Cut] (Izrezivanje Suma vjetra) i [Mic Level Adj.] (Prilagodavanje

razine mikrofona) potrazite na str. 151 do 153.

g Zavrsite snimanje pritiskom na gumb za videozapise.

B Format za snimanje videozapisa
Ovim se uredajem snimaju videozapisi u formatu AVCHD ili MP4.

AVCHD:
Ovim formatom mozete snimati kvalitetne slike visoke razlu€ivosti. Ovo je prikladno kod
pregledavanja na TV prijemnicima velikog formata ili za pohranjivanje na disk.

MP4:
Radi se o jednostavnijem videoformatu koji je najbolje koristiti za opseznu obradu ili
preno$enje videozapisa na internet.

B Kompatibilnost snimljenih videozapisa

Videozapisi snimljeni u formatu [AVCHD] ili [MP4] moZzda ¢e se reproducirati s loSom

kvalitetom slike ili zvuka ili reprodukcija nece biti moguca, ¢ak i ako se reproduciraju s

opremom kompatibilnom s tim formatima. Osim toga, obavijesti o snimanju mogu biti

nepravilno prikazane. U tom slucaju koristite ovaj uredaj.

e Detalje o uredajima kompatibilnima s formatom MP4 potraZite na nize navedenoj stranici za
podrsku.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/ (ovo je web-mjesto samo na engleskom jeziku).
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@ Napomena

Zvuk rada zuma ili rada tipki mozda ¢ée biti snimljen kad se njima upravlja tijekom snimanja
videozapisa.

Ako za vrijeme koristenja izmjenjivog objektiva (H-PS14042) pri snimanju videozapisa maknete
prst s rucice zuma ili rucice za fokusiranje, zvuk vraéanja ru€ice mogao bi biti snimljen. Kada
ru€icu zuma vraéate u u izvorni polozZaj, pomicite je polako.

Kada koristite izmjenjivi objektiv (H-PS14042), brzina zuma mogla bi biti manja nego $to obi¢no
jest pri snimanju videozapisa.

Preostalo raspolozivo vrijeme snimanja moze se nepravilno prikazati na zaslonu.

Ovisno o vrsti kartice, pokazatelj pristupa kartici moZe ostati jo§ neko vrijeme nakon snimanja
videozapisa. Nije rije¢ o kvaru.

Kad je postavka formata slike razli¢ita kod fotografija i videozapisa, kut gledanja mijenja se na
pocetku snimanja videozapisa. Kad je [Rec Area (str. 158) postavljeno na [\&], prikazuje se kut
gledanja tijekom snimanja videozapisa.

Kad je funkcija [Ex. Tele Conv.] postavljena na [ON], kut gledanja mijenjat ¢e se kod prebacivanja
zaslona izmedu prikaza fotografije i videozapisa jer je faktor zuma razli¢it kod fotografija i
videozapisa. (str. 76)

Zvuk se neée snimiti s postavkom [Miniature Effect] u na¢inu kreativnog upravljanja.

S postavkom [Miniature Effect] u na¢inu kreativnog upravljanja, snima se samo 1/8 vremena.
(Ako snimate 8 minuta, nastali videozapis trajat ¢e priblizno 1 minutu).

Ako prekinete snimanje videozapisa nedugo nakon ukljuéivanja postavke [Miniature Effect] u
kreativnom nacinu upravljanja, fotoaparat bi neko vrijleme mogao nastaviti snimati. Nastavite
pridrzavati fotoaparat dok se snimanje ne zavrsi.

Osjetljivost ([Sensitivity]) ¢e biti podeSena na [AUTO] (za videozapise) pri snimanju videozapisa.
Takoder, [ISO Limit Set] neée funkcionirati.

Pri snimanju videozapisa, funkcija [Stabilizer] (Stabilizator) ostat ¢e na [((§)] ¢ak i ako je
podesena na [((§]. Za snimanje videozapisa preporucuje se koristenje posve napunjene baterije
ili prilagodnika za izmjeni¢ni napon (neobavezan). (str. 190)

Ako pri snimanju videozapisa pomocu prilagodnika za izmjeni¢ni napon (neobavezan) dode

do nestanka napajanja ili ako se prilagodnik za izmjeni¢ni napon (neobavezan) iskljudi i sl.,
videozapis se nece snimiti.

Videozapise nije moguce snimati u sliedecim slu¢ajevima.

- [Glistening Water], [Glittering llluminations] i [Soft Image of a Flower] iu scenskom nacinu rada
— [Soft Focus] i [Star Filter] u na¢inu kreativnog upravljanja

Videozapisi ¢e se snimiti u sliedeéim kategorijama za odredene nacine snimanja. Kod nacina koji
nisu navedeni, izvrsit ¢e se snimanje u skladu sa svakim nac¢inom snimanja.

Nacin snimanja tijekom

Odabrani nacin snimanja . L .
snimanja videozapisa

Nacin rada Program AE

Nacin rada AE s prioritetom otvora blende
Nacin rada AE s prioritetom zatvaraca
Ru¢no podeSavanje ekspozicije

Uobicajeni videozapis

[Clear in Backlight] u scenskom na¢inu rada Portret

[Clear Nightscape], [Artistic Nightscape] i [Clear Night Portrait]

= Slabo svjetlo
u scenskom nacinu rada
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Tijekom snimanja videozapisa pritisnite okida¢ do kraja
da biste snimili fotografiju.

Pokaziva¢ simultanog snimanja ®) prikazuije se tijekom
snimanja fotografija.

Takoder mozete snimati fotografije putem funkcije okida¢a
osjetljivog na dodir (str. 35).

@ Napomena

Slike ¢e se snimiti u veli€ini [S] (2 M). Kvaliteta slike moze se razlikovati u [S] (2 M) u odnosu na
standardne slike.

Kada funkciju [Quality] postavite na [RAW=Ez], [RAW.2.] ili [RAW], snimaju se samo slike JPEG
formata. (Kada postavite [RAW], fotografije ¢e se snimati u kvaliteti ([Quality]) od [=&=].)

Tijekom snimanja videozapisa moze se snimiti 3 fotografija.

Omijer slike bit ¢e fiksno postavljen na [ ].

Simultano snimanje nece biti moguce u sliedeéim situacijama.

- Kada [Rec Mode] postavite na [VGA] u [MP4]

U nadinu kreativne kontrole [Miniature Effect] (Efekt minijature), moZe doci do neznatnog
kasnjenja izmedu pritiska okida¢a do kraja i snimanja.
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Reprodukcija fotografija/videozapisa

E Pritisnite [(»)]-

g Pretrazite slike unaprijed ili unatrag povlaéedi

Reprodukcija fotografija

prst vodoravno po zaslonu.

Pretrazivanje unaprijed: povucite prst zdesna nalijevo
Pretrazivanje unatrag: povucite prst slijeva nadesno
¢ Slike je moguée pretrazivati unaprijed ili unatrag i pritiskom
na 4/» kursorskog gumba.
¢ Brzina pretrazivanja unaprijed/unatrag mijenja se ovisno o statusu reprodukcije.
¢ PretraZujte slike unaprijed/unatrag bez prekida tako da drzite prst na lijevoj ili desnoj
strani zaslona nakon pretrazivanja slike unaprijed/unatrag.
(Slike se prikazuju smanjene)

B Zavrs$etak reprodukcije
Ponovno pritisnite [(»)], pritisnite tipku za videozapise ili napola pritisnite okidac.

@ Napomena

Ovaj je fotoaparat u skladu s DCF standardom ,,Design rule for Camera file system* utvrdenim
od strane JEITA ,Japan Electronics and Information Technology Industries Association” te sa
standardom Exif - ,,Exchangeable Image File Format“. Na ovom se fotoaparatu prikazuju samo
fotografije koje su u skladu s DCF standardom.

Fotografije snimljene drugim fotoaparatom moZzda nece biti moguce reproducirati na ovom
uredaju.
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Prikaz viSe zaslona (viSestruka reprodukcija)

e Zaslon zareproduciranje moze se prebacivati dodirom na
sljedece ikone.
- [[mH]]: 1 zaslon
— [[EEe]): 12 zaslona
- [E=#]): 30 zaslona
— [[cad]]: Zaslon s kalendarskim prikazom

e Zaslon za reproduciranje moze se promijeniti i okretanjem
kontrolnog kotacic¢a.

* Promijenite zaslon dodirom na [(A)V[(V)] ako se prikazuju na
pomicénoj traci

e Zaslon se moze zamijeniti povlacenjem pomicne trake prema
gore ili dolje.

(® Pomi¢na traka

e Zaslon se moze postepeno izmjenjivati povlacenjem zaslona

prema gore i prema dolje (str.13).

* Fotografije prikazane pomocu [[ 1] ne mogu se reproducirati.

B Povratak na uobi¢ajenu reprodukciju
Dodirnite sliku da biste je odabrali.
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Prikaz fotografija prema datumu snimanja (kalendarska reprodukcija)
E Dodirnite [[ca]] na zaslonu viSestruke reprodukcije.

Dodirnite [(A))/[()] da biste odabrali mjesec koji
zelite reproducirati.
¢ Ako tijekom odredenog mjeseca nije snimljena niti jedna

| 2al as| 26 27| 20| asf

fotografija, taj se mjesec nece prikazati. ' S @
¢ Dodirnite [E£] da biste prikazali zaslon za vigestruku reprodukciju ) o

g Odaberite datum koji zelite reproducirati i potom dodirnite [Set].

Dodirnite fotografiju koju zelite reproducirati.
® Za povratak na kalendarski prikaz okrenite kontrolni kotagic¢ ulijevo i dodirnite [[cad]].

@ Napomena

¢ Datum snimanja odabrane fotografije na zaslonu za reproduciranje postaje datum koji ste
odabrali kada se zaslon s kalendarom prvi put prikazao.

Ako postoji viSe fotografija s istim datumom snimanja, bit ¢e prikazana prva fotografija snimljena
tog dana.

MozZete prikazati kalendar za razdoblje izmedu sije¢nja 2000. i prosinca 2099.

Ako na fotoaparatu nije pode$en datum, datum snimanja postavlja se na 1. sije€nja 2012.

Ako snimate fotografije nakon podesavanja odredista u postavci [World Time] (Svjetsko vrijeme),
fotografije se kod reprodukcije prema kalendaru prikazuju po datumima na odredistu.
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Zumiranje tijekom reprodukcije

Cvrsto dodirnite dio koji Zelite uvedati.

1x—>2x—>4x—>8x—>16x

¢ Slike je moguce uvecati/smanijiti i zakretanjem kontrolnog kotacica.

¢ Kad promijenite uveéanje, pokazatelj poloZaja zuma (&) pojavljuje se na
priblizno 1 sekundu.

¢ Kvaliteta fotografije smanjuje se Sto se fotografija viSe uveca.

¢ Uvecani dio mozZete pomaknuti tako da ga povucete (str. 10) preko
zaslona.

¢ Fotografiju ¢ete vratiti na izvornu veli¢inu (1x) tako da dodirnete .

¢ Ako dodirnete [@], uvecanje ¢e se smanjiti.

Mijenjanje informacija prikazanih na zaslonu za reprodukc

Pritisnite [DISP] za prebacivanje na drugi zaslon.

e Zaslon ée se promijeniti kako slijedi:

R
G
B
F3.5 60

.LM B +o0 o160

100-0001 1/98 100-0001

® S informacijama*’

Prikaz detaljnih informacija*? (str. 193)

(©) Prikaz histograma*? (str. 193)

(© Bez informacija (Prikaz najvaznijih dijelova)*'2 34

(® Informacije o snimanju*

*1 Ako prode priblizno jedna minuta bez izvrSavanja operacije, dio prikaza ¢e nestati.
Pritisnite [DISP.] ili dotaknite LCD zaslon da bi se ponovno pojavio.

*2 Ne prikazuje se kod zumiranja reprodukcije, tijiekom reprodukcije videozapisa ili tijekom
prikaza slika u nizu.

*3 Prikazuje se ako je opcija [Highlight] (str. 155) u izborniku [Custom] postavljena na [ON].

*4 Ako se nekoliko sekundi ne izvrSi nikakva operacija, [] i ostale ikone osjetljive na dodir
nestat Ce.

¢ Histogram se prikazuje u crvenoj (R), zelenoj (G), plavoj (B) boji te kao osvijetljenje (Y) tijekom
reprodukcije.
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Reprodukcija videozapisa

Na ovom se uredaju mogu reproducirati videozapisi formata AVCHD (osim AVCHD
Progressive) snimljeni Panasonicovim digitalnim fotoaparatom (LUMIX), MP4 i Quickime
Motion JPEG.

ﬂ Pritisnite [(>)].

Odaberite fotografiju s ikonom videozapisa ([\4$]) i

zatim dodirnite [[Z] za reprodukciju

® lkona videozapisa

Vrijeme snimanja videozapisa

¢ Nakon $to reprodukcija zapo&ne, na zaslonu se prikazuje
proteklo vrijeme reprodukcije. Na primjer, 8 minuta i 30
sekundi prikazuje se kao [8m30s].

¢ Neke informacije (informacije o snimanju i sli¢éno) ne prikazuju

se za videozapise shimljene u formatu [AVCHD].

Pritiskom na kursorski gumb A moZete reproducirati videozapise.
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Osnovne funkcije
B Radnje koje se vrse tijekom reprodukcije videozapisa
1 Dodirnite zaslon za prikaz upravljacke ploce.
e Ako se u roku od 2 sekunde ne izvrSi nijedna radnja, vraca se na pocetno stanje.

2 Dodirom prsta upravljajte upravljackom plo¢om.

Reprodukcija/Pauza n Zaustavljanje

= Ubrzana reprodukcija unatrag u Ubrzana reprodukcija unaprijed

m Reprodukcija unatrag kadar po m Prebacivanje unaprijed kadar po
kadar (tijekom pauziranja) kadar (tijekom pauziranja)

B | Smanjenje glasnoce * Povecanije glasnoce

* Nije prikazano tijekom reprodukcije videozapisa snimljenih uz efekt [Miniature Effect] (Efekt
minijature) u nacinu kreativnog upravljanja.
¢ Prikaz u donjem desnom dijelu zaslona tijekom reprodukcije odgovara A/V/<4/» na
kursorskom gumbu.
¢ Ubrzana reprodukcija unaprijed/unatrag
- Dodirnite [u] tijekom reprodukcije da biste ubrzali unaprijed (dodirnite [ﬂ] za ubrzanu
reprodukciju unatrag). Brzina prebacivanja unaprijed/unatrag povecava se ako
ponovo dotaknete [u]/[m]. (Prikaz na zaslonu mijenja se s [PP] na [PPP].)
¢ Dodirnite [] za povratak na normalnu brzinu reprodukcije.

Napomena

o Kada koristite kartice visokog kapaciteta, brzo pretrazivanje mozda ¢e biti sporije nego inace.

e Za reprodukciju videozapisa snimljenih ovim uredajem na racunalu koristite softver
,PHOTOfunSTUDIO" na isporu¢enom CD-ROM-u.

o Slike snimljene drugim fotoaparatom mozda nece biti moguce reproducirati na ovom uredaju.

Videozapisi snimljeni s efektom [Miniature Effect] u naginu rada kreativnog upravljanja

reproduciraju se priblizno 8 puta brze.
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Osnovne funkcije

Stvaranje fotografija od videozapisa

Mozete izraditi jednu fotografiju od videozapisa.

E Dodirnite [[] tiiekom reprodukcije videozapisa.

g Dodirnite [[E]]-

¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvr§ava kad
odaberete [Yes]. Pritisnite [[J] za izlazak iz reprodukcije
videozapisa nakon Sto se provede.

@ Napomena

Bit ¢e pohranjena s veli¢inom slike ([Picture Size]) podeSenom na [S] (2 M), omjerom ([Aspect
Ratio]) podesenim na [[3 ], a kvalitetom slike postavljenom na [uga].

Fotografije izradene od videozapisa mozda ¢e biti grublje od onih normalne kvalitete.

Kada snimate [MP4], a koristite [VGA], moguénost snimanja fotografija se iskljucuje.

Pohrana fotografija izradenih od videozapisa koji su snimljeni drugim uredajem mozda nece biti
moguca.

[ER] prikazuje se tijekom reprodukcije fotografija kreiranih iz videozapisa.
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Osnovne funkcije

Brisanje fotografija

Jednom kad ih se izbriSe, fotografije viSe nije moguce vratiti.

Brisanje jedne fotografije

Odaberite snimku koju Zelite obrisati i nakon
toga dodirnite [].
o Istu radnju mozete izvrsiti pritiskom na [ / H]-

Dodirnite [Delete Single] (Brisanje jedne

fotografije).

¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Slike se brisu odabirom
opcije [Yes] (Da).
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Osnovne funkcije

Brisanje viSe fotografija (do 100) ili svih fotografija

g Dodirnite [].

Dodirnite [Delete Multi] (Brisanje viSe fotografija) ili [Delete All] (Brisanje

svih fotografija).

¢ [Delete All] (Brisanje svih fotografija) — Prikazuje se zaslon za potvrdivanje. Slike se briSu
odabirom opcije [Yes] (Da).

¢ Ako ste za opciju [Delete All] (Brisanje svih fotografija) odabrali [All Delete Except Favorite]
(Brisanje svih fotografija osim omiljenih) moZzete izbrisati sve fotografije osim onih koje ste
oznacili kao omiljene.

g (Ako ste odabrali [Delete Multi]), dodirnite sliku
koju zelite izbrisati.
(ponovite ovaj korak).
¢ Na odabranim se fotografijama prikazuje [fj]. Ako ih jo$
jednom dodirnete prstom, odabir se ponistava.

(Kada je odabrano [Delete Multi]) dodirnite [OK].
* Prikazuje se zaslon za potvrdu.
Slike se brisu odabirom opcije [Yes] (Da).

@ Napomena

¢ Tijekom brisanja nemoijte iskljucivati fotoaparat. Koristite bateriju koja je dovoljno napunjena ili
prilagodnik za izmjeniéni napon (neobavezan).

¢ Mozda ce biti potrebno odredeno vrijeme da bi se fotografije izbrisale, $to ovisi o broju

fotografija koje Zelite izbrisati.

Ako fotografije nisu u skladu s DCF standardom ili su zastiéene, nece biti izbrisane ¢ak ni kad

odaberete [Delete All] (Brisanje svih fotografija) ili [All Delete Except Favorite] (Brisanje svih

fotografija osim omiljenih).
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Osnovne funkcije

Podesavanje izbornika

Ovaj fotoaparat nudi vise izbornika pomocu kojih mozete prilagoditi rad kako biste $to
uspjesnije snimali fotografije.

Tocnije, izbornik [Setup] (Postavljanje) sadrzi neke vazne postavke koje se odnose na sat i
napajanje fotoaparata. Prije daljnjeg koristenja fotoaparata provjerite postavke tog izbornika.

Podesavanje stavki izbornika

MozZete postaviti izbornike pomocu dvije vrste radniji - radniji osjetljivih na dodir, gdje
dodirujete zaslon, i radnji s gumbima, gdje pritiS¢ete kursorski gumb i zakreéete kontrolne
kotacice.

* Ako funkciju [Menu Resume] (str. 159) u izborniku [Custom] podesite na [ON], na zaslonu ¢e se

prikazati posljednja izabrana opcija izbornika kad je fotoaparat bio isklju¢en.
o U trenutku kupnje podeseno je na [ON].

g Pritisnite [MENU/SET].

* Prikazuje se zaslon s glavnim izbornikom.

g Dodirnite ikonu izbornika.

Izbornik Opis postavki

&> [Rec Mode] (Nacin
shimanja) (str. 129)

Ovaj izbornik sluzi za postavljanje nacina snimanja.

o [Rec] (Snimanje) Ovaj izbornik omogucuje podeSavanje omjera, broja
(str. 139 do 150) piksela i ostalih aspekata slike koju snimate.

€ [Motion Picture] U ovom izborniku moZete podesiti [Rec Mode] (Nacin
(Videozapis) (str. 151 snimanja), [Rec Quality] (Kvaliteta snimanja) i ostale

do 153) aspekte snimanja videozapisa.

€ [Custom] Postavke rada uredaja, primjerice, prikaz zaslona i
(Prilagodeno) (str 154 upravljanje gumbima mozZete podesiti prema vlastitim
do 159) Zeljama. Moguce je i memorirati promijenjene postavke.
ﬁ [Setup] (Postavljane) U ovom izborniku moZzete podesiti sat, odabrati radne

postavke zvuénog signala i ostale postavke koje

(str. 67 do 73) olaksavaju rad s fotoaparatom.

3 [Playback] Ovaj izbornik omogucuje podeSavanje postavki za
(Reprodukcija) (str. 160 | zastitu, izrezivanje ili ispis te drugih opcija za snimljene
do 172) fotografije.
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Osnovne funkcije

(Upravljanje tipkama)
Pritisnite A/V/<4/P» kursorskog gumba ili zakrenite R i
kontrolni kotagi¢ da biste odabrali izbornik i pritisnite  ‘§&%

[MENU/SET].

g Dodirnite stavku izbornika.
¢ Prikazat ¢e se objasnjenje (A za dodirnutu stavku izbornika.
* Stranicu je moguce promijeniti dodirom na [(A)/[(V)].

(Upravljanje tipkama)

Pritisnite A/ V¥ kursorskog gumba ili zakrenite _.~ il
kontrolni kotaci¢ da biste odabrali stavku izbornika i/

i pritisnite [MENU/SET].

presli na sljedeci zaslon.

e Qdaberite najdonju stavku V ili zakrenite kontrolni kotaci¢ da biste
e Zaslon s postavkama moze se prikazati i pritiskom na [DISP.].

g Dodirnite scenu koju zelite postaviti.
¢ Prikazuje se objasnjenje sadrzaja dodirnute stavke.
¢ Slika na desnoj strani primjer je podeSavanja [l.Dynamic] s
[OFF] na [HIGH].
¢ Postavke se mozda nece prikazati na zaslonu ili ¢e se
drukgije prikazati, ovisno o stavci izbornika.

(Upravljanje tipkama)

Pritisnite A/V kursorskog gumba ili zakrenite AR ili
kontrolni kotaci¢ da biste odabrali postavke i "'
pritisnite [MENU/SET].

Kad dodirnete ikonu za stavku izbornika/postavku u koraku 3 ili 4, prikazuju se opisi ikona.
— BIt ¢e postavljeni kad podignete prst.
— Postavljanje nece biti izvr§eno ako pomaknete prst na mjesto gdje nema ikone i zatim ga
podignete.

@ Napomena

¢ Neke se funkcije ne mogu podesiti ili koristiti ovisno o na¢inima ili postavkama izbornika koje se
koriste na fotoaparatu zbog tehni¢kih karakteristika.
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Osnovne funkcije
B Zatvaranje izbornika

Dodirnite [[S]] ili pritisnite okidaé dopola.

(Upravljanje tipkama)
Pritisnite [} / 5].

B Prebacivanje na druge izbornike
npr.: Prebacivanje na izbornik [Setup] s izbornika [Rec]

Dodirnite [ #] ili neku drugu ikonu prebacivanja
izbornika ®.

¢ Odaberite stavku izbornika i podesite je. Ls T

Contrast and exposure will be ad

(Upravljan]e tipkama)
Pritisnite € na kursorskom gumbu.

2 Pritisnite ¥ na kursorskom gumbu ili zakrenite kontrolni kotaci¢ da biste odabrali
ikonu [ /] izbornika [Setup] (Postavljanje).

3 Pritisnite > na kursorskom gumbu.
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Postavljanje pozadine zaslona izbornika

Osnovne funkcije

Po Zelji mozete postaviti pozadinu na zaslonu izbornika. Mozete i postaviti jednu od
snimljenih fotografija kao pozadinu glavnog izbornika.

Postavljanje pozadine zaslona glavnog izbornika

1 Pritisnite [MENU/SET] za prikaz glavnog izbornika.

2 Dodirnite [Background Image] (Pozadinska slika).

3 Dodirnite stavku.

[From SD card] (Sa SD
kartice)

Odaberite pozadinu izmedu snimljenih slika. Uredaj ¢e
registrirati odabranu sliku. (Moguce je registrirati samo 1
sliku. Ako je neka druga slika prethodno bila registrirana,
ona ¢e biti obrisana.)

[From internal memory]
(S unutarnje memorije)

Odabire sliku koja je ve¢ bila odabrana kao pozadina
ovog uredaja.

[Registered image]
(Registrirana slika)

Postavlja pozadinsku sliku sa SD kartice.

[No static image] (Bez
staticke slike)

Postavlja pozadinu bez slike.

¢ Dodirnite [From internal memory], [Registered image] ili [No static image] tda biste
promijenili odabranu pozadinu.

4 (When [From SD card] is selected) Drag the
screen horizontally and select an image.

5 (Kad odaberete [From SD card] 0) Dodirnite [Set].
¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Kad odaberete [Yes] (Da),

provodi se zadana radnja.

@ Napomena

¢ Slike snimljene drugim uredajem ne mogu se koristiti kao pozadina.
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Osnovne funkcije

Postavljanje pozadine zaslona izbornika

1 Odaberite [Menu Background] (Pozadina izbornika) u izborniku [Setup] . (str. 60)
2 Dodirnite i izaberite boju pozadine.

v

22 | sh mp OFF
|| | Ex. Tele Conv. OFF

¢ Nakon pode$avanja izadite iz izbornika.
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Osnovne funkcije

Postavljanje brzog izbornika

Pomodu brzog izbornika neke od postavki izbornika mogu se jednostavno pronaci.
® Znacajke koje se mogu podesiti koriStenjem brzog izbornika odredene su nacinom ili stilom
prikaza u kojem radi fotoaparat. Opcije koje se ne mogu koristiti sive su boje.

Gumb [Q.MENU/Fn1] moze se koristiti na dva nacina, kao [Q.MENU] (brzi izbornik) ili
kao [Fn1] (funkcijski gumb). U trenutku kupnje postavljena vrijednost je Quick Menu (brzi
izbornik).

QMENU/Fn1
/s

¢ Da biste prebacili postavku, izaberite je koristec¢i [Q.MENU/Fn1] u izborniku [Custom]
(Postavke).
— Neki izbornici mogu se jednostavno izabrati kad je odabran [Q.MENU] (Brzi izbornik).

Detalje o funkcijskom gumbu potraZite na str. 103.

— Neke funkcije mogu se jednostavno izabrati kad je odabran gumb [Fn1] (funkcijski gumb).

E Pritisnite [Q.MENU/Fn1] za prikaz brzog izbornika

Motion Pic. Set

Dodirnite stavku izbornika.
* Stavku izborika mozete prebaciti dodirom na [(AV[(V)].

g Dodirnite i izaberite postavku.

Dodirnite [Exit] (Izlaz) za napusStanje izbornika kad zavrsite s
podesavanjem postavki.

@ Napomena

Kad je [Touch Q.Menu] (Brzi izbornik osjetljiv na dodir) u [Touch
Settings] (Postavke osjetljive na dodir) na prilagodenom izborniku
postavljen na [ON] (UKlj.), moZete dodirom prikazati brzi izbornik.
Kad je postavljen [Miniature Effect] (Efekt minijature) ili [One Point
Color] u nacinu kreativne kontrole, ili kad je [Q.MENU/Fn1] u
prilagodenom izborniku postavljen na [Fn1], dodirnite [] da
biste prikazali brzi izbornik.
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Osnovne funkcije
B Postavite brzi izbornik na svoju omiljenu opciju.
Za brze izbornike moZze se postaviti do 10 stavki. Postavite stavke izbornika ovisno o uvjetima

snimanja i dr.

1 Dodirnite [].

2 Odaberite izbornik u gornjem redu i povucite ga u donji

red.

(® Opcije koje mogu biti podesene kao brzi izbornici.

Opcije koje se mogu prikazati na zaslonu brzog izbornika.

¢ Ako nema mjesta u donjem redu, povucite je na stavku izbornika
koju Zelite zamijeniti. Staru stavku moguce je zamijeniti novom.

¢ Kad povucete stavku iz donjeg u gornji red, postavka ¢e se

ponistiti i taj e prostor ostati prazan.

Motion Pic. Set

AVCHD/FSH

e Stavku izbornika ili postavke moZzete prebaciti dodirom na

(AVIQ]

¢ Opcije koje se mogu podesiti su sljedece:

Izbornik nacina

REC] (Snimanije)

¢ [Photo Style] (Stil fotografije) (str. 139)
[Picture Setting] (Postavka fotografije)

(str. 141)

[Quality] (Kvaliteta) (str. 142)

[Sensitivity] (Osjetljivost) (str. 143)

[Focus Mode] (Nacin fokusiranja) (str. 32)
[Metering Mode] (Nacin mjerenja) (str. 146)
[Flash] (Bljeskalica) (str. 79)

¢ [i.Resolution] (Inteligentno podesavanje
razluCivosti) (str. 147)

¢ [i.Dynamic] (Inteligentni dinamicki raspon
kontrole) (str. 148)

o [Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija)
(fotografije/videozapisi) (str. 76) [Digital
Zoom] (Digitalni zum) (str. 76)

o [Stabilizer] (Stabilizator) (str. 74)

Izbornik [Motion Picture] (Videozapis)

Izbornik [Custom] (Prilagodeno)

¢ [Motion Pic. Set] (Postavke videozapisa)
(str. 151, 152)

3 Dodirnite [Exit] (1zlaz).

e [Histogram] (str. 154)

[Guide Line] (Linija usmjerenosti
kompozicije) (str. 155)

[Step Zoom] (Postepeni zum) (str. 157)
[Zoom Speed] (Brzina zuma) (str. 157)
[Rec Area] (Podrucje snimanja) (str. 158)

¢ Vraca se na zaslon iz gornjeg koraka 1 Pritisnite [Exit] za povratak na zaslon snimanja.
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Osnovne funkcije

Podesite ove postavke ako je to potrebno.

Izbornik za postavljanje

Stavke [Clock Set] (Postavke sata), [Economy] (Ekonomi¢nost) i [Auto Review] (Automatski
prikaz) vrlo su vazne. Prije koriStenja provijerite njihove postavke.
Detalje o odabiru postavki u izborniku [Setup] potrazite na 60. stranici.

[Clock Set]
(Postavke sata)

¢ Detalje potrazite na str. 27.

Postavite lokalno vrijeme i vrijeme na odredistu putovanja.
Mogu¢ je prikaz lokalnog vremena na odredistu putovanja te
biliezenje vremena na fotografijama koje snimate.

Nakon $to odaberete [DESTINATION] (Odrediste) ili [HOME]
(Dom), pritisnite [@]/[@] da biste odabrali podrucje i zatim
postavite pritiskom na [MENU/SET].

e Podesite postavku [HOME] odmah nakon kupnje. Stavku
[DESTINATION] mozZete postaviti
nakon postavljanja stavke [HOME].

[WORLD TIME] >r [DESTINATION]:

(Svjetsko vrijeme) Odrediste putovanja.

(® Aktualno vrijeme na odredistu

Vremenska razlika u odnosu na

vase lokalno vrijeme

= [HOME]:

Vase lokalno vrijeme
(© Aktualno vrijeme
() Vremenska razlika prema GMT
(srednje vrijeme po Greenwichu, eng.
Greenwich Mean Time)

¢ Dodirnite [(a@)] ako koristite lietno raéunanje vremena. (vrijleme ¢e se pomaknuti 1 sat
unaprijed.) Ponovnim dodirom vratite na standardno vrijeme.

¢ Ako ne mozete nadi odredi$te putovanja u zonama prikazanima na zaslonu, podesite vrijeme
prema vremenskoj razlici u svojoj vremenskoj zoni.
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Osnovne funkcije

Moguce je postaviti datum odlaska i povratka, kao i naziv
odredista.

Tijekom reprodukcije mozete prikazati broj proteklih dana i upisati
tekst na snimljene fotografije putem funkcije [Text Stamp] (str. 164).

[Travel Setup] (Postavke putovanja):
[SET] (Postavke): Postavljanje datuma odlaska i povratka. Snima
se protekli broj dana putovanja (broj dana od pocetka).

OF
el I?ate] it E Dgum putovanja automatski se otkazuje ako trenutaéni datum slijedi
putovanja) nakon datuma povratka. Ako je opcija [Travel Setup] postavljena na
[Off], onda je i opcija [Location] postavljena na [Off].

[Location] (Lokacija):

[SET] (Postavke): Odrediste putovanja snima se u vrijeme
snimanja.

[OFF]

¢ Detalje o unosu znakova potrazite u poglavlju “Unos teksta” na str.

138.

¢ Broj proteklih dana od dana odlaska moZze se ispisati softverom ,,PHOTOfunSTUDIO*
isporu¢enim na CD-ROM-u zajedno s ovim fotoaparatom.

e Datum putovanja izracunava se pomocu datuma odredenog u postavkama sata i datuma
odlaska na putovanje koji ste postavili. Ako za odrediste putovanja odaberete postavku [World
Time] (Svjetsko vrijeme), datum putovanja izraGunava se iz datuma koji ste odredili u postavkama
sata i podesSenih postavki za odrediSte putovanja.

e Postavke datuma putovanja ostaju pohranjene ¢ak i kad se fotoaparat iskljuci.

¢ Na fotografijama koje su snimljene prije odlaska na putovanje, naranéastom bojom prikazuje se
[-] (minus), a broj proteklih dana ne prikazuje se.

¢ Ako se datum putovanja prikaze kao [-] (minus) u bijeloj boji, postoji vremenska razlika koja
uklju¢uje promjenu datuma izmedu [Home] i [Destination]. (BiljeZi se)

e Znacajka [Travel Date] iskljuCuje se prilikom snimanja videozapisa u formatu [AVCHD].

¢ Tijekom snimanja videozapisa, funkcija [Location] se iskljuCuije.

Podesite glasnocu zvuénog signala za potvrdu izoStravanja, signala
automatskog okidaca i signala alarma.

[Beep] (Zvuéni [0)] (Glasno)
signal) [)] (Tiho)
[¥] (UtiSano)

| [Volume] (Glasnoca) | Podesite glasno¢u zvuénika na jednu od 7 razina.

¢ Kada fotoaparat povezete s TV prijamnikom, na njegovim se zvu€nicima ne mijenja razina
glasnoce.
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Osnovne funkcije

[LCD Display] (LCD
zaslon)

Podesavaju se svjetlina, boja te crvena ili plava nijansa LCD
monitora.

[:O] (IBrightness]) (Svjetlina):

PodeSavanije svjetline.

[@] ([Contrast - Saturation]) (Kontrast - Zasi¢enost):
PodesSavanije kontrasta ili jasnoce boja.

[ ([Red Tint]) (Crvena nijansa):

Podes$avanije crvene nijanse.

[+ ([Blue Tint]) (Plava nijansa):

Podesavanije plave nijanse.

1 Dodirnite i izaberite postavku. LCD Display

Brightness

2 Povucite pomi¢nu traku za
prilagodavanje postavke.
¢ Prilagodavanje se moze izvrsiti i
zakretanjem kontrolnog kotaci¢a.
3 Dodirom prsta odaberite [Set].

¢ Neki objekti na LCD zaslonu mogu izgledati drukgije nego u stvarnosti. Medutim, to ne utjece na

snimljene fotografije.

[LCD MODE] (LCD
nacin rada)

Svjetlina LCD zaslona automatski se podeSava u skladu s jac¢inom
osvjetlienja oko fotoaparata.

[AX[AUTO] (Automatski):

Svijetlina se automatski podesava u skladu s jacinom osvijetlienja
oko fotoaparata.

[1*X [MODE1] (Nacin 1):

Cini LCD zaslon svjetlijim.

[2X [MODEZ2] (Nacin 2):

Podesite LCD zaslon na standardnu svijetlinu.

[3% [MODES3] (Nacin 3):

Cini LCD zaslon tamnijim.

Svijetlina snimki prikazanih na LCD zaslonu povecéana je tako da se neki objekti na LCD zaslonu

mogu €initi drukéijima nego u stvarnosti. Medutim, to ne utjece na snimljene fotografije.
¢ LCD zaslon automatski se vraca na normalnu postavku svjetline ako 30 sekundi ne izvrsite
nijednu radnju tijekom snimanja u naginu rada 1 ((MODE1]). Ponovno ée se osvijetliti ako nesto

pritisnete ili dodirnete.

Kad je postavljen nacin rada [AUTO] ili [MODET1], vrijeme koristenja se smanjuje.

Funkcija [AUTQ] dostupna je samo u nacinu shimanja.

Kad je zaslon izbornika prikazan u tamnom okruzenju, i dr., LCD zaslon postaje tamniji, ¢ak i ako

je [LCD Mode] podesen na [MODE2].
¢ Prvotna postavka pri koristenju prilagodnika za izmjeni¢ni napon (neobavezan) je [MODEZ2].
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[Economy]
(Ekonomicnost)

Moguce je postaviti uredaj tako da se sprijeci nepotrebno tro$enje
baterije. MoZete postaviti uredaj tako da se automatski ugasi,
automatski ugasi LCD zaslon ili prikazuje sadrzaj na takav nacin da
se smaniji potrodnja energije LCD zaslona.

[Sleep Mode] (Stanje mirovanja):

Fotoaparat se automatski iskljucuje ako se ne koristi u razdoblju
koje je odredeno postavkama.
[1OMIN.}/[SMIN.]/[2MIN.]/[1MIN.)/[OFF]

[Auto LCD Off] (Automatsko iskljuc¢ivanje LCD zaslona):
LCD zaslon automatski se iskljuCuje ako se ne koristi tijekom
vremena odredenog postavkama.
[30MIN.}/[SMIN.]/[2MIN.]/[1MIN.]

[Live View Mode]:

Postavlja prikaz na LCD zaslonu tako da se smanji potroSnja
energije.

[NORMAL] (Uobic¢ajeno)/[ECO] (Ekonomic¢no)

e Pritisnite zatvara€ dopola ili iskljucite fotoaparat i ponovno ga ukljucite za ponistenje funkcije
[Sleep Mode] (Auto. isklju€ivanje).
¢ Da biste ponovno ukljucili LCD zaslon, pritisnite bilo koji gumb ili dodirnite zaslon.

Funkcija [Sleep Mode] (Stanje mirovanja) nije dostupna u sljedecim slu¢ajevima.

— kada koristite prilagodnik za izmjeni¢ni napon (neobavezan)

— kada spajate fotoaparat na osobno racunalo ili pisa¢

— kada snimate ili reproducirate videozapise

- Tijekom prikaza u nizu Kad je [Live View Mode] postavljen na [ECO], kvaliteta slike na zaslonu
za shimanje mozda cCe biti loSija nego kad je postavljen na [NORMAL], no to nece utjecati na

snimljenu sliku.

e Kada je [Live View Mode] postavljen na [NORMAL], vrijeme koriStenja se smanjuje.

[Auto Review]
(Automatski prikaz)

Podesava trajanje prikazivanja fotografije nakon sto je snimite.

[HOLD] (Zadrzavanje):
Fotografije ¢e se prikazivati dok ne pritisnete okida¢ dopola.
[5SEC]/[3SEC]/[1SEC)/[OFF]

¢ Ako je postavljena funkcija [HOLD] dok je fotoaparat podesen na [[E=R] ili [®], isklju¢ivanje
zaslona reprodukcije ili povecavanje okretanjem kontrolnog kotacic¢a moguce je tijekom

automatskog pregleda.

¢ Bez obzira na postavku automatskog pregleda fotografije ¢e se automatski pregledati pri
koristenju funkcije uzastopnog snimanja ako je postavljena stavka [H] i pri snimanju videozapisa
koristenjem funkcije Auto Bracket. (Nece se zadrzati)

¢ Funkcija [Auto Review] iskljucit ¢e se kad je nacin uzastopnog snimanja (Burst) postavljen na [M]

ili [L.
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[USB MODE] (USB
nacin rada):

Odaberite USB komunikacijski sustav prije ili nakon spajanja
fotoaparata na racunalo ili pisa¢ pomocéu USB kabela (isporucen).

[USB MODE] (USB nacin rada)

Odaberite USB komunikacijski sustav prije ili nakon spajanja
fotoaparata na racunalo ili pisa¢ pomocéu USB kabela (isporucen).
&, ([Select on connection]) (Odabir pri spajanju):

Odaberite ili [PC] ili [PictBridge(PTP)] ako ste fotoaparat spojili na
rac¢unalo ili pisa¢ koji podrzava funkciju PictBridge.

&= [PictBridge(PTP)]:

Odaberite prije ili nakon povezivanja s pisa¢em koji podrzava
funkciju PictBridge.

= [PC] (Racunalo):

Odaberite prije ili nakon povezivanja s racunalom.

[Output] (Izlaz)

Ovime se postavlja nacin povezivanja uredaja na televizor, itd.

[Video Out] (Videoizlaz):
Podesite za uskladivanje sa sustavom TV prijamnika u boji u
pojedinoj drzavi.
[NTSC]: Videoizlaz je podeSen na NTSC sustav.
[PAL]: Videoizlaz je podeSen na PAL sustav.
¢ Radit ¢e kad je spojen kabel za spajanje (neobavezan) ili HDMI
minikabel (neobavezan).

[TV Aspect] (Omijer slike TV-a):
Odaberite za uskladivanje s vrstom TV prijamnika.
3] [16:9]: Spajanje na TV prijamnik sa zaslonom formata 16:9.

[4:3]: Spajanje na TV prijamnik sa zaslonom formata 4:3.
¢ Ove su postavke dostupne kad je priklju¢en AV kabel (neobavezan).

[HDMI Mode] (Na¢in HDMI)

Podesite format za HDMI izlaz pri reprodukciji na TV prijamniku

visoke razlu€ivosti kompatibilnom s formatom HDMI spojenom s

ovim uredajem pomoc¢u HDMI minikabela (neobavezan).
[AUTO] (Automatski):
Razlucivost izlaza automatski se postavlja ovisno o
informacijama prikupljenim sa spojenog TV prijamnika.
[1080i]:
Za izlaz se koristi metoda preplitanja sa 1080 dostupnih linija
skeniranja.
[576p]*/[480p]*2
Za izlaz se koristi progresivna metoda s 576*'/480*? dostupnih
linija skeniranja.

*1 Kada se [Video Out] postavi na [PAL]

*2 Kada se [Video OUT] postavi na [NTSC]

¢ Ove su postavke dostupne kad je spojen HDMI minikabel
(neobavezan).

¢ Ako se slike ne prikazuju na TV prijamniku kad je odabrana postavka
[AUTO], podesite format slika koji vas TV prijamnik moze prikazati
te odaberite broj linija skeniranja. (Progitajte upute za uporabu TV
prijamnika.)
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Podesite moguénost upravljanja ovim uredajem daljinskim
upravljacéem opreme VIERA tako da automatski spojite ovaj uredaj
s opremom kompatibilnom s funkcijom VIERA Link koriste¢i HDMI
minikabel (neobavezan).

Funkcija [VIERA
Link]

[ON]:  Omoguceno je daljinsko upravljanje opremom
kompatibilnom s tehnologijom VIERA Link. (Nisu moguce
sve radnje) Upravljanje glavnim uredajem pomocu gumba
bit ¢e ograni¢eno.

[OFF]: Radnja se izvodi uporabom gumba na ovom uredaju.

* Ove su postavke dostu
e Detalje potrazite na str.

pne kad je spojen HDMI minikabel (neobavezan).
179.

[3D Playback] (3D
reprodukcija)

Podesite metodu izlaza za 3D fotografije.

[[3D]]: Podesite pri spajanju s TV prijamnikom kompatibilnim s
3D tehnologijom.

[[2D]]: Podesite pri spajanju s TV prijamnikom koji nije
kompatibilan s 3D tehnologijom.
Odaberite ovu postavku ako Zelite gledati fotografije u 2D
(konvencionalna slika) na TV prijamniku kompatibilnom s

3D tehnologijom.

¢ Ove su postavke dostu
¢ Informacije o metodi re|

pne kad je spojen HDMI minikabel (neobavezan).
produkcije 3D fotografija u 3D formatu potrazite na str. 175.

[Rotate Disp.]
(Zakretanje prikaza)

Ovaj nacin rada omogucuije prikaz fotografija u okomitom polozaju
ako su snimljene u okomitom polozaju fotoaparata.

[ON])/[OFF]

¢ Informacije o nacinu reprodukcije potrazite na str. 51.

¢ Kada fotografije reprod

ucirate na racunalu, one ée se prikazivati zakrenute samo ako su

operacijski sustav ili softver kompatibilni s formatom Exif. Exif je format datoteka za fotografije
koji omogucuje dodavanje informacija o snimaniju itd. Proizvela ga je tvrtka ,,JEITA (Japan
Electronics and Information Technology Industries Association)”.

¢ Postoji moguénost da zakretanje fotografija snimljenih drugom opremom nece biti moguce.

e Zaslon se ne zakrece za vrijeme indeksne reprodukcije.
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[Menu Background]
(Pozadina izbornika)

Postavite boju pozadine zaslona izbornika.

¢ Detalje potrazite na 63. stranici.

| [Language] (Jezik) | Postavljanje jezika koji ¢e se prikazivati na zaslonu.
¢ Ako sluéajno postavite pogresan jezik, iz ikona izbornika odaberite [30] za postavljanje Zelienog
jezika.
[Version Disp.]

(Verzija programske
opreme)

¢ Ova postavka omoguduje provjeru verzija programske opreme fotoaparata i objektiva.

o [—.—] prikazuje se kao programska oprema objektiva ako objektiv nije postavljen.

® Pritisnite [Software info] (Informacije o softveru) na zaslonu za prikaz inagice da bi se prikazali
podaci o softveru uredaja.

[No.Reset] (Ponovno
postavljanje brojeva)

Broj datoteke sliedece snimke ponovno postavite na 0001.

* Broj mape se azurira i broj datoteke pocinje od 0001.

* Broj mape moze se podesiti od 100 do 999. Broj mape potrebno je vratiti na zadane postavke
prije nego dostigne broj 999. Preporu¢ujemo formatiranje kartice (str. 73) nakon pohranjivanja
podataka na racunalo ili drugdje.

¢ Da biste ponovno postavili broj mape na 100, formatirajte karticu, a potom koristite ovu funkciju
za ponovno postavljanje broja datoteke.

¢ Pojavit ée se zaslon za ponovno postavljanje broja mape. Pritisnite [Yes] da biste ponovno

postavili broj mape.

[Reset] (Ponovno
postavljanje)

Vracanje postavki izbornika [Rec] (Snimanje) ili [Setup]/[Custom]
(Postavljanje/Prilagodeno) na pocetne postavke.

e Kad se poniste postavke snimanja, ponistava se i sadrzaj sliedeéih postavki.
- Postavka [Face Recog.] (Prepoznavanie lica)
- Postavka [Profile Setup] (Postavka profila) Kad se postavke izbornika [Setup]/[Custom]
(Postavljanje/Prilagodene postavke) vrate na pocetne postavke, sliedece se postavke vracaju

u pocetno stanje.

Postavke za [Travel

Postavka [World Time] (Svjetsko vrijeme)

Date] (datum odlaska, povratka, odrediste).

[Registered image] (Registrirana slika) postavljena kao pozadina zaslona glavnog izbornika

(str. 63) Broj mape i postavka sata se ne mijenjaju.

[Format]
(Formatiranje)

Kartica se formatira.

Formatiranjem se trajno brisu svi podaci na memorijskoj
kartici. Prije koriStenja ove funkcije svakako provijerite jesu li
sve fotografije i videozapisi pohranjeni negdje drugdje.

o Koristite bateriju koja je dovoljno napunjena ili prilagodnik za izmjeni¢ni napon (neobavezan)
tijekom formatiranja. Ne iskljucujte fotoaparat tijekom formatiranja.
* Ako je kartica formatirana na ra¢unalu ili drugim uredajima, ponovno je formatirajte na

fotoaparatu.

¢ Ako se kartica ne moze formatirati, pokusajte s drugom karticom prije nego $to se obratite
najblizem servisnom centru.
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Primijenjivi nagini rada: (e P)(A)(S (M)(C ) @)
Opticki stabilizator slike

Koristenjem jednog od ovih nagina rada, prepoznaju se vibracije tijekom snimanja fotografija i

fotoaparat automatski kompenzira vibracije, omogucujuci snimanje jasnih fotografija.

Potreban je objektiv koji podrzava funkciju stabilizatora.
- |zmjenijivi objekt (H-PS14042, H-FS014042) podrzava funkciju stabilizatora.
- Izmjenijivi objektiv (H-HO14) ne podrzava funkciju stabilizatora.

B PodesSavanije stabilizatora u izborniku [Rec]
1 Odaberite [Stabilizer] u izborniku nacina rada [REC]. (str. 60)

2 Dodirnite stavku.

(Pomicanije)

Stavka Postavke
(™) Kompenzira se okomito i vodoravno podrhtavanje.
(Normaino)
Podrhtavanje fotoaparata ispravlja se za pokrete prema gore/dolje.
[g3] Ovaj je nacin idealan za pomicanje (metoda snimanja fotografija

pri kojem se fotoaparat okrece da bi pratio kretanje objekta koji se
neprestano mi¢e u odredenom smieru).

[OFF]

[Stabilizer] (Stabilizator) ne radi. (Ova je postavka dostupna samo kad
koristite objektiv bez prekidaca [0.1.S.] .)

¢ Funkcija [Stabilizer] dostupna je samo ako objektiv ima ugradeni stabilizator.
¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.
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B Sprecavanje vibracija (podrhtavanja fotoaparata)
Kada se na zaslonu pojavi upozorenje na treperenje [(([G]))], koristite funkciju [Stabilizer],
tronoZac ili automatski okidac (str. 88).
e Brzina zatvara¢a bit ¢e sporija, osobito u sliedec¢im slu¢ajevima. Fotoaparat drzite mirno od
trenutka pritiska okidaca do pojave slike na zaslonu. Preporucujemo koristenje tronosca.
- Spora sinkronizacija
— Spora sinkronizacija/uklanjanje efekta crvenih ociju
- [Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Artistic Nightscape],
[Glittering llluminations] i [Clear Night Portrait] u scenskom nacinu rada.
- Kad odaberete nisku brzinu okida¢a

@ Napomena

o Kada koristite neobavezni izmjenjivi objektiv s prekidacem O.I.S., moguée je izabrati opticki
stabilizator slike postavljanjem prekidaca O.1.S. objektiva na [ON]. (U trenutku kupnje postavljena
je vrijednost [(§)])
Preporucujemo iskljucivanje funkcije opti¢kog stabilizatora slike pri koriStenju tronoSca. Na
zaslonu se tada prikazuije [(@oFF].
Funkcija stabilizatora moze biti neuc¢inkovita u sliedeéim slu¢ajevima: Pazite na podrhtavanje
fotoaparata kada pritisnete okidac.
— kad su vibracije prejake.
kod velikog uveéanja zumom.
kad koristite digitalni zum,
kad snimate fotografije dok slijedite objekte koji se krecu.
kada se smaniji brzina zatvara¢a za snimanije fotografija u unutarnjim prostorima ili na tamnim
mjestima.
o Efekt pomicanja u na¢inu [(§%] teZe je postiéi u sliedeéim slucajevima.

— Na jarko osvijetljenim mjestima, kao na dnevnoj svjetlosti tijekom lietnog dana

— kad je brzina zatvara¢a vec¢a od 1/100 sekunde,
kada presporo pomicete fotoaparat jer se objekt sporo kreée. (pozadina se ne¢e zamutiti)
kad fotoaparat ne prati objekt dovoljno dobro
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Primijenjivi nagini rada: (e P)(A)(S (M)(C ) @)
Snimanje fotografija pomocéu zuma

(U nacinima rada g, €8 i &8 mozete koristiti samo optic¢ki zum i ekstra tele konverziju)

Radnje zuma razlikuju se ovisno o objektivu.

Pri kori$tenju izmjenjivog objektiva
(H-PS14042) s ruc¢icom zuma
Pomakanite u stranu @: %
Udaljeni objekt se
povecava
Pomakanite u stranu ():
Prosiruje se kut gledanja
¢ Brzina zumiranja
razlikuje se ovisno
o tome koliko
daleko pomaknete
ruéicu zuma.

Pri koristenju izmjenjivog objektiva
(H-FS014042) s ru¢icom zuma
Pomakanite u stranu @:
Udaljeni objekt se
povecava

Pomakanite u stranu ():
Prosiruje se kut gledanja

¢ |zmjenijivi objektiv (H-H014) nema rucicu zuma ni prsten za zumiranje.

B Opticki zum

Upravljanjem ru¢icom zuma ili prstenom za zumiranje mozete smanijiti zum da biste snimili
krajolike i dr. u Sirokom kutu (Wide) ili povecéati zum da biste osobe i predmete ucinili blizima

(Tele).

B Ekstra tele konverzija (EX)

Za daljnje uvecavanje podesite [Ex. Tele Conv.] u izborniku [Rec] ili izbornik [Motion Picture] na

[ON].

¢ Kad je funkcija [Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija) (izbornik [Rec]), postavite veli¢inu slike na

[MIili [S] (veligina slike s [ET]).

H Digitalni zum

¢ Daljnje povecanje moguce je postavljanjem funkcije [Digital Zoom] u izborniku [Rec] ili izbornika

[Motion Picture] na [2x] ili [4x].
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B Tipovi zuma i uvecéanje snimanja

Znadajka Opticki zum 55 "e('z)'(‘f“"e’z“a Digitalni zum
kod snimanja
Uvedanje Razlikuje se ovisno o | fotografija: 2x*! [2x]
snimanja koristenom objektivu. | kod snimanja [4x]
videozapisa: 3,1x*2
Nema umanijenja Nema umanijenja Uvecanjem zuma
Kvaliteta slike . jen . 1en umanjuje se kvaliteta
kvalitete kvalitete -
fotografije.

*

' Kada je odabrana veli¢ina slike [S] (3 M) i omjer [ZR].
Razina uvecanja ovisi o postavkama opcija veli¢ine [Picture Size] i omjera slike [Aspect Ratio].

*2 Kada se kao kvaliteta snimanja odabere [SH] ili [HD].

Kada se odabere nacin [FSH], [FHD], neée doci do uvecéavanja s funkcijom ekstra tele
konverzije (1x).
Kada se odabere [VGA], faktor ekstra tele konverzije promijenit ¢e se u 4,2x

@ Napomena

Kad se koristi funkcija ekstra tele konverzije, kut gledanja fotografija bit ¢e razli¢it od kuta
gledanja videozapisa jer je izmedu njih razli¢it faktor zuma. Kut gledanja pri snimanju moze se
prethodno provijeriti uskladivanjem postavke funkcije [Rec Area] (str. 158) sa Zeljenim nac¢inom
snimanja.

Kada se koristi digitalni zum, za snimanje fotografija preporu€ujemo koristenje tronosca i
automatskog okidaca (str. 88).

Funkcija [Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija) (izbornik [Rec]) i [Digital Zoom] isklju¢eni su u
sliedeéim nacinima:

- Kad je [Quality] (Kvaliteta) postavljena na [RAWzEz], [RAW.z.] ili [RAW]

U efektu igracke ([Toy Effect] u nacinu kreativne kontrole, [Ex. Tele Conv.)) i [Digital Zoom] ne
mogu se Koristiti.

U izborniku [Miniature Effect] (Efekt minijature) na¢ina kreativnog upravljanja, nije moguce
koristiti funkciju [Digital Zoom] (Digitalni zum).
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Zumiranje na dodir

MozZete zumirati dodirom. (zumiranje na dodir)

Za zumiranje na dodir potreban je objektiv koji podrzava elektri¢ni zum (elektricno
upravljani zum).

- lzmijenjivi objektiv (H-PS14042) kompatibilan je s elektri€nim zumom.

- lzmijenjivi objektivi (H-FS014042, H-HO14) nisu kompatibilni s elektriénim zumom.

e Popis kompatibilnih objektiva potrazite na Panasonicovom web-mjestu.

ﬂ Dodirnite [].

g Dodirnite [FE3] .

® Prikazuje se klizna traka.

Zumirajte dodirom na kliznu traku.
* Brzina zuma razlikuje se ovisno o mjestu dodira.

(alw]

Sporo zumiranje

(AF]

Brzo zumiranje

e Ponovno dodirnite [] da biste prekinuli zumiranje na

dodir.

@ Napomena

e Kada je [STEP ZOOM] (str. 157) podesen na [ON], prikazuje se

klizna traka za postupni zum.
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Primjenjivi na¢ini rada: @@@@@
Snimanje fotografija pomocu bljeskalice

® Otvaranje bljeskalice
Zatvaranje bljeskalice

Pritisnite bljeskalicu dok ne klikne.
¢ Obavezno zatvorite bljeskalicu kada je ne

koristite.

¢ Postavka bljeskalice podesena je na [®]
kada je bljeskalica zatvorena.

@ Napomena

¢ Pri otvaranju bljeskalice budite oprezni jer ¢e bljeskalica isko¢iti.
¢ Budite oprezni da pri zatvaranju zarulje bljeskalice ne biste zakacili i prst.

Prebacivanje na odgovarajucu postavku bljeskalice

Primjenjivi naéini rada:

(PJA]'s)m(c]

Bljeskalicu podesite tako da odgovara nacinu snimanja.

¢ Otvorite bljeskalicu

1 Odaberite [Flash] u izborniku nacina [Rec]. (str. 60)

2 Dodirnite stavku.

¢ Nakon podeS$avanja izadite iz izbornika.

Spora sinkronizacija/
uklanjanje efekta
crvenih ociju

Stavka Opis postavki
4 : Bljeskalica uvijek | Blieskalica se uvijek aktivira, neovisno o uvjetima snimanja.
ukljuéena ¢ Ova se opcija koristi uvijek kad se svjetlo nalazi iza objekta
2ol snimanja ili kod fluorescentnog osvijetljenja.
Bljeskalica uvijek
ukljuéena/uklanjanje
efekta crvenih oéiju
4S: Spora Ako snimate fotografiju u &ijoj je pozadini tamni krajolik, ovom
sinkronizacija se opcijom smanjuje brzina zatvara€a kad se aktivira bljeskalica.
4@ Tamni krajolik u pozadini postat ¢e svijetao.

¢ Opciju koristite kad snimate ljude ispred tamne pozadine.
¢ Koristenje manje brzine moze uzrokovati zamudivanje.
Koristenjem tronosca moze se poboljsati kvaliteta fotografija.

& : Bljeskalica uvijek
iskljucena

Bljieskalica se nece aktivirati bez obzira na uvjete snimanja.

o Koristite ovu opciju kad zelite fotografirati na mjestima na
kojima nije dozvoljeno koriStenje bljeskalice.

e Zatvorite bljeskalicu da biste je iskljucili kada Zelite koristiti
ugradenu bljeskalicu.

Bljeskalica se aktivira dvaput. Razmak izmedu prve i druge bljeskalice dulji je ako se

podesi [4@] ili [¢s@]. Objekt se ne smije kretati sve dok se bljeskalica ne aktivira drugi

put.
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B Dostupne postavke bljeskalice u na¢inu snimanja
Dostupne postavke bljeskalice ovise o na€inu snimanja.
(O: Dostupno, —: Nije dostupno, ®: PoGetna postavka scenskog nacina)

i Inteligentni automatski nacin rada

¥ Inteligentni automatski plus naéin rada

P Nagin rada Program AE

A Nagin rada automatske ekspozicije s prioritetom otvora blende

S Nagin rada automatske ekspozicije s prioritetom zatvaraéa

M Ruéno podesavanje zatvarac¢a

@/ Nacin kreativnog upravljanja

[N Scenski
nacdin rada

[Clear Portrait] (Jasni portret)

[Silky Skin] (Svilenkasta koza)

olo|lolo|o|o|o|o|o|®

[Backlit Softness] (Blagi efekt pozadinskog
osvjetljenja)

[Clear in Backlight] (Objekt jasno osvijetljen
pozadinskim svjetiom)

@)

[Relaxing Tone] (Opustajuci ton)

[Sweet Child’s Face] (Slatko djecje lice)

[Distinct Scenery] (Istaknuti krajolik)

[Bright Blue Sky] (Vedro plavo nebo)

e|(e(O|e

[Romantic Sunset Glow] (Romanticni sjaj zalaska
sunca)

[Vivid Sunset Glow] (Blistavi sjaj zalaska sunca)

[Glistening Water] (Bljeskanje vode)

[Clear Nightscape] (Jasni no¢ni krajolik)

[Cool Night Sky] (Ugodno noéno nebo)

[Warm Glowing Nightscape] (Noéni krajolik
toplog odsjaja)

[Artistic Nightscape] (Umjetnicki no¢ni krajolik)

[Glittering llluminations] (Blistavo osvjetljenje)

[Clear Night Portrait] (Jasni noc¢ni portret)

[Soft Image of a Flower] (Blaga slika cvijeta)

[Appetizing Food] (Priviaéna hrana)

[Cute Dessert] (Slatki desert)

[Freeze Animal Motion] (Zaustavljanje pokreta
Zivotinje)

[Clear Sports Shot] (Jasna sportska snimka)

[Monochrome] (Monokromatski efekt)

O

O

O

O|0O| O |O|O|O|O|e|®

* Postavljanje pomodu izbornika nacina rada [Rec] nije moguce. [i$A] postavljeno je kada je
bljeskalica otvorena. (str. 39)
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¢ Postavka bljeskalice moze se promijeniti ako se promijeni na¢in snimanja. Ako je to potrebno,
ponovno podesite nacin rada bljeskalice.

¢ Postavka bljeskalice pohranjuje se ¢ak i kada se fotoaparat iskljuci. Kod promjene scene
pomocu scenskog nacina rada, postavka bljeskalice scenskog nacina rada bit ¢e vracena na
pocetnu vrijednost kod svake promjene scene.

¢ Bljeskalica se neée aktivirati pri snimanju videozapisa.

B Raspolozivi raspon bljeskalice
Ako je udaljenost objekta malena pri snimanju fotografije uz uklju¢enu bljeskalicu, dio
snimljene fotografije postat ¢e taman jer je svjetlo bljeskalice blokirano objektivom ili nije
unutar dometa bljeskalice. Provjerite udaljenost objekta kod fotografiranja. Udaljenost na
kojoj objektiv blokira svjetlo bljeskalice i udaljenost koju svjetlo bljeskalice moze dosegnuti
razlikuju se ovisno o koristenom objektivu.

¢ Navedeni raspolozivi dometi priblizne su vrijednosti.

Kad se koristi izmjenjivi objektiv (H-PS14042)

Raspolozivi domet bljeskalice

Wide

Tele

[AUTO] u [Sensitivity]

30cmdo5,7m

30cmdo3,5m

Kad se koristi
izmjenjivi
objektiv (H-H014)

Kad se koristi izmjenijivi objektiv (H-FS014042)

Dostupni domet bljeskalice ovisno o fokalnoj
duljini objektiva (Kad je omjer postavljen na [2]]

Dostupni domet

bljeskalice Wide na 17 mm 18 mm Tele
Efekt vinjetiranja
[AUTOlU | 5y mdogom | d0929ase |4 4o40m | 40cmdod,sm
[Sensitivity] zbog svjetla
bljeskalice.

* To je domet kada je [ISO Limit Set] (str. 144) postavljen na [OFF].
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B Brzina zatvarac¢a kod svake postavke bljeskalice

Postavka . o Postavka . ”
bljeskalice Brzina zatvaraca (s) bljeskalice Brzina zatvaraca (s)
¢ 1/60% do 1/160 dijela #S 1/60 do 1/4000 dijela
4@ 4g®@
) 60 do 1/4000 dijela

* To postaje 60 sekundi u nacinu rada automatske ekspozicije s prioritetom zatvaraca i 60 sekundi

kod ruénog podeSavanja ekspozicjie

Kada aktivirate bljeskalicu, najveéa brzina zatvara¢a koju je moguce odabrati je 1/160 sekunde.
U inteligentnom automatskom naginu rada (f ili #¥) brzina zatvara¢a mijenja se ovisno o
prepoznatoj sceni.

@ Napomena

Pri snimanju s bljeskalicom moZe doci do zasi¢enja bijele boje ako se objekt nalazi preblizu.
Ako je funkcija [Highlight] izbornika [Custom] podeSena na [ON], podrucja zasi¢enja bijele boje
treperit ¢e crno-bijelo prilikom reprodukcije ili uporabe funkcije automatskog pregleda.

Ne priblizavajte bljeskalicu preblizu predmetima ili zatvorite bljeskalicu kada je aktivna. Boja
predmeta moze se promijeniti zbog topline ili osvjetljenja bljeskalice.

Ne zatvarajte bljeskalicu neposredno nakon §to se bljeskalica aktivira prije snimanja fotografija
zbog funkcija Uvijek ukljuéeno/Uklanjanje efekta crvenih ociju itd. To moze dovesti do kvara.
Slike s bljeskalicom snimljene iz blizine ili izvan nominalne udaljenosti bljeskalice mogu izgledati
presvijetlo ili pretamno.

Morate pri¢ekati trenutak da biste snimili sliku dok ikona bljeskalice svijetli crveno, Sto znaci da
se bljeskalica puni.

Kada fotografirate izvan raspoloZivog dosega bljeskalice, moguce je da balans bijele boje nece
biti pravilno postavljen.

Kada koristite odredene objektive, svjetlo bljeskalice mozda ée biti blokirano ili nec¢e
pokriti vidno polje bljeskalice, $to uzrokuje pojavljivanje tamnih podruéja na snimljenim
fotografijama.

Kada snimate fotografije koristeci bljeskalicu, a sjenilo objektiva je pri¢vrséeno, donji dio
fotografije mozda ¢e postati taman, a kontrola bljeskalica mozda neée biti dostupna jer
bljeskalica moze biti pomracena sjenilom objektiva. Preporuc¢ujemo da skinete sjenilo objektiva.
Ako fotografije snimate jednu za drugom, vrijeme potrebno za punjenje bljeskalice mozda ¢e se
produljiti. Nakon Sto nestane pokazatelj pristupa, nastavite sa snimanjem.

Uklanjanje efekta crvenih ogiju razlikuje se od osobe do osobe. Isto tako, ako je osoba udaljena
od fotoaparata ili ako kod prvog bljeska nije gledala prema fotoaparatu, efekt moze izostati.
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Primjenjivi nacini rada: @@@ @

Kompenzacija ekspozicije

Koristite ovu funkciju kada ne mozete postici prikladnu ekspoziciju zbog razlika u svjetlini
izmedu objekta i pozadine. Pogledajte sliedeée primjere.

g Pritisnite A (%4) da biste se prebacili na
kompenzaciju ekspozicije

Zakrenite kontrolni kotaci¢ da biste
L—1) . . T
kompenzirali ekspoziciju.
(® Vrijednost kompenzacije ekspozicije
[Expo.Meter] (Mjera¢ ekspozicije)

Nedovoljna Pravilna Prekomjerna
ekspozicija ekspozicija ekspozicija

Zakrenite kontrolni
kotaci¢ ulijevo

da biste smanijili
ekspoziciju.

Zakrenite kontrolni kotaci¢
udesno da biste povecali
ekspoziciju.

Q5

¢ QOdaberite [0] za povratak na izvornu vrijednost ekspozicije.
e Zakrenite kontrolni kotaci¢ za prikaz opcije [Expo.Meter]. (str. 155) (Medutim, ne pojavljuje
se u nacinu rada 4.

@ Napomena

¢ Qdabrana ekspozicija ostaje spremljena ¢ak i kad se fotoaparat iskljuci.

¢ Raspon kompenzacije ogranicen je ovisno o svjetlini objekta.

¢ Kada se numericke vrijednosti otvora blende i brzine zatvaraca prikazu u na€inu rada Program

AE, svakim pritiskom na kursorski gumb A naizmjeni¢no se odabiru promjena vrijednosti

(str. 46) i kompenzacija ekspozicije.

Kod prioriteta otvora automatske ekspozicije svakim pritiskom na kursorski gumb A

naizmjeni¢no se odabiru nacini rada postavka otvora blende (str. 108) i kompenzacija ekspozicije

¢ Kod prioriteta brzine zatvara¢a, svakim pritiskom na kursorski gumb A naizmjeni¢no se odabiru
postavka brzine zatvaraca (str. 109) i kompenzacija ekspozicije
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Primjenijivi nacini rada: (§y(eh(P)(A)(S)(M)(C e @)
Snimanje fotografija u nizu (Burst)

Kada pritisnete okidag, fotografije se snimaju u nizu.

E Pritisnite ¥ (& )).

g Dodirnite ikonu naéina Burst ([Ef]] itd.).

H (w/o Live View)

Odaberite i dodirnite brzinu snimanja
fotografija u slijedu.

[H] m] [L]
(brzo) (srednje brzo) (sporo)
Brzina snimanja 4 3 2
(fotografija/sekundi)
Funkcu:a_ Live View tijekom Nema Dostupan Dostupan
nacina rada Burst
S datotekama formata ko3
. RAW Maks. 5 slika
Bez datoteka formata ) . .
RAW Ovisno o kapacitetu kartice

*1 Broj raspolozivih fotografija

*2 Qvisno o uvjetima snimanja, broj kadrova u nizu moze biti manji. (Na primjer, kada je
[i.Resolution] izbornika za snimanje postavljen na [EXTENDED], broj kadrova u nizu moze
biti manji)

*3 Mozete snimati fotografije dok se ne dosegne puni kapacitet kartice. Brzina snimanja
postaje sporija na pola puta. To¢ne postavke vremena ovise o omjeru slike, veli€ini slike,
postavkama kvalitete i vrsti kartice koja se koristi.

e Brzina snimanja u nizu moze postati manja ovisno o sliede¢im postavkama:

— [Picture Size] (Velicina slike) (str. 141)/[Quality] (Kvaliteta) (str. 142)/[Sensitivity] (Osjetljivost)
(str. 143)/[Focus Mode] (Nacin fokusa)(str. 32)/[Focus Priority] (Prioritet fokusa) (str. 156)
¢ Brzina snimanja u nizu moze se postaviti pomocu funkcije [Burst Rate] u izborniku nacina [Rec].
¢ Informacije o RAW datotekama potraZite na str. 142.
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g Dodirnite [Set].

Izostrite objekt i snimite fotografiju.
(® Kad je nacin snimanja u nizu postavljen na veliku brzinu [H].
¢ Potpuno pritisnite okida¢ da biste aktivirali nacin snimanja u nizu.

B Fokusiranje kod snimanja u nizu
Fokusiranje se mijenja ovisno o postavkama funkcije [Focus Priority] (str. 156) u izborniku
[Custom] i postavkama za [Focus Mode] (str. 32) u izborniku nacina [Rec].

Nacin fokusiranja Prioritet fokusa Fokus
ON (Ukljuéeno) -
AF Kod fot fi
S OFF (ki) od prve fotografije
ON (UKIj.) Normalno fokusiranje*?
AFF/AFC*
/AFC OFF (Isklj.) Predvideno fokusiranje*®
ME _ Podesavanije fokusa s ru¢nim
izoStravanjem

*1 Kad je objekt taman, izostrit e se na prvoj fotografiji.

*2 Brzina snimanja u nizu moze postati manja jer fotoaparat neprestano izostrava objekt.

*3 Brzina snimanja u nizu dobiva prioritet, a izostravanje se procjenjuje unutar mogucéeg
raspona.

@ Napomena

e Kad je brzina snimanja u slijedu postavljena na [H] (kad je [Focus Mode] podesen na [AFS] ili
[MF]), ekspozicija i balans bijele boje ostaju na postavkama koje su se koristile za prvu fotografiju
i za ostale fotografije. Ovisno o svjetlini objekta, druga i ostale fotografije mogu biti svjetlije ili
tamnije.

e Kad jz]e brzina snimanja u nizu postavljena na [H] (kad je nac¢in fokusa podesen na [AFF] ili [AFC]),
[M]ili [L], prilagodavaju se svakog puta kada snimite sliku.

¢ Bududi da je brzina zatvarata manja na tamnim mjestima, brzina snimanja u nizu (fotografije/
sekunda) mozda ¢e biti manja.

e Postavka snimanja u nizu isklju¢uje se u sliedec¢im slu¢ajevima:
- [Glistening Water], [Glittering llluminations] i [Soft Image of a Flower] iu scenskom nacinu rada
— [Miniature Effect], [Soft Focus] i [Star Filter] u na¢inu kreativnog upravljanja

kada se podesi zna¢ajka White Balance Bracketi

kod snimanja videozapisa

kod snimanja s bljeskalicom
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Primjeniivi nacini rada: (§hy(esd(P)(A)(S)(M)(C e @)

Snimanje nekoliko fotografija u nizu s razli¢itim
postavkama

Pomodu razli¢itih postavki ekspozicije i slijedeci raspon kompenzacije ekspozicije, svaki put
kad se pritisne okida¢ moguce je snimiti najviSe 5 fotografija.

S funkcijom Auto Bracket
[STEP]: [3¢1/3], [SEQUENCE] (Slijed): [0/-/+]

1. slika 2. slika

E Pritisnite ¥ (&)).

Auto Bracket

g Dodirnite ikonu funkcije Auto Bracket ([EIR] itd). e

g Odaberite i dodirnite korak. M 0

Dodirnite [Set].

E Izostrite objekt i snimite fotografiju.

® Pokazatelj funkcije Auto Bracket

e Ako pritisnete i drzite okida¢, snima se broj fotografija koji ste
postavili.

¢ Pokaziva¢ funkcije Auto Bracket u nizu treperit ¢e dok se ne
snhimi postavljeni broj fotografija.

¢ Broj fotografija vraca se na [0] ako promijenite postavke funkcije Auto Bracket
ili iskljucite fotoaparat prije nego se snimi postavljeni broj fotografija.
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B Promjena postavki za [Single/Burst Settings] (Postavke za snimanje jedne slike/slika

1

u nizu), [Step] (Koraci) i [Sequence] (Slijed) u funkciji Auto Bracket
Odaberite [Auto Bracket] (Serija snimki s razli¢itim postavkama) u izborniku nacina
[Rec]. (str. 60)

2 Dodirnite [Single/Burst Settings], [Step] ili [Sequence].
3 Dodirnite postavku.

Stavka Postavke Stavka Postavke
[Single/Burst [[1] (iedna) [SEQUENCE] [0/-/+]
Settings] [Zy] (snimanije u nizu) (Slijed) [~/0/+]

[3-1/3] (3 fotografije)
3-2/3] (3 fotografije]
[STEP] (Koraci) |o2/21 (8 fotograti)
[5-1/3] (5 fotografija)
[5-2/3] (5 fotografija)
¢ Kod postavke [[]] mozete snimati jednu po jednu fotografiju.
¢ Kod postavke [[Jj] moZzete neprestano snimati fotografije do odabranog broja fotografija.
¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.
@ Napomena

Pri snimanju fotografija pomocu funkcije Auto Bracket nakon postavljanja raspona kompenzacije
ekspozicije, snimljene fotografije temelje se na odabranom rasponu kompenzacije ekspozicije.
Ekspozicija mozda nece biti ispravno kompenzirana, ovisno o svjetlini objekta.

Pri neprestanom snimanju fotografija koriStenjem funkcije Auto Bracket s [i.Resolution] pode$ene
na [EXTENDED] (Prosireno) bit e potrebno odredeno vrijeme dok se ne snimi postavljeni broj
fotografija.

Funkcija Auto Bracket (Serija snimki s razli¢itim postavkama) isklju¢uje se u sljedeé¢im
slucajevima:

- [Glistening Water], [Glittering llluminations] i [Soft Image of a Flower] u scenskom nacinu rada
— [Miniature Effect], [Soft Focus] i [Star Filter] u na€inu kreativnog upravljanja.

— kada se podesi zna¢ajka White Balance Bracket.

- kod snimanja videozapisa

— kod snimanja s bljeskalicom
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Primjenjivi nagini rada: [ﬂ@@@@
Snimanje fotografija pomocéu automatskog okidaca

E Pritisnite ¥ ().

Self Timer

g Dodirnite ikonu automatskog okidaca ([[SgJ] itd.).

Odaberite i dodirnite postavke vremena za
postavke automatskog okidaca.

Stavka Postavke

), | Fotografija se snima 10 sekundi nakon pritiska okidaca.

Nakon 10 sekundi fotoaparat snima 3 fotografije u razmacima od otprilike 2
sekunde.

Fotografija se snima 2 sekunde nakon pritiska okidaca.
), |e Ako koristite tronozac i sl., ova postavka moze biti prikladan nagin da se
izbjegnu vibracije koje nastaju pritiskom na okida¢.

g Dodirnite [Set].
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Pritisnite okida¢ dopola da biste fokusirali
objekt i zatim ga pritisnite do kraja da biste
snimili fotografiju.

(® Kada je automatski okida¢ podesen na [Q')m].

¢ Fotografija se ne snima dok se objekt ne izostri.
IzoStravanje i ekspozicija postavit ¢e se kad se okidac
pritisne dopola.

Ako zelite potpuno pritisnuti okida¢ da biste snimili
fotografiju €ak i kad objekt nije izoStren, postavite
[Focus Priority] (Prioritet fokusa) u izborniku [Custom]
(Prilagodeno) na [OFF].(Isklj.) (str. 156)

fokusa treperi nakon snimanja prve i druge fotografije i
okidac se aktivira 2 sekunde nakon $to pocne treperiti.

@ Napomena

Postavke vremena za automatski okida¢ mogu se odabrati pomocu funkcije [Self Timer]
(Automatski okidac) u izborniku [Rec].

Preporu¢ujemo uporabu trono$ca kod snimanja pomoc¢u automatskog okidaca.

Ovisno o uvjetima snimanja, razmak snimanja moze biti manji od 2 sekunde kad se odabere
(]

Jka'éi.na blieskalice moze se malo razlikovati kada odaberete [SyE].

[Sa] je iskljuéeno kad je podedena funkcija snimanja u slijedu s balansom bijele boje.
Automatski okida¢ bit ¢e nedostupan tijekom snimanja videozapisa.
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Primjenijivi nacini rada: @@@@

Snimanje fotografija pomocu funkcije
automatskog podesavanja fokusa

Ova opcija omogucuje promjenu nacina fokusiranja koji odgovara polozaju i broju objekata
koje je potrebno odabrati.

Moguce je podesiti fokus s obzirom na objekt odreden na zaslonu osjetljivom na dodir.
(Postavite [Touch AF] iz nac¢ina rada [Touch Settings] u izborniku [Custom] na [ON].)
Odaberite nacin koji odgovara uvjetima snimanja i kompoziciji.

E Postavite nacin fokusiranja na [AFS], [AFF] ili [AFC] (str. 32).

Pritisnite < (FH]).

Dodirom prsta odaberite stavku.

e Zaslon za odabir podrucja automatskog fokusa prikazuje se kad
pritisnete ¥ dok je odabrano [-8:], [E&], [[=]] ili [[+]]. Podatke
o radu u zaslonu za odabir podruéja automatskog fokusa
potrazite na str. 94.

g Dodirnite [Set].

@ Napomena

¢ U sliedeéim uvjetima nije mogucée podesiti na [8:].
- [Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape], [Artistic Nightscape],

[Glittering llluminations], [Appetizing Food] i [Cute Dessert] u scenskom nacinu rada.

e Postavka [[+]] iskljuCuje se u sliede¢im slu¢ajevima.
— [AFF] ili [AFC] u nacinu fokusiranja.([Focus Mode])

¢ Nacin automatskog fokusiranja (AF) fiksno je postavljen na [[=]] kada koristite digitalni zum ili
funkciju [Miniature Effect] u naginu kreativnog upravljanja.
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[‘8:] (Uoéavanije lica)

Fotoaparat automatski prepoznaje ljudsko lice. Fokus i ekspozicija
mogu se podesiti prema licu, neovisno o tome koliki dio snimke ono
zauzima (maksimalno 15 podrucja). Kad fotoaparat uoci ljudsko lice,
prikazuje se podrucje automatskog fokusa.

Zuta:

Kad je okida¢ pritisnut dopola, okvir ¢e postati zelene boje ako slika
nije fokusirana.

Bijela:

Prikazuje se ako je fotoaparat prepoznao vise ljudskih lica. Ona lica koja su na jednakoj
udaljenosti u odnosu na lica u zutom okviru automatskog fokusa takoder se fokusiraju.

@ Napomena
¢ Polozaj i veli¢ina AF podrucja mogu se mijenjati. (str. 94)
¢ Kad je odabrano [:8:], a [Metering Mode] (Nacin mjerenja) postavljen na nekoliko [[[-1], fotoaparat
¢ée prilagoditi ekspoziciju tako da ona odgovara ljudskom licu. (str. 146)
¢ Qvisno o nekim specifi¢nim uvjetima snimanja koja su dolje navedena, uo¢avanije ljudskog lica
mozda nece biti moguce. Nacin automatskog fokusa prebacuje se na [[E].
— kada lice nije okrenuto prema fotoaparatu
— kada je lice pod kutom
— kada je lice izrazito svijetlo ili tamno
— kada je na licima slab kontrast
- kada su osobine lica sakrivene iza sun¢anih nao¢ala itd.
- kada je lice na zaslonu maleno
— kada se radi o brzom pokretu
— kada objekt snimanja nije ¢ovjek
- kada se fotoaparat trese
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Postavljanje funkcije [z:] ([AF Tracking]) (pracenje automatskog fokusa)

Fokus i ekspozicija mogu se podesiti na odredeni objekt. Fokus i ekspozicija nastavit ¢e
pratiti objekt ¢ak i ako se kreée. (Dinami¢no pracenije)

B Rad sa zaslonom na dodir

Objekt mozete zakljucati dodirom na njega.

¢ Radnju izvedite nakon ponistavanja funkcije okida¢a na dodir.

¢ Podrucje automatskog fokusa postaje zuto i objekt se zakljucava.
e Zakljucavanje se otkazuje ako dodirnete [].

B Upravljanje tipkama

Postavite objekt u okvir za pracenje AF i pritisnite okida¢ dopola da
biste zakljucali objekt.

(A Okvir za pracenje AF

Kad fotoaparat prepozna objekt, AF podrucje postat ¢e zeleno.
Podrucje AF postaje zuto kada otpustite okidac.

Zaklju€avanije se otkazuje ako pritisnete [MENU/SET].

Pracenje AF i uoCavanije lica prebacit ¢e se svaki put kada pritisnete 2 u
inteligentnom automatskom nacinu rada.

@ Napomena

¢ Ekspozicija se podeSava u skladu sa zaklju€anim objektom kada je funkcija [Metering Mode]
postavljena na [[[-1]]. (str. 146) Ako zaklju¢avanje ne uspije, podrucje automatskog fokusa
zasvijetlit e crveno i nestati. Ponovno pokusajte zakljucati.
¢ Pracenje automatskog fokusa moglo bi biti isklju¢eno u odredenim uvjetima snimanja slika,
primjerice kada je vrlo tamno. Nacin automatskog fokusa u tom ce se slucaju prebaciti na [[=]].
¢ U sliededim slucajevima [fzz] radi kao [=]]:
— Kad je scenski nacin rada [Glistening Water], [Glittering llluminations], [Soft Image of a Flower]
i [Monochrome].
— Kad je nacin kreativnog upravljanja [Sepia], [Dynamic Monochrome], [Soft Focus] i [Cross
Process].
- kada je za [Photo Style] (Stil fotografije) podesena postavka [Monochrome]
¢ Funkcija dinami¢nog prac¢enja moze biti neucinkovita u sliedec¢im slu¢ajevima:
— kada je objekt premalen
- kada je lokacija na kojoj se snima pretamna ili presvijetla
- kada se objekt prebrzo krece
— kada je pozadina iste ili sli¢ne boje kao i objekt
- kada dode do podrhtavanja
- kada se koristi zum
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Funkcija [EE] (izoStravanje 23 podrucja)

Mogu se izostriti do 23 toCke za svako podrucje automatskog fokusa. Ova je funkcija
prikladna kad se objekt snimanja ne nalazi u srediStu zaslona
(okvir podrucja automatskog fokusa bit ée isti kao i postavke omjera veli¢ine slike).

@ Napomena
¢ Moguce je 23 podruéja automatskog fokusa podijeliti u 9 podruéja te podesiti podrucje
koje zelite izoStriti. (str. 94)

Funkcija [[=]] (izoStravanje 1 podrucja)

Fotoaparat fokusira objekt u podrucju automatskog fokusa u sredistu zaslona.

@ Napomena

¢ Polozaj i veli¢ina AF podrucja mogu se mijenjati. (str. 94)

¢ Kad objekt nije u sredistu kompozicije u [[=]], objekt mozete dovesti u podrucje automatskog
fokusa, podesiti izoStravanje i ekspoziciju pritiS¢uci okida¢ dopola, pomaknuti fotoaparat do
kompozicije koju Zelite drzeci okida¢ pritisnut dopola i potom snimiti fotografiju (samo kad je
nacin fokusiranja podesen na [AFS]).

Funkcija [[+]] (Precizno odredivanje)
Moguce je postici preciznije izoStravanje tocke manje od [[=]].

@ Napomena

¢ Polozaj fokusa moze se postaviti na pove¢anom zaslonu. (str. 95)
¢ Kada dopola pritisnete okida¢, prikazat ¢e se zaslon za provjeru poloZaja fokusa, povec¢an
priblizno 5 puta u odnosu na originalnu veli¢inu. Vrijeme tijekom kojega je zaslon povecéan
mozete postaviti pomocu funkcije [Pinpoint AF Time] (Odredivanje vremena automatskog
fokusa) (str. 156) u izborniku [Custom)].
Veli¢ina podrugja automatskog fokusa koja se prikazuje kada fotoaparat uspije izostriti mozda ¢e
se promijeniti, ovisno o objektu.
o U sliedeéim slucajevima [[+]] radi kao [[=]]:

— kod snimanja videozapisa
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Postavljanje AF podruéja/mijenjanje veli¢ine AF podrucja
¢ Radnju izvedite nakon ponistavanja funkcije okidaca na dodir.

Pri odabiru [&:], [[=]]
Polozaj i veli¢ina AF podru¢ja mogu se mijenjati.
1 Dodirom prsta odaberite objekt.
¢ Prikazuje se zaslon za postavljanje podrucja automatskog
fokusa
e Zaslon za postavljanje podruc¢ja automatskog fokusa moze se
prikazati i pritiskom na i zatim V.
¢ Podrucje automatskog fokusa moguce je pomaknuti i
kursorskim gumbom na zaslonu za postavljanje podrucja
automatskog fokusa.
e Pritisnite [Reset] za vra¢anje podrucja automatskog fokusa na
sredinu zaslona.

2 Povucite pomicnu traku da biste promijenili veli¢inu
okvira podrucja automatskog fokusa.
e Moze se promijeniti u 4 razliCite velicine.
¢ Povecavanje/smanjivanje moguce je i zakretanjem
kontrolnog kotacica.

3 Dodirnite [Set].
* Moze se postaviti i pritiskom na [MENU/SET].
¢ Podrucje automatskog fokusa s istom funkcijom kao [[=]] prikazuje se na dodirnutom
poloZaju kad odaberete [:8:]. Postavljanje AF podrucja briSe se kad se dodirne [.]

OFF

Odabir [E]
Moguce je 23 podrucja automatskog fokusa podijeliti u 9 podrucja te se moze podesiti
podrucje koje zelite izoStriti. tﬁ B o » oy
Dodirnite zaslon da bi se prikazao zaslon za postavljanje BB T b
AF podrucja i odaberite okvir AF podrucja, kao Sto je 1
prlkazano na slici s desne strane. Fﬁ: e s
Nakon $to maknete prst sa zaslona osjetljivog na dodir, i il cc T
nestat ¢e okvir AF podrucja i na zaslonu ¢e ostati samo prikaz s R B
[+] (sredignja to¢ka odabranog okvira AF podrugija). = =M T M S
e Postavljanje okvira podrucja automatskog fokusa otkazuje se
kad se pritisne [[E].

e Okvir podrucja automatskog fokusa moguce je odabrati kursorskim gumbom kada se prikaze
zaslon za postavljanje AF podrucja pritiskom na < i zatim ¥. Okvir podrucja automatskog
fokusa postavlja se pritiskom na [MENU/SET].
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Odabir [[+]]
Polozaj fokusa moguce je precizno postaviti tako da se zaslon poveca.
¢ Polozaj fokusa nije mogucée podesiti na rubu zaslona.

1 Dodirom prsta odaberite objekt.

e Zaslon za pomo¢ pri podesavanju polozaja fokusa povecava se
priblizno 5 puta u odnosu na originalnu veli¢inu.
Zaslon za pomo¢ moze se prikazati tako da pritisnete « i
pritisnete ¥ za prikaz zaslona za postavljanje uve¢anog poloZaja,
zatim odaberete uvecani polozaj pomodu kursorskog gumba i,
naposljetku, pritisnete [MENU/SET].
2 Povucite zaslon da biste poravnali objekt na sjecistu ciljnika koji se nalazi u

sredistu zaslona.

® Polozaj fokusa moguce je pomaknuti i kursorskim gumbom.

o Pritiskom na [Reset] vratit ¢ete polozZaj fokusa u sredi$nji poloZaj.

¢ Na zaslonu za pomo¢ mogude je snimiti fotografiju dodirom [[R8].

@ Napomena

¢ Oznaka mjerenja takoder se moze pomaknuti da odgovara AF podrucju kada je nacin mjerenja
(IMetering Mode]) (str. 146) postavljen na [« |]. Na mjerenja na rubu zaslona moZze utjecati
svjetlina oko AF podrugja.

e Kada koristite digitalni zum, polozaj i veligina AF podrucja ne mogu se mijenjati.
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Primjenijivi nacini rada: @@@@

Snimanje fotografija pomocu funkcije ruénog
podesavanja fokusa

Koristite ovu funkciju za podesavanije fokusa ili kada je udaljenost izmedu objektiva i objekta
odredena i ne Zelite aktivirati automatski fokus.

Radnje za ru¢no fokusiranje razlikuju se ovisno o objektivu.

Pri koriStenju izmjenjivog objektiva Pri koristenju izmjenjivog objektiva
(H-PS14042) s ru¢icom zuma (H-FS014042, H-HO014) s prstenom za
fokusiranje

Pomakanite u stranu @®:
Fokusira objekt u blizini
Pomakanite u stranu @®:
Fokusira objekt u daljini

Pomakanite u stranu ):
Fokusira objekt u blizini
Pomakanite u stranu @:
Fokusira objekt u daljini
¢ Brzina fokusiranja
razlikuje se ovisno o
tome koliko daleko
pomaknete rucicu za
fokusiranje.

(©)

E Podesite [Focus Mode] (Fokusiranje) u izborniku nacina [Rec] na [MF]
(Rucéno podesavanje fokusa). (str. 60)

g Da biste postigli fokus, koristite rucicu ili prsten za fokusiranje

e Kada je [MF Assist] u izborniku [Custom] podesen na [ON], a ®
fokusirate rucno, zaslon ¢e se prebaciti na pomo¢ni zaslon, \

a slika ¢e se povecati. (MF Assist ili Pomo¢ kod ru¢nog

izo$travanja (&)

Kada je [MF Guide] u izborniku [Custom] podesen na [ON],

a fokusirate ru¢no, na zaslonu se prikazuje vodic¢ za ru¢no

fokusiranje. Mozete provijeriti je li tocka fokusa usmijerena na

blizu ili dalju stranu.
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MF ASSIST (Funkcija pomoci kod ru¢nog izostravanja)

B Prikaz funkcije MF Assist

¢ Prikazuje se pomicanjem rucice fokusa, zakretanjem prstena za fokusiranje ili dodirom zaslona (u
nacinu kreativne kontrole [Miniature Effect], pomo¢ pri ru¢énom fokusiranju ne moze se prikazati
dodirom zaslona).

o Takoder se moze prikazati pritiskom na 4 da bi se prikazao zaslon za postavljanje povecanog
podrucja te zatim odabirom podrucja za povecavanije i pritiskom na [MENU/SET].

B Promjena prikaza funkcije MF Assist

Moguce je odabrati faktor uvec¢anja od priblizno 4, 5 i 10 puta. Kod uveéanja od 4 puta
povecava se sredisnje podrucje. Kod uvecéanja od 5 i 10 puta povecéava se cijeli zaslon.
* Uvecanje se moze promijeniti dodirom na [[@Y1/[(@)] ili zakretanjem kontrolnog kotagica.

B Pomicanje poveéanog podrucja

* Povecano podrucje moze se pomaknuti povlacenjem zaslona (str. 10) ili pritiskom na kursorski
gumb.

Sliedece radnje vratit ée pomo¢ pri ruénom fokusiranju na pocetni poloZzaj:

- kada je [Focus Mode] podesen na funkciju koja nije [MF].

— promijena postavki za [Aspect Ratio] (Omijer) ili [Picture Size] (Veli€ina slike)

- iskljuéivanje fotoaparata

- kada dodirnete [Reset] u zaslonu s postavkama za povec¢ano podrucje

Zatvaranje funkcije MF Assist

Zatvorit ¢e se kad se okida¢ pritisne dopola.

Takoder, zatvorit e se dodirom na [EXIT] na zaslonu ili pritiskom na [MENU/SET].

Kada se prikazuje pomicanjem rucice fokusa ili zakretanjem prstena za fokusiranje, zatvara se
otprilike 10 sekundi nakon prestanka radnje.

® Napomena

¢ Funkcija MF Assist isklju€uje se pri koristenju digitalnog zuma ili snimanju videozapisa.

® Pomoc s ruénim fokusom ili vodi¢ mozda se nece prikazati ovisno o objektivu koji koristite, ali
moguce je prikazati MF pomoc¢ izravnim koristenjem fotoaparata, pomocu zaslona osjetljivog na
dodir ili gumba.
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Tehnika za rucni fokus

@ Fokusirajte pomicanjem rugice fokusa ili
zakretanjem prstena za fokusiranje.

@ Pomaknite rugicu ili zakrenite prsten jos
malo u istome smijeru.

© Dodatno prilagodite fokus malim pomakom
rucice fokusa u suprotnom smijeru ili malim
zakretanjem prstena za fokusiranje u
suprotnom smjeru.

@ Napomena

¢ Ako koristite funkciju zuma nakon $to fokusirate objekt snimanja, potrebno ga je ponovno izostriti.
¢ Nakon $to ponistite stanje mirovanja, ponovno izostrite objekt.
- Ako snimate fotografije izbliza, preporuujemo koristenje tronoSca i funkcije automatskog okidaca
(str. 88).
- Efektivni raspon fokusa (dubina polja) zna¢ajno je suzen. Stoga, ako se udaljenost izmedu
fotoaparata i objekta promijeni nakon fokusiranja objekta, ponovno fokusiranje moze biti otezano.
- Razlugivost rubnog dijela fotografije moze se donekle smanjiti. Nije rije¢ o kvaru.

Oznaka udaljenosti fokusa

Oznaka udaljenosti fokusa Raspon fokusa
oznaka je koja se koristi za
mijerenje udaljenosti fokusa.

Koristite je kad snimate b
fotografije koristeci ruéni fokus ili )
kad snimate fotografije izbliza. o

(® Oznaka udaljenosti fokusa
Linija oznake udaljenosti fokusa
© 0,2 m [Kada se koristi izmjenjivi
objektiv (H-PS14042), Wide do
fokalne duljine je 20 mm] ® oo
©® 0,3 m [Kada se koristi izmjenjivi T |
objektiv (H-PS14042), fokalna .
duljina 21 mm do Tele] :
® 0,3 m [Kada se Kkoristi izmjenjivi
objektiv (H-FS014042)] ® 00
(® 0,18 m [Kada se koristi izmjenjivi
objektiv (H-HO14)] :
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Primjenjivi nacini rada: @@@@

Podesavanje balansa bijele boje

Kod sunceve svijetlosti, umjetne rasvijete ili u drugim sli¢nim uvjetima gdje bijela boja poprima
crvene ili plave nijanse, ova opcija prilagodava bijelu boju tako da bude $to bliza onome $to
oko vidi u skladu s izvorom svijetla.

g Pritisnite » (WB).

Dodirom prsta odaberite balans bijele boje.
* Stavku mozete prebaciti dodirom na [(QV[)].

g Dodirnite [Set].

Stavka Uvjeti snimanja
[AWB] Automatsko podeSavanje
[£¢] Kada se fotografije snimaju vani pod vedrim nebom.
[eX] Kada se fotografije snimaju vani pod obla¢nim nebom.
[A] Kada se fotografije snimaju vani u sjeni.
[-%:1 Kada se fotografije snimaju pod rasvjetom sa Zarnom niti.
[e™1* Snimanije fotografije samo s bljeskalicom
[N )/[B] Kada se koriste unaprijed pode$ene postavke balansa bijele boje
[xEI Kada se koriste unaprijed podeSene postavke temperature boje

*Radit ¢e kao [AWB] tijlekom snimanja videozapisa.
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B Automatsko podesavanje balansa bijele boje

Ovisno o uvjetima koji prevladavaju kod fotografiranja, snimke mogu poprimiti crvene ili plave
nijanse. Osim toga, ako se koristi viSe izvora svjetla ili niSta nije boje priblizne bijeloj, mogucée
je da automatsko podeSavanje balansa bijele boje nece funkcionirati pravilno. U takvim
sluc¢ajevima balans bijele boje postavite na opciju razli¢itu od [AWB].

©OoO~NOOOLWN =

Automatski balans bijele boje radit ¢e u ovom rasponu.
Plavo nebo

Obla¢no nebo (kisa)

Sjena

Sunceva svjetlost

Bijela fluorescentna rasvjeta

Zarulja sa zarnom niti

IzZlazak sunca i zalazak sunca

Svijetlost svijece

K= temperatura boje u kelvinima

Napomena

Ovisno o tipu osvjetlienja, prikladan balans bijele razlikovat ¢e se pod fluorescentnim

osvjetlienjem, LED osvijetlienjem itd., stoga koristite [AWB] ili [ H1,], [B.,].

Balans bijele boje racuna se samo za objekte unutar raspona bljeskalice fotoaparata.

PodeSene postavke balansa bijele boje zadrzat e se ¢ak i nakon gasenja fotoaparata, no kad se

balans bijele boje mijenja u nekom drugom scenskom nacinu, [White Balance] za scenski na¢in

koji je postavljen vratit e se na [AWB].

U sliedeéim scenskim nacinima rada balans bijele boje podesen je na [AWB]:

— [Backlit Softness]/[Relaxing Tone]/[Distinct Scenery]/[Bright Blue Sky]/[Romantic Sunset
Glow]/[Vivid Sunset Glow]/[Glistening Water]/[Clear Nightscape]/[Cool Night Sky]/[Warm
Glowing Nightscape]/[Artistic Nightscape]/[Glittering llluminations]/[Clear Night Portrait]/
[Appetizing Food]/[Cute Dessert]
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Ruéno podesavanje balansa bijele boje

Podesite vrijednost balansa bijele boje. Koristite ga za ujednacavanje sa stanjem kod
snimanja fotografija.

1 Odaberite [], [.B,] a potom dodirnite [White Set].

Usmijerite fotoaparat u bijeli papir ili neku drugu bijelu
povrsinu kako bi se okvir na sredini zaslona popunio
objektom u bijeloj boji i zatim dodirnite [Set].

Napomena

¢ Balans bijele boje mozda nece biti postavljen ako je objekt presvijetao ili pretaman. Ponovno
postavite balans bijele boje nakon $to odaberete odgovarajuéu svjetlinu.

Postavljanje temperature boje

* Mozete postaviti temperaturu boje ru¢no za snimanje prirodnih fotografija u razli¢itim uvjetima
osvijetlienja. Boja svjetlosti mjeri se kao broj u stupnjevima kelvina. Kako temperatura boje raste,
fotografija postaje plavkasta. Kako temperatura boje pada, fotografija postaje crvenkasta.

1 Odaberite [%[K]], a potom dodirnite [WB K SET].
Dodirnite traku za postavljanje temperature boje.
* Vrijednosti je moguce postaviti i dodirom na [(A/[(W)] li
pritiskom A/V na kursorskom gumbu.
¢ Mozete postaviti temperaturu boje od [2 500K] do [10 000K].

3 Dodirom prsta odaberite [Set].
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Precizno podesavanje balansa bijele boje

Balans bijele boje moZete precizno podesiti kada ne moZzete postici Zeljenu nijansu
postavljanjem balansa bijele boje.
1 Odaberite balans bijele boje pa dodirnite [Adjust.].

2 Za precizno povucite neko podruéje unutar okvira.
® Precizno podeSavanje moguce je i dodirom na [G_J/[M/[A)/[B] ili
pritiskom na A/V/<4/P kursorskog gumba.
<« : A (BOJA JANTARA: NARANCASTA)
P : B (PLAVA: PLAVKASTA)
A : G- (ZELENA: ZELENKASTA)
V¥V : M+ (PURPURNOCRVENA,: CRVENKASTA)

3 Dodirom prsta odaberite [Set].

@ Napomena

* Ako precizno podesite balans bijele boje na (®) (boja jantara), ikona balansa bijele boje na
zaslonu postat ¢e naran¢asta. Ako precizno podesite balans bijele boje na ®) (plava), ikona
balansa bijele boje na zaslonu postat ¢e plava.

* Ako precizno podesite balans bijele boje na [G+] (zelena) ili [ M-] (purpurnocrvena), [+] (zelena) li
[-] (purpurnocrvena) pojavljuje se pored ikone balansa bijele boje na zaslonu.

e QOdaberite srediSnju to¢ku ako ne podesavate balans bijele boje precizno.

¢ Postavka preciznog postavljanja balansa bijele boje odrazava se na fotografiji kada koristite
bljeskalicu.

* Mozete precizno podesiti balans bijele boje neovisno za svaku stavku balansa bijele boje.

¢ Podesavanje balansa bijele boje ostaje pohranjeno ¢ak i kad iskljucite fotoaparat.

¢ Razina preciznog podesenja balansa bijele boje vraca se na standardnu postavku (sredisnju
tocku) u sliedec¢im slu¢ajevima.

- kada ponistite postavke balansa bijele boje u [ J,] ili [ B,]
— kada ruéno vratite temperaturu boje u [¥[KI]

Uzastopno snimanje s razli¢itim vrijednostima balansa bijele boje (White Balance Bracket)

Funkcija snimanja nekoliko fotografija s razli€itim postavkama izvodi se na temelju vrijednosti
podesenja za precizno podeSavanje balansa bijele boje te se 3 fotografije s razli€itim bojama
automatski snimaju jednim pritiskom okidaca.
1 Precizno podesite balans bijele boje u 2 koraku postupka

za “Precizno podesavanje balansa bijele boje” i dodirnite

[€3)/[B8)] da biste podesili niz.

[@8]: Vodoravno ([A] do [B])

[B)]: Okomito ([G+] do [M-])

¢ Postavke snimanja nekoliko fotografija s razli¢itim postavkama takoder se mogu odabrati

okretanjem kontrolnog kotacica.

2 Dodirnite [Set].

@ Napomena

¢ Na ikoni balansa bijele boje koja se nalazi na zaslonu prikazuje se [BKT] kada se podesi funkcija
uzastopnog snimanja s razli¢itim vrijednostima balansa bijele boje (White Balance Bracket).

e Postavka White Balance Bracket iskljucuje se kad se iskljuci fotoaparat (ukljucujuéi stanje
mirovanja).

e Zvuk okidaca Cut ¢ete samo jednom.

¢ Funkcija White Balance Bracket isklju¢uje se tijekom snimanja videozapisa.
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Koristenje funkcijskog gumba

Funkcije snimanja itd. registrirane u [Fn Button Set] izbornika
[Custom] (Prilagodeno) mogu biti dodijeljene(funkcijskim)

gumbima

[Fn1]iikonama [Fn2] i [Fn3].

Mozete koristiti dodijeljene funkcije pritiskom na gumbe za
[Fn1] i dodirom na ikone [Fn2] i [Fn3].
¢ Da biste koristili [Fn1] postavite [Q.MENU/Fn1] izbornika

[Custom] na [Fn1].

g Dodirnite [Fn1], [Fn2] ili [Fn3] iz [Fn Button Set] u izborniku [Custom].

Dodirnite funkciju koju Zelite dodijeliti.
¢ Dodijelite omiljenu funkciju stavkama [Fn1], [Fn2] i [Fn3].

Izbornik nacina [Rec]/Funkcije snimanja

[One Push AE] (Podesavanje automatske
ekspozicije jednim pritiskom) (str. 107)
[AF/AE Lock] (Zaklju¢avanje AF/AE)

(str. 105)

[Preview] (Pregled) (str. 106)

[Photo Style] (Stil fotografije) (str. 139)
[Aspect Ratio] (Omier) (str. 141)

[Picture Size] (Velicina slike) (str. 141)
[Quality] (Kvaliteta) (str. 142)

[Sensitivity] (Osjetljivost) (str. 143)

[Focus Mode] (Naéin fokusiranja) (str. 32)

¢ [Metering Mode] (Nacin mjerenja)
(str. 146)

¢ [Flash] (Bljeskalica) (str. 79)

¢ [i.Resolution] (Inteligentno podesavanje
razlucivosti) (str. 147)

¢ [i.Dynamic] (Inteligentni dinamicki raspon
kontrole) (str. 148)

¢ [Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija)
(fotografije/videozapisi) (str. 76)

¢ [Digital Zoom] (Digitalni zum) (str. 76)

¢ [Stabilizer] (Stabilizator) (str. 74)

Izbornik nacina rada [Motion Picture] (Videozapis)

[Motion Pic. Set] (Postavljanje videozapisa) (str. 151, 152)

Izbornik [Custom] (Prilagodeno)

[Histogram] (str. 154)

[Guide Line] (Linije usmjerenosti
kompozicije) (str. 155)

[Step Zoom)] (Postepeno zumiranje)
(str. 157)

e [Zoom Speed] (Brzina zumiranja) (str. 157)
¢ [Rec Area] (Podrucje snimanja) (str. 158)

¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.

@ Napomena

¢ Neke funkcije ne mogu se koristiti ovisno o nacinu ili prikazanom zaslonu.
¢ U funkcijama [Miniature Effect] i [One Point Color] na¢ina kreativne kontrole, [Fn1] nije moguce

koristiti.
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B Koristenje funkcijskih gumba s operacijama osjetljivim na dodir
[Fn2] i [Fn3] koriste se dodirivanjem funkcijskih gumba.

1 Dodirnite [].

2 Dodirnite [Fn2] ili [Fn3].
¢ Pokrenut ¢e se dodijeliena funkcija.
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Postavljanje fokusa i ekspozicije (AF/AE zakljucavanje)

Primjenjivi naéini rada: @@@@
Ovo je korisno ako Zelite snimiti fotografiju objekta izvan podrucja automatskog fokusa ili ako
je kontrast prejak te ne mozete posti¢i odgovarajucu ekspoziciju.
1 Postavite [Fn Button Set] (Postavke funkcijskih gumba) u izborniku [Custom] na
[AF/AE Lock] (Zaklju¢avanje AF/AE)
¢ Funkciju [AF/AE Lock] nije moguée dodijeliti [Fn2] i [Fn3].
2 Uskladite zaslon s objektom.
3 Pritisnite [Q.MENU/Fn1] za popravljanje fokusa ili ekspozicije.
(® Pokazatelj zaklju¢avanja automatske ekspozicije
¢ Zaklju¢avanje automatske ekspozicije/automatskog fokusa
ponistava se ponovnim pritiskom na gumb [Q.MENU/Fn1]. ®
4 Pomaknite fotoaparat dok sastavljate fotografiju i potpuno
pritisnite okidac.
¢ Kad je funkcija [AE] (Automatska ekspozicija) postavljena, nakon $to dopola pritisnete
okida¢ da biste fokusirali, potpuno pritisnite okidac.

B Zakljucavanje AF/AE
Zaklju¢avanje fokusa i ekspozicije moZze se postaviti u funkciji [AF/AE Lock] u izborniku
[Custom].

Stavka Postavke
Zaklju¢ava se samo ekspozicija.
[AE] e [AEL], vrijednost otvora blende, svjetlo brzine zatvaraca kad se postavi
ekspozicija.
Zaklju¢ava se samo fokus.
[AF] o [AFL], pokazatelj fokusa, vrijednost otvora blende, svjetlo brzine zatvara¢a

kad se izostri objekt.

Zakljucavaju se i izoStravanje i ekspozicija.
[AF/AE] o [AFL], [AEL], pokazatelj fokusa, vrijednost otvora blende i svjetlo brzine
zatvaraCa kad se izostri objekt i postavi ekspozicija.

@ Napomena

¢ Svijetlina slike prikazane na LCD zaslonu takoder ée biti zaklju¢ana kad se zaklju¢a automatska
ekspozicija.

Zaklju¢avanje automatskog fokusa funkcionira samo kod fotografiranja u na¢inu ruénog
podeSavanja ekspozicije.

Zaklju¢avanje automatske ekspozicije funkcionira samo kod fotografiranja u na¢inu ruénog
podesavanja fokusa.

Zaklju¢avanje automatske ekspozicije i zaklju¢avanje automatskog fokusa potrebno je aktivirati
prije nego $to zapo€ne snimanje videozapisa.

Tijekom snimanja videozapisa, moze se ponistiti samo zaklju¢avanje automatskog fokusa.
Zaklju¢avanje automatske ekspozicije ponistava se kad zapo¢ne shimanje videozapisa.
Ekspozicija se postavlja ¢ak i ako se promijeni svjetlina objekta.

Objekt se moze ponovno izostriti ako dopola pritisnete okida¢, ¢ak i ako je funkcija automatske
ekspozicije zaklju¢ana.

Funkcija promjene vrijednosti moze se postaviti i kad je funkcija automatske ekspozicije
zaklju€ana.
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Potvrda efekata otvora blende i brzine zatvarac¢a (nacin pregleda)
Primjenjivi nacini rada: @ @ @ @ @

Efekti otvora blende i brzine zatvarata mogu se provijeriti koriStenjem nacina pretpregleda (Preview).
¢ Potvrdite efekte otvora blende: MoZete provjeriti dubinu polja (efektivan raspon izostravanja) prije
snimanja fotografije tako da zatvorite centralni zatvara¢ na postavljenu vrijednost otvora blende.

¢ Potvrdite efekte brzine zatvaraca: Kretanje se moze potvrditi prikazom fotografije koja ¢e biti
snimljena pomocu te brzine zatvaraca. Kad se brzina zatvara¢a postavi na veliku brzinu, prikaz u
pregledu brzine zatvara¢a bit ¢e prikazan u obliku filma s vremenskim otpustanjem. Koristi se u
slu€ajevima kao $to je zaustavljanje tekuce vode.
1 Postavite [Fn Button Set] (Postavljanje funkcijskih gumba) u izborniku [Custom]
(Prilagodeno) na [Preview] (Pregled).
¢ Ovo je postupak za postavljanje [Fn1].
2 Prebacite se na zaslon za potvrdivanje pritiskom na [Q.MENU/Fn1].
e Zaslon se prebacuje svaki put kad pritisnete [Q.MENU/Fn1].

Normalni zaslon Efekti blende Efekti brzine
snimanja zatvaraca
G s @ WM (&

1 |
B Svojstva dubine polja
Vrijednost otvora blende Mala Velika
gl Velika duljina fokusa objektiva Tele Wide
Udaljenost od objekta Blizu Udaljeno
Dubina polja (efektivni raspon fokusa) Plitka (Uska)*? Duboka (Siroka)*®

* Uvjeti snimanja

*2 Primjer: Kad Zelite snimiti fotografiju sa zamuc¢enom pozadinom i sl.

*3 Primjer: Kad Zelite snimiti fotografiju sa svime u fokusu, ukljuéujuéi pozadinu itd.
@ Napomena

* Moguce je shimati u nacinu pretpregleda.
* Raspon provjere efekta brzine zatvaraca je 8 sekundi do 1/1 000 sekunde.

- 106 -



Snimanje

Jednostavno postavljanje otvora blende/brzine zatvara¢a za odgovarajucu

ekspoziciju (prilagodba ekspozicije jednim pritiskom)

Primjenijivi naini rada: @@@@

Kada je postavka ekspozicije presvijetla ili pretamna, mozete koristiti funkciju prilagodbe
ekspozicije jednim pritiskom kako biste postavili odgovarajuéu ekspoziciju.

Prepoznavanje neodgovarajuce ekspozicije

¢ Ako vrijednosti otvora blende i brzine zatvara¢a trepere crveno kada
pritisnete okida¢ dopola.

¢ Ako je pomo¢ pri ruénom podesavanju ekspozicije razlicita od
EE u M nacinu rada. Detalje o pomodi pri ruénom podesavanju
ekspozicije potrazite na str. 115.

1 Postavite [Fn Button Set] u izborniku [Custom] na [One Push AE].
¢ Ovo je postupak za postavljanje [Fn1].
2 (Kada ekspozicija nije prikladna) Pritisnite [Q.MENU/Fn1].

-

Prikazuje se mjera¢ ekspozicije, a otvor blende i brzina zatvaraca mijenjaju se kako bi
ostvarili primjerenu ekspoziciju. Koje ¢e se stavke u postavkama promijeniti ovisi o nacinu

snimanja.
srr:rarl‘zi:ja Promjenjive postavke
A Vrijednost otvora blende
S Brzina zatvaraca
M Vrijednost otvora blende/Brzina zatvaraca

¢ U sliedec¢im slu¢ajevima nije moguce postaviti odgovarajucu ekspoziciju (Prikazuje se
mjera¢ ekspozicije):
- kada je objekt iznimno taman i nije moguce posti¢i odgovaraju¢u ekspoziciju promjenom
vrijednosti otvora blende ili brzine zatvara¢a
- kod snimanja s bljeskalicom
u nacinu pregleda (str. 106)
pri koriStenju objektiva s prstenom otvora blende

@ Napomena

¢ U naéinu P, pritiskom na funkcijski gumb mozete ponistiti ®
promjenu vrijednosti B).
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Nagcin snimanja: @@ @

Snimanje fotografija pomoc¢u odredivanja otvora
blende/brzine zatvaraca

Automatska ekspozicija s prioritetom otvora blende

Vrijednost otvora podesite na vedu vrijednost ako Zelite da pozadina bude izoStrena.
Podesite vrijednost otvora blende na manju vrijednost ako Zelite zamucenu pozadinu.

E Podesite nacin snimanja na [A].

¢ Detalje o podeSavanju nac¢ina snimanja potrazite na str. 29.

g Zakrenite kontrolni kotaci¢ da biste podesili vrijednost otvora blende.

T

”
6
:@=
:(e):
N

Vauns%

$

Zakretanje kontrolnog

Zakretanje kontrolnog

kotacica ulijevo. kotaci¢a udesno
Vrijednost otvora blende Vrijednost otvora blende
Smanjuje se Povecava se
Pojednostavljuje se (® Vrijednost otvora blende  Pojednostavljuje se
znadajno defokusiranje Mijerac ekspozicije odrzavanje fokusa sve do
pozadine. pozadine.

o Svakim pritiskom kursorskog gumba A naizmjeniéno se odabiru postavka otvora blende i
kompenzacija ekspozicije.

o Efekti postavljene vrijednosti otvora blende nece biti vidljive na zaslonu za snimanje. Da
biste ih provjerili na zaslonu za snimanje, koristite funkciju [Preview] (Pregled). (str. 106)

@ Napomena

e Svjetlina LCD zaslona i snimljenih fotografija moze se razlikovati. Preporuujemo provjeru
fotografija na zaslonu za reprodukciju.

e Zakrenite kontrolni kotaci¢ da bi se prikazao [Expo.Meter] (Mjera¢ ekspozicije). Neprikladna
podrucja raspona prikazana su crvenom bojom.

¢ Ako ekspozicija nije adekvatna, vrijednost otvora blende i brzina zatvaraca bit ¢e crvene boje i
treperit e kad se okidac pritisne dopola.

o Kad koristite objektiv s prstenom otvora blende, postavite prsten na [A] da biste aktivirali
postavku kontrolnog kotaci¢a. U svim polozajima osim [A], postavka prstena otvora imat ¢e
prioritet.
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Automatska ekspozicija s prioritetom zatvaraca

Kad Zelite snimiti ostru fotografiju objekta u pokretu, podesite veéu brzinu zatvaraca. Kad
Zelite stvoriti efekt traga, podesite manju brzinu zatvaraéa.

Podesite nacin snimanja na [S].
¢ Detalje o podeSavanju nac¢ina snimanja potrazite na str. 29.

Zakrenite kontrolni kotaci¢ da biste podesili brzinu zatvaraca.

ST
A~
& H
5 s
5
R

Zakretanje kontrolnog Zakretanje kontrolnog

kotacica ulijevo. kotaci¢a udesno

Brzina zatvaraca: Brzina zatvaraca: Brzo
Sporo Pojednostavljuje zaustavljanje
Pojednostavljuje (® Brzina zatvaraca pokreta.

izrazavanje pokreta. Mijera¢ ekspozicije

e Svakim pritiskom na kursorski gumb A naizmjeni¢no se odabiru postavka brzine
zatvaraCa i kompenzacije ekspozicije.

e Uginci postavljene brzine zatvaraca nece se vidjeti na zaslonu za snimanje. Da biste
provjerili zaslon za snimanije, koristite funkciju [Preview] (Pregled). (str. 106)

@ Napomena

e Svjetlina LCD zaslona i snimljenih fotografija moze se razlikovati. Preporuéujemo provjeru

fotografija na zaslonu za reprodukciju.

Zakrenite kontrolni kotaci¢ da bi se prikazao [Expo.Meter] (Mjera¢ ekspozicije). Neprikladna

podrucja raspona prikazana su crvenom bojom.

¢ Ako ekspozicija nije adekvatna, vrijednost otvora blende i brzina zatvara¢a bit ¢e crvene boje i
treperit ¢e kad se okida¢ pritisne dopola.

® Prikaz brzine zatvaraa smanijivat ¢e se kada brzinu zatvarac¢a postavite na malu brzinu, a okida¢

u potpunosti pritisnete.

Preporuéujemo koristenje tronoSca ako je brzina zatvara¢a spora.

Kada aktivirate bljeskalicu, najveca brzina zatvaraca koju je moguce odabrati iznosi 1/160

sekunde. (str. 82)

Funkcija [Sensitivity] (Osjetljivost) automatski se postavlja na [AUTO] kad prebacite nacin

snimanja na automatsku ekspoziciju s prioritetom zatvara¢a dok je [Sensitivity] (Osjetljivost)

podesena na [[iso0] (inteligentno).
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Ruéno podesavanje ekspozicije

Odredite ekspoziciju ruénim podesavanjem vrijednosti otvora blende i brzine zatvara¢a.
Podrska za rué¢no podeSavanje ekspozicije pojavljuje se na donjem dijelu zaslona za prikaz
ekspozicije.

g Podesite nacin snimanja na [|\]].
¢ Detalje 0 podeSavanju nac¢ina snimanja potrazite na str. 29.

Zakrenite kontrolni kotaci¢ da biste podesili
vrijednost otvora blende i brzinu zatvaraca.
® Mijerac ekspozicije

Vrijednost otvora blende

(© Brzina zatvaraca

@ Pomo¢ pri ruénom podesavanju ekspozicije

Zakretanje Zakretanje
kontrolnog kontrolnog
kotacica ulijevo. kotaci¢a udesno
Vrijednost otvora
blende
Smanjuje se Povecava se
Pojednostavljuje se zna¢ajno Pojednostavljuje se odrzavanje
defokusiranje pozadine. fokusa sve do pozadine.
Brzina zatvaraca
-
Sporo Brzo
Pojednostavljuje izrazavanje Pojednostavljuje zaustavljanje
pokreta. pokreta.

e Svakim pritiskom na kursorski gumb A naizmjeni€¢no se odabiru nacini rada postavka
otvora blende i kompenzacija ekspozicije

¢ Ucinci postavljene vrijednosti otvora blende i brzine zatvaraca nece biti vidljive na zaslonu
za snimanje. Da biste ih provjerili na zaslonu za snimanje, koristite funkciju [Preview]
(Pregled). (str. 106)
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B Podrska za ruéno podesavanje ekspozicije

— 3 e . .,

U Ekspozicija je odgovarajuca.

=300 3 . . . .

RO i Podesite na vecu brzinu zatvaraca ili veéu vrijednost otvora blende.
O ;"(f il Podesite na manju brzinu zatvaraca ili manju vrijednost otvora blende.

e Podrska za ru¢no podesavanje ekspozicije priblizna je vrijednost. Preporucujemo provjeru
fotografija na zaslonu za reprodukciju.

@ Napomena

e Svjetlina LCD zaslona i snimljenih fotografija moze se razlikovati. Preporuéujemo provjeru

fotografija na zaslonu za reprodukciju.

Zakrenite kontrolni kotaci¢ da bi se prikazao [Expo.Meter] (Mjera¢ ekspozicije). Neprikladna

podrucja raspona prikazana su crvenom bojom.

¢ Ako ekspozicija nije adekvatna, vrijednost otvora blende i brzina zatvara¢a bit ¢e crvene boje i
treperit ¢e kad se okidac pritisne dopola.

¢ Prikaz brzine zatvaraa smanijivat ¢e se kada brzinu zatvaraca postavite na malu brzinu, a okida¢

u potpunosti pritisnete.

Preporuéujemo koristenje tronoSca ako je brzina zatvara¢a spora.

Kada aktivirate bljeskalicu, najveca brzina zatvara¢a koju je moguce odabrati iznosi 1/160

sekunde. (str. 82)

Funkcija [Sensitivity] automatski se postavlja na [ISO160] kad prebacite na¢in snimanja na ruéno

podesavanje ekspozicije dok je [Sensitivity] podesena na [AUTO] ili [iso] (inteligentno).

Kad koristite objektiv s prstenom otvora blende, postavite prsten na [A] da biste aktivirali

postavku kontrolnog kotaci¢a. U svim polozajima osim [A], postavka prstena otvora imat ¢e

prioritet.
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Nacin snimanja:

Snimanje fotografija koje odgovaraju sceni koja se
shima (scenski naéin rada)

Ako odaberete scenu koja odgovara objektu i uvjetima snimanja, fotoaparat ¢e postaviti
optimalnu ekspoziciju, boju i fokus, $to ¢e vam omoguciti snimanje na nacin koji odgovara
sceni.

Podesite nacin snimanja na [[EN].
¢ Detalje o podes$avanju nacina snimanja potrazite na str. 29.

Povucite ogledne slike da biste odabrali zaslon.
* Takoder moZete naizmjeniéno birati stavke povlaGenjem
pomicne trake ®.

g Dodirnite [Set].
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B Da biste uzivali u nizu efekata slike.

Dodirnite [[os._1]] na zaslonu za odabir scene da biste prikazali

objasnjenja itd. za efekte slike koji odgovaraju sceni. Da biste u
potpunosti iskoristili mogucnosti efekata slike, preporu¢ujemo

da procitate objasnjenja i pokusate snimiti fotografije.

* Stranicu je moguce promijeniti dodirom na [(A)V[(W)]-

@ Napomena

¢ Sliedece se opcije ne mogu podesiti u scenskom nacinu rada jer ih fotoaparat automatski
podesava na optimalne postavke.
— Sve stavke osim prilagodbe kvalitete slike u [Photo Style]/[Sensitivity]/[Metering Mode]/

[Digital Zoom]

¢ lako je balans bijele boje postavljen na [AWB] za odredene vrste scene, mozZete ga precizno
prilagoditi ili koristiti funkciju snimanja u slijedu s balansom bijele boje pritiskom na kursorski
gumb P> na zaslonu snimanja. Detalje potraZite na str. 102.
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[Clear Portrait] (Jasan portret)

Podesava se svjetlina lica, a pozadina se defokusira da bi se
stvorio jasan portret.

@ Napomena
¢ Ucinkovitije snimanije:
@ Zakrenite rugicu zuma do kraja u smjeru Tele. (kad koristite
objektiv s funkcijom zuma).
o Kad koristite izmjenjivi objektiv (H-PS14042), postavljen na
Tele pomicanjem rucice zuma umjesto prstena za zumiranje.
@ Priblizite se objektu radi boljeg uginka.

[Silky Skin] (Svilenkasta koza)

" Svijetlije lice i njeznija boja koZe za zdraviji i mladolikiji izgled.

@ Napomena
e Ucinkovitije snimanje:
@ Zakrenite rugicu zuma do kraja u smjeru Tele. (kad koristite
objektiv s funkcijom zuma).
o Kad koristite izmjenjivi objektiv (H-PS14042), postavljen na
Tele pomicanjem rucice zuma umjesto prstena za zumiranje.
@ Priblizite se objektu radi boljeg uginka.
¢ Ako je dio pozadine i sl. boje koja sli¢i boji koze, taj ¢e dio
takoder biti ublazen.
¢ Ovaj na¢in moze biti neucinkovit ako nema dovoljno
svjetlosti.

[Backlit Softness] (Blagi efekt pozadinskog osvjetljenja)

e Kad je scena osvijetliena iz pozadine, poveéava se svjetlina
cijelog zaslona. Portreti su omeksani i prozeti svjetlo$cu.
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osvijetliti lice objekta.

@ Napomena

¢ Otvorite bljeskalicu (Mozete podesiti bljeskalicu tako da
uvijek bude uklju¢ena (ON).)

¢ Ako je objekt preblizu, moZe doci do zasi¢enja bijele boje.

¢ Slike s bljeskalicom snimljene iz blizine ili izvan nominalne
udaljenosti bljeskalice mogu izgledati presvijetlo ili pretamno.

[Sweet Child’s Face] (Slatko djecje lice)

Umijereno defokusiranje pozadine i nagladena boja koze
privlae pozornost na lice djeteta.

Dodirnite lice.

e Fokus i ekspozicija snimljene fotografije postavljaju se za
dodirnutu lokaciju.

@ Napomena

e Ucinkovitije snimanije:

@ Zakrenite rugicu zuma do kraja u smjeru Tele. (kad koristite

objektiv s funkcijom zuma).
o Kad koristite izmjenjivi objektiv (H-PS14042), postavljen na

Tele pomicanjem rucice zuma umjesto prstena za zumiranje.

@ Priblizite se objektu radi boljeg uginka.
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[Distinct Scenery] (Istaknuti krajolik)

Zasic¢enje neba i drveca stvara naglaseniji krajolik.

[Bright Blue Sky] (Vedro plavo nebo)

Na suncan dan, povecava se svjetlina ekrana da bi nastala
slika neba intenzivne plave boje.

[Romantic Sunset Glow] (Romanticni sjaj zalaska sunca)

Naglaseni ljubi¢asti tonovi stvaraju romanti¢nu sliku neba po
zalasku sunca.

[Vivid Sunset Glow] (Blistavi sjaj zalaska sunca)

Crvena je naglaSena da bi se stvorila blistava slika zalaska
sunca.
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[Glistening Water] (Bljeskanje vode)

Bljeskanje vode naglaseno je tako da izgleda sjajno i pomalo
plavi¢asto.
@ Napomena

¢ Prikaz zaslona za snimanje imat ¢e vecu zadrsku nego $to je to
uobicajeno i Cinit ¢e se da kadrovi padaju.

[Clear Nightscape] (Jasni noc¢ni krajolik)

Zasiéenje boje no¢nog svjetla povecava se kako bi no¢ni
krajolik doSao do izrazaja.

- @ Napomena

A ¢ Preporucuje se uporaba tronoSca i automatskog okidaca.

e Okida¢ ¢e mozda ostati zatvoren nakon snimanja fotografije. To
se dogada uslijed obrade signala i ne predstavlja kvar.

¢ Na slici mogu biti vidljive smetnje ako snimate na tamnim
mjestima.

[Cool Night Sky] (Ugodno noéno nebo)

¢ Plavi su tonovi pojacani kako bi se stvorila ugodna, sofisticirana
slika noénog neba nakon zalaska sunca.

@ Napomena

* Preporucuje se uporaba tronosca i automatskog okidaca.
2 ¢ Okida¢ ¢e mozda ostati zatvoren nakon snimanja fotografije. To
= = : se dogada uslijed obrade signala i ne predstavlja kvar.
mn y' & ‘ i * Na slici mogu biti vidljive smetnje ako snimate na tamnim
mjestima.
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[Warm Glowing Nightscape] (Nocéni krajolik toplog odsjaja)

Slika no¢nog krajolika stvorena je toplim tonovima boje.

@ Napomena

* Preporucuje se uporaba tronoSca i automatskog okidaca.

e Okida¢ ¢e mozda ostati zatvoren nakon snimanja fotografije. To
se dogada uslijed obrade signala i ne predstavlja kvar.

Na slici mogu biti vidljive smetnje ako snimate na tamnim
mjestima.

e Mala brzina zatvara¢a ulovit ¢e tragove svjetla i tako stvoriti
umjetnicki no¢ni krajolik.

@ Napomena

¢ Preporucuje se uporaba tronoSca i automatskog okidaca.

e Okida¢ ¢e mozda ostati zatvoren nakon snimanja fotografije. To
se dogada uslijed obrade signala i ne predstavlja kvar.

¢ Na slici mogu biti vidljive smetnje ako snimate na tamnim
mjestima.

[Glittering llluminations] (Blistavo osvjetljenje)

| * Filtar zvijezda naglaSava Cestice svjetla.

@ Napomena

* Preporucuje se uporaba tronos$ca i automatskog okidaca.

¢ Prikaz zaslona za snimanje imat ¢e vecu zadrsku nego $to je to
uobicajeno i €init ¢e se da kadrovi padaju.

e Okida¢ ¢e mozda ostati zatvoren nakon snimanja fotografije. To

se dogada uslijed obrade signala i ne predstavlja kvar.

Na slici mogu biti vidljive smetnje ako snimate na tamnim

mjestima.
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[Clear Night Portrait] (Jasni noéni portret)

Snimanjem s punom ja¢inom bljeskalice i duljom ekspozicijom
dobit ¢ete bolje portrete u noénom krajoliku.

@ Napomena

¢ Otvorite bljeskalicu (Mozete podesiti na [¢3®].)

| ¢ Preporucujemo uporabu tronosca i automatskog okidaca kod
fotografiranja.

e Kad se odabere nacin rada [Clear Night Portrait], drZite objekt

mirnim oko 1 sekundu nakon snimanja fotografije.

¢ Okida¢ ¢e mozda ostati zatvoren nakon snimanja fotografije. To
se dogada uslijed obrade signala i ne predstavlja kvar.

¢ Na slici mogu biti vidljive smetnje ako snimate na tamnim
mjestima.

[Soft Image of a Flower] (Blaga slika cvijeta)

¢ Blagim fokusom postize se difuzna slika.

@ Napomena

¢ Preporucuje se uporaba tronoSca i automatskog okidaca.

¢ Preporucujemo da za snimanje izbliza zatvorite bljeskalicu i ne
koristite je.

¢ Prikaz zaslona za snimanje imat ¢e vecu zadrsku nego $to je to
uobicajeno i €init ¢e se da kadrovi padaju.

¢ Raspon fokusa razlikuje se ovisno o objektivu koji koristite.
Detalje o rasponu fokusa potrazite u odlomku "Oznaka
udaljenosti fokusa" na str. 98.

e Kad je objekt blizu fotoaparata, efektivni raspon fokusa znatno
se suzava. Stoga, ako se udaljenost izmedu fotoaparata
i objekta promijeni nakon fokusiranja objekta, ponovno
fokusiranje moze biti otezano.

¢ Pri fotografiranju prednost imaju priblizeni dijelovi tako da je
potrebno neko vrijeme za izostravanje ako snimate udaljeni
objekt.

e Kad snimate izbliza, razlugivost rubnih dijelova slike moze se
malo smanijiti. Nije rije¢ o kvaru.

¢ Ako na objektivu ostanu tragovi prstiju ili prasina, objektiv mozda
nece modi to¢no izostriti objekt.
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[Appetizing Food] (Privia hrana)

Svijetlina zaslona je poveéana kako bi hrana izgledala privliaéno.

@ Napomena
e Ucinkovitije snimanje:
@ Zakrenite rudicu zuma do kraja u smjeru Tele. (kad koristite
objektiv s funkcijom zuma).
o Kad koristite izmjenjivi objektiv (H-PS14042), postavljen na
Tele pomicanjem rucice zuma umjesto prstena za zumiranje.
@ Priblizite se objektu radi boljeg uginka.
¢ Preporucuje se uporaba tronos$ca i automatskog okidaca.
* Preporucujemo da za snimanje izbliza zatvorite bljeskalicu i
ne koristite je.

e Dessert] (Slatki desert)

¢ Svjetlina zaslona poveéana je kako bi desert izgledao slade.

@ Napomena
e Ucinkovitije snimanje:
@ Zakrenite rusicu zuma do kraja u smjeru Tele. (kad koristite
objektiv s funkcijom zuma).
o Kad koristite izmjenjivi objektiv (H-PS14042), postavljen na
Tele pomicanjem rucice zuma umjesto prstena za zumiranje.
@ Priblizite se objektu radi boljeg uginka.
¢ Preporucuje se uporaba tronos$ca i automatskog okidaca.
* Preporucujemo da za snimanje izbliza zatvorite bljeskalicu i
ne koristite je.
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[Freeze Animal Motion] (Zaustavljanje pokreta zZivotinje)

Veca brzina okidaca sprjeCava zamudivanje, te se snima jasna
slika Zivotinje u brzom pokretu.

[Clear Sports Shot] (Jasna sportska snimka)

Veca brzina okidaca sprjeGava zamucivanje, primjerice, na
sportskim dogadajima.

[Monochrome] (Monokromatski efekt)

Monokromatska slika uhvatit ¢e trenutno raspolozenije.
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Nacin snimanja:

Snimanje fotografija s razlicitim efektima slike
(nacin kreativnog upravljanja)

Ovaj nadin snima slike s dodatnim efektima slike. MoZete postaviti efekte koje ¢ete dodati
tako da odaberete ogledne slike i oznacite ih na zaslonu.

&

Podesite nac¢in snimanja na [@/].

Detalje o podeSavanju nacina snimanja potraZite na str. 29.

Odaberite efekt slike (filtre) prema oglednim

slikama i dodirnite.

Dodirnite [Set].

Expressivef

o|DspSwitch et

Efekt slike na odabranim slikama primijenit ¢e se na probni
prikaz ®.

Efekt slike mozete prebaciti dodirom na [(MI(W)].

Dodirnite [] da bi se prikazalo objasnjenje odabranog efekta
slike.
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B Podesite ovaj efekt prema vlastitim Zeljama.
Jacina i boje efekata jednostavno se mogu prilagoditi kako bi odgovarale vasim zeljama.

1 Dodirnite [].

2 Dodirnite [] da biste prikazali zaslon s postavkama.

e Zaslon s postavkama takoder se moze prikazati iz zaslona
za shimanje pritiskom na kursorski gumb ».

3 Povucite pomi¢nu traku da biste podesili postavku.

e PodeSavanje se moze obaviti i zakretanjem kontrolnog
kotacic¢a.

o Stavke koje je moguce postaviti razlikuju se ovisno o nacinu
kreativnog upravljanja koji je trenutno postavljen. Detalje o
pojedinom efektu slike potrazite u odlomku "Stavke koje je
moguce postaviti".

¢ Da biste se vratili na zaslon za snimanje, ponovno pritisnite
[]. Pritiskom na tipku P> takoder se vraéate na zaslon za snimanje.

¢ Pri postavljanju efekta na zaslonu se prikazuije | +].
¢ Ako ne mozete promijeniti postavke, odaberite sredinu (standardno).
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@ Napomena

¢ Dodirnite [Switch] (Prekidac) za naizmjeni¢no biranje 2 ili 3 ogledne slike na ekranu za odabir
efekata slike.

o smc@ﬁ

* Postavke kreativnog snimanja pohranjuju se ¢ak i kad se fotoaparat iskljuci.
¢ Balans bijele boje bit ¢e postavljen na [AWB], a [Sensitivity] (Osjetljivost) na [AUTO].
¢ U nacinu kreativnog upravljanja mozete prilagoditi svjetlinu. :

© Dodimite [].

] za podeSavanje postavki.

© Povucite pomiénu traku da biste podesili postavku.

e Kontrolu fokusiranja mozete podesiti tako da dodirnete [@] na
zaslonu za snimanje, a zatim dodirnete []. (str. 43).

¢ Fotografije mozete snimati i ako dodirnete [@] na zaslonu za
snimanje, a zatim dodirnete [g].
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[Expressive] (Izrazajno)

Ovim efektom naglasava se boja tako da nastane slika u stilu pop
arta.
Stavke koje je moguce podesiti

Svjezina Prigusene boje  <=P Zive boje

[Retro] (Retro)

S ovim efektom slika djeluje izblijedjelo.
Stavke koje je moguce podesiti

Boja Naglasena zuta <==» Naglasena crvena

[High Key] (Svijetli tonovi)

T S ovim efektom slika djeluje svijetlo, prozraéno i njezno.
. Stavke koje je moguce podesiti

Naglasena =) Naglasena

Boja
modrozelena

T‘ | ruziCasta

[Low Key] (Tamni tonovi)

S ovim efektom slika dobije taman, opustajuci dojam, a svijetli dijelovi
se naglaSavaju.
Stavke koje je moguce podesiti

Boja Naglasena crvena <=» Naglasena plava

-125 -



Snimanje

[Sepia] (Sepija)

Ovim efektom nastaje fotografija toniranog (sepija) efekta.
Stavke koje je moguce podesiti

Kontrast Niski kontrast <= Visoki kontrast

Ovim se efektom pojacava kontrast kako bi nastala impresivna crno-
bijela fotografija.
Stavke koje je moguce podesiti

Kontrast Niski kontrast <= Visoki kontrast

[Impressive Art] (Impresivni umjetnicki efekt)

Ovaj efekt daje fotografiji dramatic¢an izgled kontrasta.
Stavke koje je moguce podesiti

Svjezina Crno-bijela <= Zive boje

[High Dynamic] (Visoka dinami¢nost)

Ovim efektom postiZe se optimalna svjetlina i za tamne i za svijetle
dijelove.
Stavke koje je moguce podesiti

Svjezina Crno-bilela  <=»  Zive boje
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[Cross Process] (Presijecanje)

Ovim efektom postiZze se dramati¢an izgled boja vase fotografije
Stavke koje je moguce podesiti

Boja Zeleni ton/Naglagena plava/Zuti ton/Crveni ton

¢ Dodirnite da biste odabrali balans boje
koji Zelite postici.

[Toy Effect] (Efekt igracke)

Ovim efektom smanjuje se rubna svjetlina da bi se dobio dojam da je
koristen fotoaparat-igracka.
Stavke koje je moguce podesiti

Naglasena Naglasena
(¢} <= g

Boja
crvena plava
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iature Effect] (Efekt minijature)

Ovim efektom zamuduju se rubni dijelovi fotografije kako bi slika
podsjecala na dioramu.
Stavke koje je moguce podesiti

Svjezina Prigusene boje ) Zive boje

B Postavljanje tipa defokusiranja

Zahvaljujuéi funkciji [Miniature Effect] moguce je istaknuti objekt tako da namjerno stvorite
podrucja koja su defokusirana i podruéja koja nisu. Moguce je postaviti i usmjerenje snimanja
(usmierenje defokusiranja) te poloZaj i veli¢inu dijela u fokusu.

1 Dodirnite [@].

2 Dodirnite [] za prikaz zaslona s postavkama.
e Mozete prikazati zaslon za postavljanje dodirivanjem
zaslona za postavljanje.
e Zaslon s postavkama moze se prikazati i pritiskom
na [Q.MENU/Fn1].

3 Dodirnite [] za postavljanje
usmjerenja snimanja (usmjerenja
defokusiranja)

(@ Zaslon s postavkama kod
shimanja s vodoravnim
usmijerenjem

Zaslon s postavkama
kod snimanja s okomitim
usmjerenjem
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4 Dodirnite dio u fokusu.

¢ Dio u fokusu moguce je pomaknuti i kursorskim
gumbom.

5 Povucite pomi¢nu traku da biste promijenili veli¢inu
dijela slike u fokusu.
* Moze se promijeniti u 3 razliCite velicine.
¢ Povecavanje/smanijivanje moguce je i zakretanjem
kontrolnog kotacica.
¢ Ako dodirnete [Reset], postavke za nezamucene dijelove
vracaju se na pocetne postavke.

6 Dodirom prsta odaberite [Set].

@ Napomena

¢ Prikaz zaslona za snimanje imat ¢e veéu zadr$ku nego $to je to uobicajeno i €init ¢e se da

kadrovi padaju.

Na videozapisima se ne snima zvuk.

Snima se priblizno 1/8 proteklog vremena (ako snimate 8 minuta, videozapis koji nastaje trajat ¢e

priblizno 1 minutu). Prikazano raspoloZivo vrijeme snimanja priblizno je 8 puta. Kod prebacivanja

nacina snimanja, provjerite preostalo vrijeme snimanja.

¢ Kada je nacin fokusiranja postavljen na [MF] (Ruéno prilagodavanje fokusa), pomaknite
fokusirano mjesto u dio u fokusu.
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[Soft Focus] (Blago fokusiranje)

Efektom se zamucuje cjelokupna slika da bi se postigao dojam mekoce.
Stavke koje je moguce podesiti

Razina Slabo Jako
defokusiranja defokusiranje = defokusiranje
@ Napomena

¢ Prikaz zaslona za snimanje imat ¢e ve¢u zadrsku nego $to je to
uobicajeno i €init ¢e se da kadrovi padaju.
[Star Filter] (Filtar zvijezda)

Ovaj efekt preobrazava Cestice svjetla tako da nalikuju na zvijezde.
Stavke koje je moguce podesiti

Duljina sjaja Kratka <=y Duga

@ Napomena

¢ Prikaz zaslona za snimanje imat ¢e vecu zadrsku nego $to je to
uobicajeno i Ginit ¢e se da kadrovi padaju.

[One Point Color] (Jedna tocka boje)

Ovim efektom ostavlja se jedna odabrana boja za naglaseno
impresivan dojam.
7 Stavke koje je moguce podesiti

Preostala koli¢ina

boje Mala koli¢ina boje <= Velika koli¢ina boje
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B Odredite boju koju Zelite ostaviti
Odredite boju koju Zelite ostaviti odabirom lokacije na zaslonu.

1 Dodirnite[@].

2 Dodirnite [] da biste prikazali zaslon s
postavkama.
e Zaslon s postavkama moze se prikazati i pritiskom na
[Q.MENU/Fn1].

3 Odaberite podrucje na kojem se nalazi boja koju
Zelite ostaviti na slici i dodirnite.
¢ Dodirnite [Reset] za povratak postavke boje koju Zelite
ostaviti u srediste.

4 Dodirom prsta odaberite [Set].

@ Napomena
¢ Kod nekih objekata odabrana boja boja mozda nece ostati na slici.
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Primjenijivi nacini rada:

Snimanje fotografija s prilagodenim postavkama

MozZete memorirati trenutacne postavke fotoaparata kao zadane. Ako zatim budete snimali u
prilagodenom nacinu rada, mozete koristiti memorirane postavke.
¢ Pocetne postavke nacina Program AE u pocetku se prepoznaju kao prilagodene postavke.

B Primjer memoriranja postavki nac¢ina snimanja (P) i izbornika itd. na [C 1]:

Cust.Set Mem,

@ Odredite postavke @O Memorirajte

Detaljnije informacije o koracima @ | @ potrazite nize, u poglaviju
"Memoriranje osobnih postavki izbornika (Memoriranje prilagodenih postavki)".

Cak i ako promijenite postavke.

© Postavite na prilagodeni

O Pozivaju se stavke
nacin rada

zabilieZzene u koraku @
Detaljne informacije o koracima @ i @ potraZite na str. 133.

Memoriranje osobnih postavki izbornika (Memoriranje prilagodenih postavki)

Da biste dopustili snimanje pomodu istih postavki, mozete memorirati do 3 seta trenutnih
postavki fotoaparata pomocu funkcije [Cust. Set Mem.].

Priprema: Unaprijed postavite nacin snimanja koji zelite pohraniti i odaberite
Zeliene postavke izbornika na fotoaparatu.

1 Odaberite [Cust. Set Mem.] u izborniku [Custom)]. (str. 60)
2 Dodirnite prilagodene postavke da biste ih memorirali.

¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvrSava kad
odaberete [Yes]. Po izvr$enju izadite iz izbornika.
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Snimanje pomoc¢u memoriranog prilagodenog seta postavki

Jednostavno moZzete pozvati postavke koje ste memorirali pomocu [Cust. Set Mem.].

Podesite nacin snimanja na [C].
¢ Detalje 0 podes$avanju nacina snimanja potrazite na str. 29.

Odaberite i dodirnite prilagodene postavke.
® Prikazuju se prilagodene postavke
e Pohranjivanje odabranih prilagodenih postavki prikazuje se na

zaslonu.

B Mijenjanje postavki izbornika
Memorirani sadrzaj nece se promijeniti kada postavku izbornika privremeno promijenite tako
da nadin snimanja bude postavljen na [C].

Da biste promijenili zabiljeZeno, pisite preko registriranih podataka koristeéi [Cust. Set Mem.]

u izborniku [Custom)].

@ Napomena

¢ Sliedece postavke izbornika nisu memorirane u prilagodenim postavkama jer se odrazavaju u

drugim nacinima shimanja.

Izbornik [Rec] (Snimanije)

Izbornik [Setup]
(Postavljanje)

Izbornik [Custom]
(Prilagodeno)

e Podaci spremljeni funkcijom
[Face Recog.] (Prepoznavanije
lica)

* Postavka [Profile Setup]

(Postavljanje profila)

¢ |zbornici osim [Auto
Review] (Automatski prikaz)

o [iA Button Switch] (Prekida¢
inteligentnog automatskog
nacina rada)

e [Touch Scroll] (Listanje na
dodir)
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Primijenjivi nagini rada: e P)(A)(S (M)(C ) @)

Snimanje fotografija s funkcijom prepoznavanja

Prepoznavanie lica funkcija je koja pronalazi lice koje sli¢i memoriranom licu i automatski
podeSava prioritet fokusa i ekspozicije. Cak i ako se osoba nalazi u pozadini ili pri kraju niza
na grupnoj fotografiji, fotoaparat moze snimiti jasnu fotografiju.

Pocetna postavka funkcije [Face Recog.] na fotoaparatu podesena je na [OFF] (Isklj.).
Funkcija [Face Recog.] automatski ¢e prijeéi na [ON] (Uklj.) kad se memorira slika
lica.

¢ Sljedece funkcije takoder ¢e raditi s funkcijom prepoznavanja lica.
U nacinu snimanja
— Prikaz odgovarajuéeg imena kada fotoaparat otkrije
registrirano lice (ako je za registrirano lice postavljeno ime)
Tijekom reprodukcije
— Prikaz imena i dobi (ako su ti podaci memorirani)
- Selektivna reprodukcija fotografija odabranih medu fotografijama
memoriranima pomocdu funkcije prepoznavanja lica ([Category Play] (Reprodukcija kategorije)
(str. 162))
* Prikazuju se imena do tri osobe. Prednost imena prikazanih pri snimanju fotografija odreduje se
prema redoslijedu memoriranja.

Napomena

¢ Funkcija [Face Recog.] (Prepoznavanije lica) radi samo kad je automatski fokus podesen
na [&].

¢ U nacinu snimanja u nizu, informacije o prepoznavanju lica mogu se pridruziti samo prvoj slici.

¢ Ne mozete koristiti funkciju [Face Recog.] u sliede¢im nac¢inima.

— [Clear Nightscape] (Jasni no¢ni krajolik), [Cool Night Sky] (Jasno no¢no nebo), [Warm Glowing
Nightscape] (Noéni krajolik toplog odsjaja), [Artistic Nightscape] (Umjetnicki nocéni krajolik),
[Glittering llluminations] (Blistavo osvijetlienje), [Appetizing Food] (Privia¢na hrana) i [Cute
Dessert] (Slatki desert) u scenskom nacinu rada.

- [Miniature Effect] (Efekt minijature) u na¢inu kreativnog upravljanja

- Kod snimanja videozapisa

¢ Sli¢nost u crtama lica moze dovesti do pogresne identifikacije osobe.

* Mozda ¢e biti potrebno viSe vremena da funkcija prepoznavanja lica odabere i prepozna
karakteristi¢ne crte lica nego $to je to uobi¢ajeno s funkcijom uo&avanja lica.

o Cak i kad su podaci o prepoznavanju lica memorirani, prepoznavanije lica u na¢inu [Category
Play] (Reprodukcija kategorije) nece kategorizirati fotografije snimljene dok je funkcija [Name]
(Ime) podesene na [OFF] (Isklj.).

o Cakikad promijenite podatke o prepoznavaniju lica (str. 137), podaci o prepoznavanju lica
za vec snimljene fotografije nece se promijeniti.

¢ Primjerice, ako se promijeni ime, funkcija prepoznavanja lica neée kategorizirati fotografije
snimljene prije promjene u nacinu [Category Play].

¢ Da biste promijenili podatke o snimljenim fotografijama, odaberite [REPLACE] (Zamijeni) u [Face
Rec Edit] (Uredivanje funkcije prepoznavanija lica) (str. 172).
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Postavke lica

Moguce je memorirati podatke kao $to su imena i datumi rodenja za slike lica do 6 osoba.
Memoriranje moze biti lakSe ako odaberete viSe fotografija lica svake osobe (do 3 fotografije
po memoriranju).

B Tocka snimanja pri memoriranju slika lica

e Osoba treba biti okrenuta licem prema naprijed, otvorenih ogiju i
zatvorenih usta, a obrisi lica ociju ili obrva pri memoriranju ne smiju
biti pokriveni kosom.

* Pri memoriranju na licu ne smije biti previSe sjene (bljeskalica nec¢e
svijetliti prilikom memoriranja).

(Dobar primjer za
memotriranje)

B Ako se lice ne prepoznaje tijekom snimanja

e Memorirajte lice iste osobe u zatvorenom i otvorenom prostoru, s razli¢itim izrazima lica i
snimljeno iz razli¢itih kutova. (str. 137)

¢ Memorirajte ga i na mjestu snimanja.

Kada ne dode do prepoznavanja memorirane osobe, ispravite to tako da je ponovno

memorirate.

* Qvisno o izrazima lica i okolini, prepoznavanije lica mozda nece biti moguce ili ¢ak ni
memorirana lica nece biti to¢no prepoznata.

Odaberite [Face Recog.] u izborniku [Rec].
Dodirnite [MEMORY] (Memorija).

Dodirnite [New] (Novo).
¢ Nece se prikazati [New] ako ste ve¢ memorirali 6 ljudi. ObriSite
ve¢ memoriranu osobu da biste memorirali novu.

2 083

Snimite fotografiju podesavajudi lice pomodu R

linije usmjerenosti.

¢ Lica objekata koji nisu ljudi (kuéni ljubimci, itd.) ne mogu se
memorirati.

. Inésrmacije o snimanju slika lica prikazuju se kada dodirnete
[(i]].

* Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvr§ava kad
odaberete [Yes] (Da).
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Podesite stavku.
® MoZete memorirati do 3 slike lica.

Stavka

Opis postavki

[NAME] (Ime)

Moguce je memorirati imena.
1 Dodirom prsta odaberite [SET].
2 Unesite ime.

¢ Detalje o unosu znakova potrazite u poglavlju “Unos teksta” na
str. 138.

[AGE] (Dob)

Moguce je memorirati datume rodendana.
1 Dodirom prsta odaberite [SET].

2 Postavite godinu/mjesec/dan dodirujuc¢i za svaku stavku
i dodirnite [Set].

[ADD IMAGES]
(Dodavanje
slika)

Dodavanije dodatnih slika lica.
(Dodavanje slika)
1 Dodirnite [Add] (Dodaj).

2 lzvedite 4 korak iz odlomka ,,Postavke lica”.

Brisanje jedne od slika lica.
(Delete) (Brisanje)

Dodirnite sliku lica da biste je izbrisali

e Zaovu je znacajku potrebno da ostane barem jedna slika lica nakon
izvr§enja memoriranja.

¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvrSava kad odaberete
[Yes] (Da).

¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.

¢ Nakon podes$avanja izadite iz izbornika.
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Promjena i brisanje podataka za memoriranu osobu

Mozete promijeniti fotografije ili podatke o prethodno memoriranoj osobi. Takoder, mozete
izbrisati podatke 0 memoriranoj osobi.

1

2
3
4

Odaberite [Face Recog.] u izborniku [Rec].
Dodirnite [MEMORY].

Dodirnite sliku lica da biste je uredivali ili izbrisali.
Postavite stavku.

Stavka Opis postavki
E:_:‘:Zgifa?.:g Promjena podataka o memoriranoj osobi
podataka)j Izvedite 5 korak iz poglavlja ,,Postavke lica”.

Fokusiranje i ekspozicija podeSavaju se prvenstveno za lica
veceg prioriteta.

Dodirnite polozaj koji Zelite promijeniti u redoslijedu
memoriranja

[PRIORITY] (Prioritet)

Brisanje podataka o memoriranoj osobi.
[DELETE] (Brisanje) * Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvr§ava kad
odaberete [Yes] (Da).

¢ Nakon podeS$avanja izadite iz izbornika.
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Unos teksta

Kod snimanja mozZete unijeti imena djece i kuénih ljubimaca te imena odredista putovanja
(mogu se unijeti samo abecedni znakovi i simboli).

Prikaz zaslona za unos teksta.
e Zaslon za unos teksta prikazuje se na sliedeée nacine:
- u funkciji [Name] (Ime) u funkciji [Face Recog.] (Prepoznavanije lica) (str. 136)
u funkciji [Name] (Ime) u izbornicima [Baby1]/[Baby2] ili [Pet] u [Profile Setup] (str. 145)
Funkcija [Location] (Lokacija) u [Travel Date] (Datum putovanja) (str. 68)
[Title Edit] (Uredivanje naslova) (str. 163)

»N Unesite znakove.

e Pritisnite [£3] za promjenu slova izmedu [A] (velika slova), [a]
(mala slova), [1] (brojevi) i [&] (posebni znakovi).

¢ Dodirom na []/[P], moZete pomicati pokaziva¢ za unos
teksta ulijevo i udesno. Takoder se moZete pomicati ulijevo i
udesno zakretanjem kontrolnog kotacica.

¢ Dodirnite [—] za upisivanje razmaka ili [Delete] da biste izbrisali upisani znak.

* Mozete upisati najvise 30 znakova (moguce je upisati maksimalno 9 znakova kad
upisujete imena u funkciji [Face Recog.)).
* Moguce je unijeti maksimalno 15 znakova za [\], [['], [1], [-]i[-] (Maksimalno 6

znakova kod postavljanja imena u funkciji [Face Recog.]).

g Dodirnite [Set].

@ Napomena
¢ Ako sav upisani tekst ne stane na zaslon, tekst se moze pomicati.
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Koristenje izbornika [Rec] (Snimanje)

Detalje o postavkama izbornika [Rec] potrazite na str. 60

¢ [Photo Style]. [Focus Mode], [Metering Mode], [i.Resolution], [i.Dynamic] i [Digital Zoom]
zajedniCki su izbornicima [Rec] i [Motion Picture]. Mijenjanje ovih postavki u jednom od
navedenih izbornika odrazava se i u drugom izborniku.

[Photo Style] (Stil fotografije)

Primjenjivi nagini rada: dyex)P | A)(S M)

¢ Moguce je odabrati 6 efekata koji odgovaraju slici koju zelite snimiti. Moguce je podesiti stavke
poput boje ili kvalitete slike za Zeljeni efekt.

Postavke

Opis postavki

2%, [Standard]

Ovo je standardna postavka

S\nvo [Vivid] (Zive boje)x

Sjajni efekt s visokom razinom zasic¢enosti i kontrasta.

2Xar [Natural] (Prirodno)

Blagi efekt s niskom zasiéeno$¢u

3}ono [Monochrome]
(Monokromatski)

Monokromatski efekt bez tonova boje

2%y [Scenery] (Krajolik)x

Efekt prikladan za krajolike u kojima dominira vedro plavo
nebo i zelenilo.

3¥orr [Portrait] (Portret)x

Efekt prikladan za portrete ljudi sa zdravim i lijepim izgledom
koze.

3ust [Custom]
(Prilagodeno):x

Uporaba unaprijed memorirane postavke.

* Iskljuéuje se kada odaberete inteligentni auto. nacin (f ili €37).
¢ U scenskom nacinu rada, stil fotografije postavlja se prema sceni.
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B PodesSavanje kvalitete fotografija

1 Dodimite [K))/[(>)] da biste odabrali stil fotografije. F el
¢ U scenskom nacinu rada nije mogucée odabrati stil fotografije. ! % 0

2 Odaberite i dodirnite stavke.

3 Povucite pomiénu traku da biste podesili.

Stavka Efekt
(D [Contrast] [+] | Povecava razliku izmedu svjetline i tame na fotografiji.
(Kontrast) [-]1 | Smanjuje razliku izmedu svjetline i tame na fotografiji.
@ [Sharpness] [+] | Fotografija je ostro definirana.
(Ostrina) [-] | Fotografija je blago fokusirana.
@ [Saturation] [+] | Boje na fotografiji postaju Zivopisne.
(Zasicenje) [-] | Boje na fotografiji postaju prirodne.
Pojacava se efekt smanjenja smetniji. Razlucivost
[Noise_rec!uction] [+] fot]ografije moze se maI(J) ernanjiti. J
(Smanjenje — — " " —
smetniji) M Smanju@ se efgkt smanjenja vs’metnp. Mozete snimiti
fotografije s ve¢om razlucivoscéu.

¢ Memorirane postavke pohranjuju se ¢ak i kad se fotoaparat iskljuci.

¢ Ako podesite kvalitetu fotografije, na zaslonu se prikazuje oznaka [+] za podeSavanje uz
ikonu stila fotografije.

¢ Boja se moze promijeniti postavkom [Saturation] (Zasi¢enost) kad se odabere
[Monochrome] (Monokromatski).

* Ova stavka ne moZe se podesiti u inteligentnom automatskom nacinu rada (g ili #87).

4 Dodirnite [Custom setting] (Prilagodena postavka).
¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja.
* Postavke se mogu memorirati u [Custom] (Prilagodeno).

@ Napomena

¢ U Inteligentnom automatskom nacinu rada (@ ili #¥) postavka ée biti vraéena na [Standard]
(Standardno) kada je nacin fotoaparata promijenjen na neki drugi na¢in snimanija ili kada
ukljucite/iskljucite fotoaparat.
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[Aspect Ratio] (Omijer)
Primjenijivi nadini rada: (P)(A)(S)M]

Ova postavka Vam omogucuje odabir formata slike kako bi bio prikladan za ispisivanje ili
reprodukciju.

[2®] | [ASPECT RATIO] Omijer slike TV prijamnika 4:3

[ema] | [ASPECT RATIO] Omijer fotoaparata s filmom od 35 mm
[E3El] | [ASPECT RATIO] Omijer TV prijamnika visoke razlucivosti, itd.
[ | Cetvrtasti format slike

—

@ Napomena
¢ Rubovi snimljenih fotografija mogu biti odrezani prilikom ispisivanja, stoga provjerite prije
ispisivanja. (str. 211)

[Picture Size] (Veli¢ina slike)
Primjenjivi nagini rada: ifye) P (A )(S M) C (@)

Postavljanje broja piksela. Sto je vedi broj piksela, to ée detalji na fotografiji biti jasniji, ak i
ako se fotografije ispisuju u velikom formatu.

Kad je omjer postavljen na [[3d] Kad je omjer postavljen na [km]
Postavke Veli¢ina slike Postavke Veli¢ina slike
(12mM) 4000x3000 (10,5M) 4000x2672
Ea[M] (6M) 2816x2112 EXIRIELY) 2816x1880
(s ] (M) 2048x1536 B[ s ] (2,5M) 2048x1360
Kad je omjer postavljen na [fEe] Kad je omjer postavljen na [[H§]]
Postavke Veli¢ina slike Postavke Veli¢ina slike
(9Mm) 4000x2248 (9M) 2992x2992
B (4,5M) 2816x1584 EAM] (4,5M) 2112x2112
B S 2m) 1920x1080 B[S (2M) 1504x1504
@ Napomena

¢ Ako postavite [Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija) (str. 76) na [ON], na zaslonu se prikazuje
[[E] kada je veli¢ina fotografije postavijena na veliinu razli¢itu od maksimalne veli¢ine
fotografije za svaki omijer.

* Digitalnu fotografiju ¢ine brojne tocke koje se nazivaju pikselima. Sto je vedi broj piksela, to ée
slika biti kvalitetnija kad se otisne na veliki format ili prikaZe na zaslonu racunala.
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[Quality] (Kvaliteta)
Primjenjivi nagini rada: {ifyex) P | A)(S [M)(C])

Postavljanje brzine kompresije kojom Zelite pohranjivati fotografije.

Format . .
Postavke datoteke Opis postavki
=fz] JPEG slika na kojoj kvaliteta slike ima prioritet.
L] JPEG JPEG slika standardne kvalitete. Korisno je ako Zelite povedati
=ia broj snimki bez da promijenite broj piksela.
¥
:22:':'} RAW + JPEG | Istodobno je moguce snimiti RAW i JPEG sliku ((=2z] ifi [-2.]).
[RAW] RAW Moguce je snimati samo RAW slike.*?

*1 Ako izbriSete datoteku formata RAW,odgovarajuca fotografija formata JPEG takoder ce biti
izbrisana.
*2 Postavljen je najveci broj raspolozivih piksela ([L]) za svaki omjer slike.

@ Napomena

* Mozete uzivati u naprednijem uredivanju fotografija ako koristite datoteke formata RAW. Mozete
pohraniti datoteke formata RAW u formatu (JPEG, TIFF, itd.) koji mozZe biti prikazan na raéunalu,
itd., razviti ih i uredivati koristeci softver "SILKYPIX Developer Studio" tvrtke Ichikawa Soft
Laboratory na CD-ROM-u (isporucen).

o Sliedeci efekti ne vide se u slikama formata RAW:

- [Photo Style], [Red-Eye Removal], [i.Resolution], [i.Dynamic] i [Color Space] u izborniku [Rec].
— Scenski nacin rada
- Nacin kreativnog upravljanja

¢ [RAW] slike se snimaju s manjom koli¢inom podataka nego [RAW=E=] ili [RAW.L.]-

¢ Postavljanje na [RAW=Ez], [RAW.z.] ili [RAW] nije mogucée u sliedeéim slu€ajevima:

— kada se podesi znac¢ajka funkcija snimanja u nizu s razli¢itim postavkama balansa bijele boje
(White Balance Bracket)
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[Sensitivity] (Osjetljivost)
Primjenijivi nagini rada: @@@@

Ova funkcija omogucuje podeSavanje optimalne osjetljivosti na svjetlost (ISO osjetljivost).

PodeSavanjem na vecu vrijednost omogucuije se snimanje fotografija €ak i u mra¢nim
prostorima, bez straha da ¢e fotografije ispasti tamne.

Postavke Opis postavki

ISO osijetljivost automatski se podeSava ovisno o svjetlini.

AUTO ¢ Maksimalno [ISO1600]*'

ISO osijetljivost podesava se u skladu s kretanjem objekta i
Biso (Inteligentno) svjetlinom.
¢ Maksimalno [ISO1600]*'

ISO osijetljivost fiksno je postavljena na razliCite postavke
160/200/400/800/1600/ (kada [ISO Increments] (ISO povecanje) u izborniku nacina
3200/6400/H.12800*2 [Rec] (str. 144) postavite na [1/3 EV], povecat ¢e se stavke

ISO osjetljivosti koje je moguce postaviti).

*1 Kad je funkcija [ISO Limit Set] (Podesavanje ISO granice) izbornika nacina [Rec] (str. 144)
postavljena na bilo koju postavku osim [OFF] (Isklj.), automatski se podeSava unutar
vrijednosti podesene u sklopu[lISO Limit Set].

*2 Dostupan samo kad je postavljena opcija [Extended ISO] (Prosireni ISO).

160 - 12800*%
Lokacija snimanja Kad je svijetlo (vani) Kad je tamno
(preporuceno)
Brzina zatvaraca Sporo Brzo
Buka Manja Povecana
Podrhtavanje objekta Poviseno Manje

*3 Kad je postavljen [Extended ISQO].

B Funkcija [Qis] (Inteligentna kontrola ISO osjetljivosti)

Fotoaparat prepoznaje kretanje objekta i automatski podesava optimalnu ISO osjetljivost i

brzinu zatvaraca radi prilagodbe u odnosu na kretnje objekta i svjetline prizora kako bi se

smanijile vibracije.

¢ Brzina zatvara¢a nije fiksno postavljena kada se okidac¢ pritisne dopola. Ona se neprekidno
mijenja sve dok okida¢ ne pritisnete do kraja da bi odgovarala kretnjama objekta.

@ Napomena
¢ Detalje o rasponu bljeskalice kada je pode$ena postavka [AUTO] potraZite na str. 81.
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[ISO Limit Set] (Podesavanje ISO granice)

Primjenijivi nacini rada: (2 =% (P )(A](S) 1l (C]E

Odabrat ée se optimalna ISO osjetljivost s postavljenom vrijednosti kao granicom ovisno o
svjetlini objekta.

[200]/[400]/[800]/[1600]/[3200]/[OFF]

@ Napomena

¢ Radit ¢e kad je [Sensitivity] (Osjetljivost) podesena na [AUTO] ili [Ais0]-

e Postavka [ISO Limit Set] iskljucuje se u sljedec¢im slu¢ajevima:
— [Clear Nightscape], [Cool Night Sky] i [Warm Glowing Nightscape] u scenskom nacinu rada
— kod snimanja videozapisa

[ISO Increments] (ISO povecanje)

Primjenjivi nagini rada: (/1 i (P )(A)(S [M)(C )& (@)
Postavke ISO osjetljivosti izmedu [ISO160] i [ISO12800] (kad je postavljena opcija [Extended
I1SO]) mijenjaju se svakih 1/3 EV.

Postavke

3By | [160V1200/1250)1320)/400}/500/640)[800)1000/11250/11600)[2000)
[2500}/[3200}/[4000}/[5000)/[6400}/[H.8000]:¢/[H.10000]:/[H.12800]:¢
[1EV] [160}/[200}/[400}/[800}/[1600}/[3200}/[6400/[H.12800]:¢

* Dostupno samo kad je postavljena funkcija [Extended ISO].

@ Napomena

¢ Kad se postavka mijenja sa [1/3 EV] na [1 EV], [Sensitivity] (Osjetljivost) bit ¢e podeSena na
vrijednost najblizu vrijednosti postavljenoj tijekom [1/3 EV]. (postavljena vrijednost nece se
vratiti na po€etne postavke kad se postavka vrati na [1/3 EV]. Ostat ¢e kao odabrana postavka

za [1 EV)).

[Extended ISO] (Prosireni ISO)

Primjenjivi nacini rada: /) =" (P )(A)(S (M)
Moguce je postaviti ISO osjetljivost do [ISO12800]. Vrijednosti ISO osjetljivosti koje je
moguce postaviti, bit ¢e oznaceni s [H].

[ONJ/[OFF]

[Face Recog.] (Prepoznavanije lica)

¢ Detalje potraZite na str. 134.
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[Profile Setup] (Postavljanje profila)
Primjenijivi naéini rada: (P)(A)(S](m]

Ako unaprijed postavite ime i datum rodendan svoga djeteta ili ljubimca, moZete na slikama
zabiljeziti njihovo ime i dob u mjesecima i godinama.

Mozete ih prikazati pri reprodukciii ili otisnuti na snimljenoj slici pomocu opcije [Text Stamp]
(Ispis teksta) (str. 164).

[&/] ([Baby1])/[£¢] ([Baby2])/[44] ([Pet])/[OFF)/[SET]

B Postavljanje dobi ([Age]) iliimena ([Name])
1 Odaberite [Profile Setup] u izborniku [Rec]. (str. 60)

2 Dodirnite [SET].
3 Dodirnite [Baby1], [Baby2] ili [Pet].
4 Dodirnite [Age] (dob) ili [Name] (ime).
5 Dodirnite [SET].
Unesite dob ([Age)).

Za pojedinu stavku, dodimite [(A))/[(V)], postavite godinu/
mjesec/dan rodenja i dodirnite [Set].

Unesite ime ([Name])

Detalje 0 unosu znakova potrazite u poglavlju “Unos teksta” na str. 138.

6 Dodirnite [Exit] (Izlaz).
¢ Automatski se postavlja stavka odabrana u koraku 3.

B Ponistavanje opcija [Age] i [Name]
Odaberite postavku [OFF] u 2 koraku.

@ Napomena

¢ Nije moguce zabiljeziti dob ([Age]) ili ime ([Name]) za fotografije snimljene tijekom snimanja
videozapisa (str. 50).

¢ Ako odaberete [Baby1] (Dijete 1), [Baby2] (Dijete 2) ili [Pet] (Ljubimac) kad nisu postavljeni ni
[Age] (Dob) ni [Name] (Ime), zaslon za postavljanje prikazuje se automatski.

¢ Dob i ime moguce je ispisati pomocu softvera ,PHOTOfunSTUDIO” koji se nalazi na
isporu¢enom CD-ROM-u.
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[Focus Mode] (Nacin fokusa)

[AFS)/[AFF])/[AFC)/[MF]

@ Napomena
¢ Detalje potraZite na str. 32.

[Quick AF] (Brzi automatski fokus)

Primjenijivi nagini rada: /. " (P)(A)(S](M](CE=(a)

Dokle god se fotoaparat ne mice, fokus ¢e se automatski prilagodavati, a prilagodba fokusa
bit ¢e brza kad se pritisne okida¢. Ta je funkcija korisna kad ne Zelite propustiti priliku za
snimanije fotografije.

[ONJ/[OFF]

@ Napomena

¢ Baterija ce se trositi brze nego inace.

e Ponovno pritisnite okida¢ dopola u slu¢aju poteskoca s fokusiranjem objekta.

* Znacajka [Quick AF] (Brzi automatski fokus) iskljucuje se u sliede¢im uvjetima: u na¢inu pregleda
— kada ima malo svjetla
— kod objektiva koji nude samo ruéni fokus
— kod nekih Four Third objektiva koji ne podrzavaju kontrastno automatsko fokusiranje.

[Metering Mode] (Nacin mjerenja)
Primjenjivi nagini rada: (/1 i (P )(A)(S [M)(C) = (@)

Vrsta optickog mjerenja za mjerenje svjetline moze se promijeniti.

Postavke Opis postavki

[[1] Ovo je metoda u kojoj fotoaparat mjeri najpogodniju ekspoziciju

(Visestruki) automatskim prosudivanjem raspodiele svjetline na cijelom zaslonu.
Obi¢no preporucujemo koristenje ove metode.

[ Ovo je metoda koristena za fokusiranje objekta na sredistu zaslona i

(Centriran) jednako mijerenije cijelog zaslona.

[N Ovo je metoda kojom se mijeri objekt u niSanu

(Tocka) mijerenja tocke @).
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[Flash] (bljeskalica)

[#VIs®VI$8)/4s®]

@ Napomena
¢ Detalje potrazite na str. 79.

[Red-Eye Removal] (Uklanjanje efekta crvenih ociju)
“(PJA)(s)m](c)=(@)

Kada odaberete uklanjanje efekta crvenih oéiju ([$2], [#§9]), digitalno ispravljanje efekta

crvenih ociju obavlja se pri svakoj aktivaciji bljeskalice. Fotoaparat automatski prepoznaje
crvene odi i ispravlja fotografiju.

[ONJ/[OFF]

@ Napomena

¢ Dostupno samo kad je [AF Mode] (Automatski fokus) postavljen na [:8:], a funkcija pronalazenja
lica aktivirana.

¢ U odredenim se okolnostima efekt crvenih ociju ne moze ispraviti.

¢ [ #1se prikazuje na ikoni kada je postavljena na [ON].

[i.Resolution] (Inteligentno podeSavanje razlucivosti)
“(PJA)(s)m](c)(@)

Fotografije s ostrim profilom i razlugivoséu moguce je snimiti pomocu inteligentne tehnologije
razlucivosti.

[HIGH] (Visoka)/[STANDARD] (Standardna)/[LOW] (Niska)/[EXTENDED] (ProSirena)/
[OFF] (Iskij.)

@ Napomena

¢ Opcija [EXTENDED] omogucuje snimanije prirodnih fotografija s ve¢om razlu€ivoséu.

¢ Brzina snimanja u slijedu i neprestanog snimanja postaje sporija kada se koristi funkcija
[EXTENDED].

¢ Kada snimate videozapis, [EXTENDED] se mijenja u [LOW].

Primjenijivi naéini rada: /.

Primjenijivi naéini rada: (1.
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[i. Dynamic] (Inteligentni dinamicki raspon kontrole)

Primjenijivi nacini rada: (2 =% (P )[A](S)[M)(C]E

Kontrast i ekspozicija automatski ¢e se podesiti kada postoji velika razlika u svjetlini izmedu
pozadine i objekta da bi se objekt ¢inio stvarnijim.

[HIGH]/[STANDARD]/[LOW]/[OFF]

@ Napomena

¢ Ova bi se zna¢ajka mogla automatski iskljuciti, ovisno o uvjetima osvjetljenja.
o [HIGH], [STANDARD], ili [LOW] predstavljaju maksimalni raspon efekta

[Long Shtr NR] (Smanjene buke okidaca)
Primjenjivi nadini rada: (/) i:* (P | A)(S(M)(C]

Fotoaparat automatski uklanja smetnje koje nastaju kad se smaniji brzina zatvarac¢a kako bi
se snimile fotografije noénog krajolika, itd. da biste mogli snimati prekrasne fotografije.

[ONJ/[OFF]

@ Napomena

e Ako odaberete [ON], zaslon s odbrojavanjem prikazuje se kad se pritisne okida¢. U tom trenutku
nemojte pomicati fotoaparat. Po zavrSetku odbrojavanja na zaslonu se pojavljuje poruka [Please
wait...] (Pri¢ekajte...), istodobno s postavljenom brzinom zatvaraca za obradu signala.

¢ Preporuéujemo koristenje tronoSca ako je brzina zatvarac¢a smanjena da bi se snimile fotografije.

¢ Funkcija [Long Shtr NR] isklju€uje se tijekom snimanja videozapisa.

[Shading Comp.] (Sjenc¢anje)
Primjenijivi nagini rada: |/ " (P)(A)(S](M](CE=(a)

Kada se periferija zaslona zatamni kao rezultat karakteristika objektiva, slike mozZete snimati s
ispravljenom svjetlinom perifernih dijelova zaslona.

[ONJ/[OFF]

@ Napomena

¢ Ova bi se znac¢ajka mogla automatski iskljuciti, ovisno o uvjetima snimanja.

* Smetnje u perifernim dijelovima fotografijle mogu se isticati viSom ISO osjetljivoséu.
— Ispravljanje nece biti moguce u sliedecim situacijama: Kod snimanja videozapisa
— Snimanje fotografija za vrijeme snimanja videozapisa

¢ Funkcija [Shading Comp.] mozda nece raditi, $to ce ovisiti o objektivu koji koristite. Popis
kompatibilnih objektiva potrazite na web-mijestu.
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[Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija)
[ONJ/[OFF]
Q Napomena
¢ Detalje potrazite na str. 76.
[Digital Zoom] (Digitalni zum)
[4x]/[2x)/[OFF]

@ Napomena
e Detalje potrazite na str. 76.

[Burst Rate] (Brzina snimanja u nizu)
[HV/[MI/[L]

@ Napomena
¢ Detalje potrazite na str. 84.

[Auto Bracket] (Serija snimki s razli¢itim postavkama)

[Single/Burst Settings] (Postavke snimanja jedne/niza fotografija)/[Step] (Postepeno)/
[Sequence] (Slijed)

@ Napomena
¢ Detalje potraZite na str. 86.

[Self Timer] (automatski okidac)
[V,

@ Napomena
¢ Detalje potraZite na str. 88.
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Recording

[Color Space] (Prostor boje)
Primjenjivi nacini rada: [lﬁ @@m@@@ &y

Odaberite ovu postavku kada zelite popraviti reprodukciju boje snimljenih fotografija na
racunalu, pisacu itd.

Postavke Opis postavki
[SRGE] Prostor boje postavljen je na sRGB prostor boje. Ova funkcija ima Siroku

primjenu kod racunalne opreme.

Prostor boje postavljen je na AdobeRGB prostor boje. AdobeRGB najvise
[AdobeRGB] | se koristi u poslovne svrhe kao $to je profesionalni ispis jer ima veci
raspon izvodivih boja nego sRGB.

@ Napomena

¢ Qvisno o postavkama prostora boje, ime datoteke snimljene fotografije mijenja se kako je
prikazano.

P1000001.JPG
"[[ P: sRGB
_:AdobeRGB
¢ Postavite na sSRGB ako niste dobro upoznati s AdobeRGB.
¢ Postavka se zaklju¢ava na [sRGB] pri snimanju videozapisa.

[Stabilizer] (Stabilizator)

[OFF1/[W)/[1Ws]

@ Napomena
e Detalje potrazite na str. 74.

[Recommended Filter] (Preporuceni filtar)
Primjenijivi nacini rada: (PJ(A)(s)M])(C)En

Ovime se odreduje hoée li u inteligentnom automatskom nacinu rada (g ili #8F) biti prikazani
efekti (filtri) koje preporucuje fotoaparat Kad je fotoaparat postavljen na [OFF] (Isklj.), nije
moguce koristiti efekte (filtre) koje preporucuje fotoaparat.

[ONJ/[OFF]
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Koristenje izbornika [Motion Picture] (Videozapis)

Detalje o postavkama izbornika [Motion Picture] (Videozapis) potrazite na str. 60.

¢ [Photo Style]. [Focus Mode], [Metering Mode], [i.Resolution], [i.Dynamic] i [Digital Zoom]
zajedniCki su izbornicima [Rec] i [Motion Picture]. Mijenjanje ovih postavki u jednom od
navedenih izbornika odrazava se i u drugom izborniku.
- Detalje potrazite u objasnjenju odgovarajuée postavke u izborniku nacina [Rec] (Snimanije)

[Rec Mode] (Nacin snimanja)

Primjenjivi naéini rada: @@@@

Ovime se postavlja format podataka videozapisa.

Postavke Opis postavki

[AVCHD] Odaberite ovaj format za snimanje videozapisa visoke razlug¢ivosti za
reprodukciju na HDTV-u, koriste¢i HDMI vezu.

[MP4] Odaberite ovaj format za snimanje videozapisa standardne razlucivosti

za reprodukciju na racunalu.
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[Rec Quality] (Kvaliteta snimanja)
Primjenjivi nagini rada: (ifyex) P (A )(S [ M)(C ) (@)

Ovime se postavlja kvaliteta videozapisa.
Kad je odabran [AVCHD]

Stavka Velic¢ina slike/Brzina prijenosa I (kadroya u Fon:mat
sekundi) slike
50i
[FSH] 1920x1080 piksela/Priblizno 17 Mb/s (Izlaz senzora je
25 kadrova u sekundi)
16:9
50p
[SH] 1280x720 piksela/Priblizno 17 Mb/s (Izlaz senzora je
25 kadrova u sekundi)
Kad se odabere [MP4]
Stavka Veli¢ina slike/Brzina prijenosa fps (kadrm_la u For_mat
sekundi) slike
1920x1080 piksela/Priblizno
[FHD] 20 Mb/s , 16:9
[HD] 1280x720 piksela/Priblizno 10 Mb/s S
[VGA] 640x480 piksela/Priblizno 4 Mb/s 4:3
@ Napomena

e Sto je brzina prijenosa
To je koli¢ina podataka u odredenom vremenskom razdoblju, a sto je taj broj veéi, povecava se
i kvaliteta. Ovaj uredaj koristi metodu snimanja ,,VBR”. ,VBR” je kratica za ,Variable Bit Rate”
(promjenjiva brzina prijenosa), a brzina prijenosa (koli¢ina podataka u odredenom vremenskom
razdoblju) automatski se mijenja ovisno o objektu koji snimate. Dakle, vrijeme snimanja skracuje
se kad se snima objekt koji se brzo krece.

[Continuous AF] (Uzastopni automatski fokus)

[ONJ/[OFF]

@ Napomena

e Detalje potrazite na str. 47.
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[Ex. Tele Conv.] (Ekstra tele konverzija)

[ONJ/[OFF]

@ Napomena
o Detalje potrazite na str. 76.

[Wind Cut] (Smanjenje Suma vjetra)
Primjenjivi naéini rada: {ifyex) P (A)(S)(M)(C )& ()

Na ovaj se nacin automatski sprecava snimanje zvukova vjetra.
[AUTOJ/[OFF]

@ Napomena

e Kvaliteta zvuka bit ¢e drugadija od uobicajene kad se postavi [Wind Cut].
¢ Nije dostupno u nacinu [Miniature Effect] u nacinu kreativnog upravljanja.

[Mic Level Disp.] (Prikaz razine mikrofona)
Primjenjivi nagini rada: (ifyex) P (A )(S [ M)(C (@)
Odaberite hoce li na zaslonu biti prikazana razina zvuka.
[ONJ/[OFF]

@ Napomena
¢ Nije dostupno u nacinu [Miniature Effect] u nacinu kreativnog upravljanja.

[Mic Level Adj.] (PodeSavanje razine mikrofona)
Primjenjivi nagini rada: (ifyex) P (A )(S [ M)(C (@)
Podesite razinu izlaza zvuka na 4 razli¢ite razine.

@ Napomena
¢ Nije dostupno u naéinu [Miniature Effect] u naginu kreativnog upravljanja.

[Fikr Decrease] (Smanjenje treperenja)

Primjenjivi naéini rada: (/) i

Brzina zatvara¢a moze se podesiti da bi se smanjilo treperenije ili pojavljivanje pruga na
videozapisu.

[1/50]/[1/60]/[1/100]/[1/120]/[OFF]

@ Napomena

¢ Brzina zatvaraca za snimanje videozapisa bit ¢e pode$ena na odabranu brzinu zatvaraca kad se
odabere bilo koja opcija osim [OFF] (Isklj.).
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Podesite ove postavke ako je to potrebno.

Koristenje izbornika [Custom] (Prilagodeno)

Detalje o odabiru postavki u izborniku [Custom] potrazite na 57. stranici.

[CUST. SET MEM.] | [C1/IC2-1/[C2-2/IC2:3]

¢ Detalje potrazite na str.

132.

[Q.MENU/Fn1] (Brzi
izbornik/Funkcija1)

¢ Detalje potraZite na 65.

stranici.

[Fn Button
Set] (Postavka
funkcijskog gumba)

¢ Detalje potraZite na str.

108.

[Histogram]

Pomodéu ove mogucénosti mozete podesiti hoce li se histogram
prikazivati ili ne.

[ON] (Uklj.):

PoloZaj se moze podesiti povlaéenjem

histograma.

e Upravljanje izravnim dodirom moguce je i
sa zaslona za snimanije.

[OFF] (Isklj.)

Histogram je grafikon koji prikazuje svjetlinu uz

horizontalnu os (crno-bijelo) i broj piksela na

svakoj razini svjetline na vertikalnoj osi.
Tako moZete jednostavno provjeriti ekspoziciju ol R

fotografije. %) ‘ é
® tamno ®

optimalna
©) svijetla

¢ Kada se snimljena slika i histogram ne poklapaju u odredenim uvjetima, histogram je

narancaste boje.

— Kad je vrijednost ru¢ne ekspozicije razli¢ita od [+0] tijiekom kompenzacije ekspozicije ili u
nacinu ruéne ekspozicije
— Kad je bljeskalica aktivirana
— Kad sa zatvorenom bljeskalicom nije postignuta odgovarajuéa ekspozicija.
— Kad se svijetlina zaslona pogresno prikazuje na tamnim mjestima
— Histogram je priblizna vrijednost u na¢inu snimanja.
¢ Histogram prikazan na ovom fotoaparatu nije isti kao histogrami u programima za uredivanje
slika koristenim na raCunalima i dr.
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Pomodu ove funkcije postavite uzorak linija usmjerenosti
kompozicije prilikom fotografiranja.

[OFFI/[ERVIEHE]

[EH]: Polozaj se moze postaviti i
. . . povlacenjem [[H] po liniji usmjerenosti.
[Guu.ie L|ne]t_(|-lnlla * Ako imate poteskoéa s pomicanjem linije 0\\Q\
usmjere!'u_)_s [ usmjerenosti na rub zaslona pomodéu ~
kompozicije) upravljanja dodirom, koristite kursorski \ |
gumb da biste podesili polozaj. [

¢ Upravljanje izravnim dodirom moguce je i
sa zaslona za snimanje.

[OFF]

* Ako objekt snimanja poravnate s vodoravnim i okomitim linijama ili ga postavite na sjeciste tih
linija, fotografije mozete snimiti s dobrom kompozicijom u pogledu veli¢ine, kuta i ravnoteze
objekta.

Kada se aktivira funkcija automatskog pregleda ili pri reprodukciji,
bijela zasi¢ena podrucja trepere u crnoj i bijeloj boji.
To nece utjecati na snimljenu sliku.

[Highlight]
(Reprodukcija

najvaznijih dijelova)

[ON]/[OFF]

¢ Ako postoje bijela zasi¢ena podrucja, preporucujemo
da kompenzirate ekspoziciju prema negativnoj
vrijednosti (str. 83) u odnosu na histogram (str. 154) i
zatim ponovno snimite fotografiju. Tako moZete dobiti
fotografiju vece kvalitete.

¢ Ovo nece raditi u nacinu visestruke reprodukcije,
kalendarske reprodukcije ili u nacinu zumiranja tijekom
reprodukcije.

[Expo.Meter] (Mjeraé | Postavite ili iskljuCite prikazivanje mjeraca ekspozicije.

ekspozicije) [ON)/[OFF]

¢ Postavite na [ON] za prikaz funkcije [Expo.Meter] kad popravljate
ekspoziciju, mijenjate program, podeSavate otvor blende i podeSavate
brzinu zatvaraca.

¢ Neprikladna podrucja raspona prikazana su crvenom bojom.

¢ Kad funkcija [Expo.Meter] nije prikazana, prebacite prikaz informacija
za LCD zaslon pritiskom na [DISP.]. (str. 36)

¢ Funkcija [Expo.Meter] nestaje nakon priblizno 4 sekunde ako se ne obavi nikakva radnja.

[AF/AE LOCK] [AEY/[AF)/[AF/AE]
(Zakljucéavanje AF/AE)

o Detalje potrazite na str. 105.
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[Focus Priority]
(Prioritet fokusa)

Bit ¢e podesen tako da se ne moze snimiti fotografija koja nije
izostrena.

[ON] (Uklj.): Fotografija se ne moze snimiti dok objekt nije
fokusiran.

[OFF] (Isklj.): Ovime se daje prednost najboljem vremenu za
snimanje fotografije tako da moZete snimiti fotografiju kad potpuno
pritisnete okidac.

¢ Kada je podeSeno [OFF], imajte na umu da mozda nece biti moguce postici fokus, ¢ak i ako je
nacin fokusiranja podesen na [AFS], [AFF] ili [AFC].
¢ Funkcija [Focus Priority] iskljucuje se tijekom snimanja videozapisa.

[Pinpoint AF Time] Postavlja vrijeme potrebno za uvecanje zaslona kada se okida¢
(Odredivanje pritisne dopola ako je nacin automatskog fokusiranja postavljen na
vremena (]
automatskog [LONG] (Dugo) (Priblizno 1,5 sekundi)[MID] (Srednje) (Priblizno
fokusa) 1.0 sekundi)[SHORT] (Kratko= (Priblizno 0,5 sekundi)

Pomocéno svjetlo automatskog fokusa osvijetlit e objekt kada
[AF Assist Lamp] okidag pritisnete dopola te ¢e fokusiranje objekta pri snimanju
(Pomoéno svjetlo za | na slabom svjetlu biti jednostavnije (ovisno o uvjetima snimanja
automatski fokus) prikazuje se vece podrucje automatskog fokusa).

[ON]/[OFF]

¢ Raspon AF pomoénog svjetla razlikuje se ovisno o objektivu koji koristite.
— Kad je priévr§éen izmjenjivi objektiv (H-PS14042, H-FS014042) i odabrana je opcija Wide:
Priblizno 1,0 mdo 3,0 m
— Kad je priévrséen izmjenjivi objektiv (H-HO14): Priblizno 1,0 m do 3,5 m
— Pomocéno svjetlo za automatski fokus vrijedi samo za objekt u sredistu zaslona. Koristite ga
postavljanjem objekta u srediste zaslona.
¢ Uklonite sjenilo objektiva.
¢ Ako ne Zelite koristiti pomoéno svjetlo automatskog fokusa (npr. kod snimanja Zivotinja na
tamnim mjestima), postavite [AF Assist Lamp] (Pomocno svjetlo za automatski fokus) na [OFF]
(Isklj.). U tom ¢e slu€aju fokusiranje objekta biti otezano.
* Pomocno svjetlo za automatski fokus bit ¢e donekle blokirano kada koristite izmjenjivi objektiv
(H-PS14042, H-FS014042), ali to ne utjece na kvalitetu izvedbe.
e Pomocno svjetlo za automatski fokus moze biti jako blokirano i moZze biti teSko izoStriti objekt
kad koristite objektiv s velikim promjerom.
* Postavka za [AF Assist Lamp] fiksno je postavljena na [OFF] u sliede¢im slugajevima.
- [Distinct Scenery], [Bright Blue Sky], [Romantic Sunset Glow], [Vivid Sunset Glow], [Glistening
Water], [Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape] i [Artistic
Nightscape] u scenskom nadinu rada.

Moguce je ruéno podesiti fokus nakon §to je automatski podesen.

[ON] (UKlj.): Dok je zaklju¢avanje automatskog fokusa uklju¢eno
[AF+MF] (Automatski | (Pritisnite okida¢ dopola s nac¢inom fokusiranja postavljenim na
fokus + ruéni fokus) | [AFS] ili postavite AF zaklju€avanje pomocu gumba [AF/AE LOCK)),
mozete ru¢no vrsiti precizne prilagodbe fokusa.

[OFF]
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[MF ASSIST] [ONJ/[OFF]
(Funkcija ruénog

fokusa)

¢ Detalje potraZite na 96. str.

[MF GUIDE] (Vodi¢ | [ON]/[OFF]
za rucno fokusiranje)

e Detalje potrazite na 96. str.

To je moguce odabrati samo kada koristite objektiv koji je
kompatibilan s elektri¢nim zumom (elektri¢no upravljanim zumom).
- |zmjenijivi objektiv (H-PS14042) kompatibilan je s elektricnim
zumom.
- lzmjenijivi objektivi (H-FS014042, H-HO014) nisu kompatibilni s
elektri¢nim zumom (popis kompatibilnih objektiva potrazite na
Panasonicovom web-mjestu).

[Disp. Focal Length] (Prikaz fokalne [npr.: Kad se koristi

[Power Zoom
Lens] (Objektiv sa
elektriénim zumom)

duljine): o izmjenijivi objektiv
Kada zumirate, prikazuje se fokalna (H-PS14042)
duljina te moZzete potvrditi polozaj zuma. M
® Trenutna fokalna duljina *
[ONJ/[OFF]

[Step Zoom] (Postepeno zumiranje): [npr.: Kad se koristi
Kada koristite zum dok je ova postavka izmjenjivi objektiv
ukljuéena, zum ¢e se zaustaviti na (H-PS14042)

poloZajima koji odgovaraju unaprijed

odredenim udaljenostima.

¢ Funkcija [Step Zoom] (Postepeni
zum) isklju€uje se tijekom snimanja
videozapisa.

[ON]/[OFF]

4 18 25

[Zoom Resume] (Nastavak zumiranja):
Kada ukljucite fotoaparat, poloZaji zuma koji su bili podeseni kada
ste posljednji put iskljuili fotoaparat automatski se vracaju.

[ON])/[OFF]

[Zoom Speed] (Brzina zuma):

MozZete podesiti brzinu zuma za radnje ru¢icom pri zumiranju.

¢ Ako postavite [Step Zoom] na [ON], brzina zuma necée se mijenjati.
[Photo] (Fotografija): [H] (Velika brzina), [M] (Srednja brzina), [L]
(Mala brzina) [Video]: [H] (Velika brzina), [M] (Srednja brzina), [L]
(Mala brzina)

[Zoom Ring] (Prsten za zumiranje):

Moguce ga je odabrati samo kada je pri¢vrséen objektiv
kompatibilan s elektriénim zumom koji sadrzi ru€icu zuma i prsten
za zumiranje. Kada je podes$en na [OFF], radnje kojima upravlja
prsten za zumiranje isklju¢ene su kako bi se sprijecile slu¢ajne
radnje.

[ON]/[OFF]
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[iA Button

Switch] (Prekidac¢
inteligentnog
automatskog nacina
rada)

Moguce je odabrati kako ¢e raditi gumb[}y] za prebacivanje na
inteligentni automatski nacin rada (g ili 687).

[Single Press] (Jedan pritisak):

Prebacit ¢e se na inteligentni automatski na¢in rada (g ili %)
pritiskom na [gIy].

(Pritisnite i drzite)

Prebacit ¢e se na inteligentni automatski na¢in rada (g ili #¥) ako
neko vrijeme drzite tipku [Y].

[Video Button] Ukljucuje/iskljucuje gumb za videozapise.
(Gumb videozapisa) | [ON]/[OFF]
; Ovom se funkcijom mijenja kut gledanja tijekom snimanja
[Rec Avr_ea] (!Vloglfce videozapisa i snimanja fotografija.
podrucje snimanja)

[©] (Fotografija)/[,8&] (Videozapis)

¢ Prikazano podrucje snimanja je linija usmjerenosti.

[Remaining Disp.]
(Prikaz preostalog)

Ovom se funkcijom bira prikaz broja raspolozivih fotografija ili
prikaz preostalog vremena snimanja.

o:Ch ([Remaining Shots] (Preostale snimke)):
Ovom se funkcijom prikazuje broj raspolozivih fotografija.

% :@® [Remaining Time] (Preostalo vrijeme):
Ovom se funkcijom prikazuje preostalo vrijeme za snimanje
videozapisa.

[Touch Settings]
(Postavke na dodir)

Ukljucuje/iskljucuje funkciju rada na dodir.
Kad je podeseno na [OFF], na zaslonu se ne prikazuje
odgovarajuca kartica ili ikona na dodir.

[Touch Screen] (Zaslon osjetljiv na dodir)
Sve radnje na dodir. Kada je podeseno na [OFF], mogu se koristiti
samo radnje pomoc¢u gumba i kotacica.

[ON])/[OFF]

[Touch Tab] (Kartica osjetljiva na dodir):
Ovime mozete prikazati ikone osjetljive na dodir ako dodirnete
karticu kao $to je [EI] koja se prikazuje na desnoj strani ekrana.

[ON])/[OFF]

[Touch Q.Menu]: (Brzi izbornik osjetljiv na dodir)
(W] (Touch Quick Menu) radnje brzog izbornika osjetljivog na
dodir

[ON])/[OFF]

[Touch AF] (Automatsko fokusiranje na dodir):
Radnja za fokusiranje dodirnutog objekta

[ON)/[OFF]
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[Touch Scroll]
(Listanje na dodir)

Ovime moZzete postaviti brzinu neprekidnog prebacivanja fotografija
unaprijed ili unatrag upravljanjem na dodir.

[H]: Velika brzina
[L]: Mala brzina

[Menu Resume]
(Posljedniji izbornik)

U svakom izborniku pohranjuje lokaciju zadnje koristene stavke.

[ON]/[OFF]

[Pixel Refresh]
(Osvjezavanje

piksela)

Ovime se optimizira slikovni uredaj i obrada slike.

o Uredaj za obradu slike i obrada slike optimizirani su u trenutku kupnje fotoaparata. Ovu funkciju
koristite kada se na sliku snime bijela podruéja koja ne postoje na objektu.
o [skljucite i ukljucite fotoaparat kad se pikseli isprave.

[Sensor Cleaning]

(Ciséenje senzora)

Obavlja se uklanjanje prasine da bi se otpuhnule krhotine i prasina
s prednije strane slikovnog uredaja.

¢ Funkcija uklanjanja prasine automatski ¢e biti izvedena kad ukljucite fotoaparat, ali mozete je i
koristiti kad primijetite prasinu. (str. 195)

[Shoot w/o Lens]
(Okidanje bez
objektiva)

Odreduje moze li se otpustiti okida¢ kad za kuciste nije pricvrséen
objektiv.

[ON] (Uklj.): Okidac¢ ¢e raditi neovisno o objektivu na uredaju.
[OFF]: Ne mozete pritisnuti okida¢ kad na kugiste fotoaparata nije
pri¢vrscéen objektiv ili kad nije pravilno pri¢vrscéen.

o Kad koristite navoj Leica (DMW-MA2M, DMW-MASR; neobavezan), postavite ga na [ON].
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Koristenje izbornika [Playback] (Reprodukcija)

S ovim izbornikom mozZete koristiti razli¢ite funkcije reprodukcije, kao $to je izrezivanje i td,

uredivanje snimljenih slika, postavki za zastitu itd.

e Pomocu funkcija [Text Stamp], [Resize] ili [Cropping] stvara se nova, obradena fotografija. Ne
moze se stvoriti nova fotografija ako nema slobodnog mjesta na memorijskoj kartici, stoga
preporucujemo da prvo provjerite ima li dovoljno slobodnog mijesta prije obradivanja fotografije.

[2D/3D Settings] (Postavke 2D/3D)

Mogu se zamijeniti metode za reprodukciju 3D fotografija.
¢ Ovaj se izbornik prikazuje samo kad je mogu¢ 3D prikaz. Detalje potrazite na str. 175.

[Slide show] (Prikaz slika u nizu)

Snimljene fotografije moZete reproducirati zajedno s glazbom, a to mozete ¢initi i u nizu,
ostavljajuéi odabrani interval izmedu svake fotografije.
Takoder mozete sloZiti prikaz slika u nizu samo od fotografija, samo od videozapisa, samo od
3D fotografija i sl.
Preporu€ujemo koristenje ove funkcije kad pregledavate fotografije na
TV prijamniku.
1 Odaberite [Slide Show] (Prikaz slika u nizu) u izborniku
nacina [Playback] (Reprodukcija). (str. 60)
2 Dodirnite skupinu koju Zelite reproducirati.
¢ Informacije o metodi reprodukcije 3D fotografija u 3D formatu
potrazite na str. 175.
¢ U [Category Selection] dodirnite kategoriju koju Zelite
reproducirati. Detalje o kategorijama potrazite na str. 162.
3 Dodirnite [Start].
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B Radnje dostupne tijekom prikaza slika u nizu

Reprodukcija/Pauza

n Izlaz iz prikaza u nizu

Povratak na prethodnu sliku (tijekom u Prelazak na sljedecu sliku (tijekom

pauze/reprodukcije videozapisa)

pauze/reprodukcije videozapisa)

Smanjenje glasnoce

Povecanije glasnoce

¢ Reprodukcija se nastavlja normalno nakon $to zavrsi prikaz slika u nizu.
¢ Prikaz u gornjem desnom kutu zaslona pri reprodukciji odgovara A/V¥/<4/» na kursorskom

gumbu.

* Glasnocu je moguce prilagoditi zakretanjem kontrolnog kotacica.

B Promjena postavki prikaza u nizu
Tijekom reprodukcije slika u nizu na zaslonu postavki prikaza u nizu mozete promijeniti
postavke za [Effect] i [Setup].

[Effect] (Efekt)
Ova vam funkcija omogucuje odabir efekata zaslona kada prebacujete s jedne fotografije na

drugu.

¢ [AUTO], [NATURAL], [SLOW], [SWING], [URBAN], [OFF] Kad odaberete [URBAN], fotografija ¢e
mozda zbog efekta zaslona biti crno-bijela.

Funkcija [AUTO] moze se koristiti samo kada je odabrana funkcija [Category Selection].

Fotografije se reproduciraju s preporu¢enim efektima u svakoj kategoriji.

[Setup]

Funkcija [Effect] postavljena je na [OFF] pri prikazu snimaka u nizu samo od videozapisa.
Tijekom pregleda slika u portretnom nacinu (okomito), iskljuéuju se neki dijelovi funkcije [Effect].

Moguce je postaviti opcije [Duration] ili [Repeat].

Stavka

Postavke

(Trajanje)

[Duration]

[1SEC.)/[2SEC.]/[3SEC.J/[5SEC.]

[Repeat]

(Ponavljanje)

[ONV/[OFF]

[Sound] (Zvuk) [Music]:

[Audio]:
[OFF]:

[AUTO] (Automatski): Glazba svira pri reprodukciji fotografija, a zvuk

se reproducira pri reprodukciji videozapisa.
Svira glazba.

Svira audiozapis (samo za videozapise).
Nece biti zvuka.

¢ Funkcija [Duration] moze se postaviti samo ako je funkcija [Effect] postavljena na [OFF].
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[Playback Mode] (Nacin reprodukcije)

Moguce je odabrati reprodukciju u nacinima [Normal Play] (Uobi¢ajena reprodukcija),

[Picture Only] (Samo fotografije), [Video Only] (Samo videozapisi), [3D Play] (3D reprodukcija),
[Category Play] (Reprodukcija kategorije) ili [Favorite Play] (Reprodukcija omiljenih fotografija).
1 Odaberite [Playback Mode] u izborniku [Playback]. (str. 60)

2 Dodirnite skupinu koju Zelite reproducirati.
¢ |nformacije o metodi reprodukcije fotografija u 3D [3D Play] potraZite na str. 175.

Kada je [Category Play] (Reprodukcija kategorije) odabrana u gore navedenom koraku 2
3 Dodirom prsta odaberite kategoriju koju Zelite reproducirati.
¢ Fotografije su podijeliene u dolje navedene kategorije.

Informacije o snimanju, npr. detekcija scene ili scenski naéini
rada

22

[Face Recog.] (Prepoznavanie lica)*

[i-Portrait], [i-Night Portrait], [i-Baby] u prepoznavanju scene

[Clear Portrait], [Silky Skin], [Backlit Softness], [Clear in Backlight],
[Relaxing Tone], [Sweet Child’s Face] i [Clear Night Portrait] u scenskom
nacinu rada.

3|

[i-Sceneryl], [i-Sunset] u prepoznavanju scene
[Distinct Scenery], [Bright Blue Sky], [Romantic Sunset Glow], [Vivid
Sunset Glow] i [Glistening Water] u scenskom nacinu rada

b

[i-Night Portrait], [i-Night Scenery] u prepoznavanju scene

[Clear Nightscape], [Cool Night Sky], [Warm Glowing Nightscape],
[Artistic Nightscape], [Glittering llluminations] i[Clear Night Portrait] u
scenskom nacinu rada

[Clear Sports Shot] u scenskom nacinu rada

[Appetizing Food], [Cute Dessert]u scenskom nacinu rada

B|=| &

[Travel Date] (Datum putovanja)

* Reproducirajte odabirom i dodirom na sliku osobe koju Zelite reproducirati.
4 Dodirom prsta odaberite [Set].
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[Title Edit] (Uredivanje naslova)

Fotografijama moZzete dodati tekst (komentare). Nakon spremanja teksta mozZete ga otisnuti
koriste¢i funkciju [Text Stamp] (Ispis teksta) (str. 164).

1

2
3

4

Odaberite [Title Edit] (Uredivanje naslova) u izborniku nacina [Playback]
(Reprodukcija). (str. 60)

Dodirnite oznaku [Single] (jedna) ili [Multi] (viSe).
Odaberite sliku kojoj zelite dodati tekst.

o Za fotografije s ve¢ memoriranim naslovima prikazuje se [¥&1.
Postavka [Single] (Jedna)

@ Povucite vodoravno po zaslonu i odaberite sliku.

@ Dodirom prsta odaberite [Set].

Postavka [Multi] (Vise)
@ Dodimite sliku (ponovite postupak).
¢ Ponovnim dodirom prsta na istu fotografiju ponistava se
prethodni odabir.
@ Dodirnite [OK].

Unesite tekst. (str. 138)
¢ Nakon podesavanja izadite iz izbornika.

@ Napomena

Da biste izbrisali naslov, obriSite sav tekst na zaslonu za unos teksta.

MozZete ispisati tekst (komentare) pomodu softvera "PHOTOfunSTUDIO" koji se nalazi na
isporu¢enom CD-ROM-u.

Opcijom [Multi] mozete odjednom postaviti do 100 fotografija.

Uredivanje naslova nije moguce u sliedeéim slugajevima:

— videozapisi

- fotografije snimljene pomocu [RAWskz], [RAW.z.] ili [RAW]

— fotografije snimljene drugom opremom
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[Text Stamp] (Otisak teksta)

Na snimljene fotografije mozete otisnuti datum/vrijeme snimanja, ime, lokaciju, datum
putovanja ili naslov.
1 Odaberite [Text Stamp] u izborniku [Playback]. (str. 60)
2 Dodirnite oznaku [Single] (jedna) ili [Multi] (viSe).
3 Odaberite sliku na koju zelite otisnuti tekst.
¢ Ako je na fotografiji otisnut tekst, na zaslonu se pojavljuje [[¥].
Postavka [Single] (Jedna)
@ Povucite vodoravno po zaslonu i odaberite sliku.
@ Dodirom prsta odaberite [Set].

Postavka [Multi] (Vise)
@ Dodirnite sliku (ponovite postupak).
¢ Ponovnim dodirom prsta na istu fotografiju ponistava se
prethodni odabir.
@ Dodirom prsta odaberite [OK].

4 Dodirom prsta odaberite [Set].
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5 Odaberite opciju otiska.

Stavka Podesiva opcija
[OFF]
[SHOOTING DATE] | [W/OTIME] (Bez vremena): BiljezZi se godina, mjesec i datum.
(Datum snimanja) | (WITHTIME] (S vremenom): Biljezi se godina, datum, dan, sat i
minute.
[&E]: BiljeZi se ime memorirano funkcijom prepoznavanja

([Face Recognition])  |ica.
(Prepoznavanje lica)

[NAME] (Ime) [&/R]: Ispisuje imena na fotografijama koje ve¢ imaju
([Bahy/Pef]) (Dijete/ memorirane postavke [BABY 1)/ [BABY2] ili [PET] u
Kuéni ljubimac) scenskom nadinu rada.
[OFF]
[ON]: Biljezi se odrediSte putovanja odredeno kao
[LOCATION] [LOCATION].
(Lokacija)
[OFF]
[TRAVEL DATE] [ON]: Ispisuje datum putovanja pod [TRAVEL DATE].
(Datum putovanja) [OFF]
[TITLE] (Naslov) Egl:'lj Bit &e ispisan naslov unesen u [TITLE EDIT].

6 Pritisnite [[9]].
7 Pritisnite [OK].

® Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom opcije [YES] provodi se zadana radnja.
Po izvrSenju izadite iz izbornika.

@ Napomena

Kad ispisujete fotografije na kojima je otisnut tekst, datum ce biti ispisan preko otisnutog teksta
ako odredite ispis datuma u fotografskom studiju ili na pisacu.

Funkcijom [MULTI] moZete odjednom postaviti do 100 fotografija.

Kvaliteta fotografija kad ispisujete tekst bit ée slabija.

Ovisno o pisacu koji koristite, neki bi znakovi mogli biti izrezani tijekom ispisa. Provjerite prije
ispisa.

Znacajka [TEXT STAMP] iskljuCuje se u sljedec¢im uvjetima:

— videozapisi

- fotografije snimljene bez podesavanja sata i naslova

fotografije na kojima je prethodno otisnut tekst pomocu funkcije [TEXT STAMP]
fotografije snimljene pomocu [RAWsEz], [RAW.z.] ili [RAW]

fotografije snimljene drugom opremom.
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[Video Divide] (Podjela videozapisa)

Snimljeni videozapis moze se podijeliti na dva dijela. Ova se funkcija preporu€uje kad Zelite

odijeliti dio koji trebate od dijela koji ne trebate.

Podijela videozapisa je trajna. Budite sigurni da ga Zelite podijeliti!

1 Odaberite [Video Divide] (Podjela videozapisa) u izborniku [Playback]
(Reprodukcija). (str. 60)

2 Vodoravno povucite prstom da biste odabrali videozapis koji zelite podijeliti, i
dodirnite [Set].
e Dodirnite [[gd] tijekom reprodukcije da biste ubrzali unaprijed
(dodirnite [gg]] za ubrzanu reprodukciju unatrag).
3 Dodirnite [M] na mjestu na kojem ga Zelite podijeliti.
¢ \ideozapis se reproducira s istog mjesta kad ponovno dodirnete
(&
® Precizno podesite poloZaj podjele dodirom na [m]/[m] dok je
videozapis pauziran.
¢ Prikaz na desnoj strani zaslona odgovara A/V/<4/» na
kursorskom gumbu.
4 Dodirnite [ER].
¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja. Po izvr§enju
izadite iz izbornika.
¢ \ideozapis moze biti izgubljen ako izvucete karticu ili bateriju tijekom dijeljenja.

@ Napomena

¢ Funkcija [Video Divide] radi samo s videozapisima shimljenim ovim uredajem.

¢ Videozapis nemojte dijeliti pri samom pocetku ili kraju.

¢ Kod videozapisa u formatu [MP4] podjelom ¢e doci do promjene redoslijeda fotografija.
Preporucujemo da pretrazujete te videozapise pomocu reprodukcije prema kalendaru (str. 53) ili
pomocu [Video Only] (Samo videozapis) u [Playback Mode] (Nacin reprodukcije).

¢ Kod videozapisa u formatu [AVCHD] redoslijed fotografija nece se promijeniti.

e Znacajka [Video Divide] iskljuCuje se u sliedeéim uvjetima:
— videozapisi s kratkim vremenom snimanja
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[Resize] (Promjena velicine)

Veli¢ina slike (broj piksela) smanjuje se kako bi se omogucilo lakSe postavljanje na internetske
stranice, u privitak elektronske poste i sl.

1 Odaberite [Resize] u izborniku [Playback]. (str. 60)

2 Dodirnite oznaku [Single] (jedna) ili [Multi] (viSe).

3 Odaberite fotografiju i veli¢inu.

Postavka [Single] (Jedna)
@ Povucite vodoravno zaslon da biste odabrali sliku i zatim
dotaknite [Set].
@ Dodirnite veliginu koju Zelite promijeniti i potom dodirnite
[Set].
* Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvr§ava kad
odaberete [Yes] (Da).
Po izvrSenju izadite iz izbornika.

Postavka [Multi] (Vise)
@ Dodirom prsta odaberite veliginu koju Zelite promijeniti.
@ Dodimite sliku (ponovite postupak).
e Ponovnim dodirom prsta na istu fotografiju ponistava se
prethodni odabir.
© Dodirom prsta odaberite [OK].
* Prikazuje se zaslon za potvrdu. Radnja se izvr§ava kad
odaberete [Yes] (Da). Po izvr$enju izadite iz izbornika.

0001
398

@ Napomena

¢ Opcijom [Multi] moZete odjednom postaviti do 100 fotografija.
o Kvaliteta fotografije kojoj je promijenjena veli¢ina smanjuje se.
¢ Postoji moguénost da nece biti mogucée mijenjati veli¢inu fotografija snimljenih drugom
opremom.
® Znacajka [Resize] iskljuCuje se u sliedecim uvjetima:
— videozapisi
- slike s otiskom pomocu znacéajke [Text Stamp]
- fotografije snimljene pomocu [RAWzEz], [RAW.2.] ili [RAW]
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[Cropping] (Izrezivanje slike)

Mozete povecati te onda izrezati vazan dio snimljene fotografije.
1 Odaberite [Cropping] u izborniku [Playback]. (str. 60)
2 Povucite vodoravno po zaslonu da biste odabrali sliku i zatim dotaknite [Set].
3 Odaberite dio koji zelite izrezati.
Dodimite [@F]: Povecanje
Dodimite [@§]: Smanjenje
Povlagenije: Pomicanje

¢ Pomicanje mozete izvrsiti pomocu kursorskih gumba A/V/<4/V.
* Povecavanje/smanjivanje moguce je i zakretanjem kontrolnog kotacica.

4 Dodirnite [Set].

o Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja.
Po izvr§enju izadite iz izbornika.

@ Napomena

o Kvaliteta izrezane fotografije ¢e se smanijiti.

¢ Postoji moguénost da se fotografije snimliene drugom opremom nec¢e moéi izrezati.

* Znacajka [Cropping] iskljucuje se u sliede¢im uvjetima:
— videozapisi
- slike s otiskom pomodu zna&ajke [Text Stamp]

¢ Informacije vezane uz funkciju prepoznavanja lica na izvornoj fotografiji nece se kopirati na slike
koje su obradene funkcijom [Cropping].

[Rotate] (Zakretanje)

Mozete ru¢no zakretati sliku u koracima od 90°.
1 Odaberite [Rotate] u izborniku [Playback]. (str. 60)
¢ Funkcija [Rotate] iskljuCuje se kada funkciju [Rotate Disp.] u izborniku [Setup] podesite na
[OFF].
2 Povucite vodoravno po zaslonu da biste odabrali sliku i zatim dotaknite [Set].
3 Odaberite smjer zakretanja.
Dodirnite g
Fotografija se zakrec¢e u smjeru kazaljke na satu u koracima
od 90°.
Dodirnite <=y
Fotografija se zakreée u smjeru suprotnom od smjera kazaljke

na satu u koracima od 90°.
¢ Nakon podesavanja izadite iz izbornika.

@ Napomena

¢ Kada fotografije reproducirate na racunalu, one ¢e se prikazivati zakrenute samo ako su
operacijski sustav ili softver kompatibilni s formatom Exif. Exif je format datoteka za fotografije
koji omogucuje dodavanje informacija o snimanju itd. Proizvela ga je tvrtka ,,JEITA (Japan
Electronics and Information Technology Industries Association)”.

¢ Postoji moguénost da zakretanje fotografija snimljenih drugom opremom nece biti moguce.

- 168 -



Reprodukcija/uredivanje

[Favorite] (Omiljene snimke)

Ako je fotografijama dodana oznaka i oznacene su kao omiliene, mozete u€initi sliedece:

¢ Reproducirati fotografije koje su postavljene kao omiliene samo kao prikaz u slika u nizu.

¢ Reproducirati samo one fotografije podesene kao omiljene. ([Favorite Play]) (Reproduciranje
omiljenih snimki)

* |zbrisite sve fotografije koje nisu postavljene kao omiljene. ([All Delete Except Favorite]) (Brisanje
svih osim omiljenih)

1 Odaberite [Favorite] u izborniku [Playback]. (str. 60)

2 Dodirnite oznaku [Single] (jedna) ili [Multi] (viSe).

3 Odaberite fotografiju.

* [¥] se prikazuje na fotografijama koje su ve¢ memorirane
kao omiljene.

Postavka [Single]

Odaberite sliku i dodirnite[Set/Cancell.

e Ako ponovno dodirnete [Set/Cancel], postavka se ponistava.
¢ Nakon podes$avanja izadite iz izbornika.

Postavka [Multi] (Vise)

Dodirnite slike koje Zelite odabrati kao favorite.

e Postavka se ponistava ako ponovno dodirnete istu sliku.
¢ Nakon podeS$avanja izadite iz izbornika.

EQl Set/Cancel

B Ponistavanje svih postavki funkcije [Favorite] (Omiljene snimke)
1 Odaberite [Favorite] u izborniku [Playback].

2 Dodirom prsta odaberite [Cancel] (Ponistavanije).

¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja.
Po izvrSenju izadite iz izbornika.
¢ U nacinu rada [Playback Mode] isklju¢en je nacin rada [Cancel] (Ponistavanje).

@ Napomena

* Mozete podesiti do 999 omiljenih fotografija.

¢ Fotografije snimljene drugom opremom mozda se ne¢e moci postaviti kao omiljene.

® Znacajka [Favorite] iskljuena je na slikama snimljenima s postavkom [Quality] podeSenom na
[RAW]
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[Print Set] (Postavke ispisa)

DPOF ,Digital Print Order Format” sustav je koji omogucuje korisniku odabir fotografija za
ispis, broja primjeraka svake fotografije te hoce li na fotografijama biti ispisan datum snimanja
kad se koristi DPOF kompatibilni pisa¢ fotografija ili se ispis radi u fotografskom studiju.

Ako Zelite saznati viSe, obratite se svojem fotografskom studiju.

1 Odaberite [Print Set] iz izbornika [Playback]. (str. 60)

2 Dodirnite oznaku [Single] (jedna) ili [Multi] (viSe).

3 Odaberite fotografiju.

Postavka [Single]
Povucite vodoravno zaslon da biste odabrali sliku i zatim
dotaknite [Set].

Postavka [Multi] (Vise)
Odaberite fotografiju koju Zelite ispisati.

4 Pritisnite [(A))/[(V)] za odabir broja kopija i zatim
pritisnite [Set] za podeSavanje.
¢ Kad se odabere funkcija [Multi]
- ponovite korake 3 i 4 za svaku fotografiju.
¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.

B Opoziv svih postavki [Print Set]
1 Odaberite [Print Set] iz izbornika [Playback].
2 Dodirnite [Cancel] (Ponistavanje).

o Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja.
Po izvrSenju izadite iz izbornika.

B Ispis datuma

Nakon odabira broja kopija, postavite/ponistite ispis s datumom snimanja tako da dotaknete

[Date].

* Qvisno o fotografskom studiju ili pisagu, postoji moguénost da datum ne bude otisnut éak i ako
odaberete ispis datuma. ViSe informacija potraZite u fotografskom studiju ili uputama za uporabu
pisaca.

e Znacajka ispisa datuma isklju¢uje se na slikama s otisnutim tekstom.

@ Napomena

¢ Moguce je podesiti od 0 do 999 fotografija za ispis.

¢ O vrsti pisaca ovisit ¢e hoce li njegove vlastite postavke za ispis datuma imati prednost pa
provijerite je li to slucaj.

¢ Postoji moguénost da se postavke ispisa nec¢e moéi koristiti s drugom opremom. U tom slu¢aju
otkazite i ponistite sve postavke.

* Ako se datoteka ne temelji na standardu DCF, postavke ispisa nece biti moguce postaviti.

® Znacajka [Print Set] iskljuuje se za videozapise i slike snimliene sa znacajkom [Quality]
postavljenom na [RAW]-
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[Protect] (Zastita)

Mozete zastititi fotografije koje ne Zelite slu€ajno izbrisati.
1 Odaberite [Protect] u izborniku [Playback]. (str. 60)
2 Dodirnite oznaku [Single] (jedna) ili [Multi] (viSe).
3 Odaberite fotografiju.

Postavka [Single] (Jedna)

Odaberite fotografiju i dodirnite [Set/Cancel].

¢ Ako ponovno dodirnete [Set/Cancel], postavka se ponistava.
¢ Nakon podeSavanja izadite iz izbornika.

Postavka [Multi] (ViSe)

Dodirnite fotografiju koju Zelite zastititi.

* Ponovnim dodirom prsta na istu fotografiju otkaZite
prethodni odabir.

¢ Nakon podesavanja izadite iz izbornika. .

B Ponistavanje svih postavki funkcije [Protect]
1 Odaberite [Protect] u izborniku [Playback].
2 Dodirom prsta odaberite [Cancel] (Ponistavanje).

¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja. Po izvrSenju
izadite iz izbornika.

@ Napomena

* Znacajka [Protect] osmisliena je samo za rad na ovom fotoaparatu.

o Cak i ako zastitite fotografije na memorijskoj kartici, izbrisat ¢e se ako formatirate karticu.

o Cak i ako ne zatitite fotografije na kartici, one se ne mogu izbrisati kada je prekida¢ ,Write-
Protect” (Zastita od pisanja) postavljen na [LOCK] (ZakljuGavanije).
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[Face Rec Edit] (Uredivanje lica)

MozZete izbrisati i zamijeniti sve podatke vezane uz prepoznavanije lica na odabranim slikama.
1 Odaberite [Face Rec Edit] u izborniku [Playback]. (str. 60)

2 Dodirnite [REPLACE] (Zamijeni) ili [DELETE] (Izbrisi).

3 Povucite vodoravno po zaslonu da biste odabrali sliku i zatim dotaknite [Set].
4 Dodirnite ime osobe koju Zelite uredivati.

5

(Kada je odabrano [REPLACE]) Dodirnite osobu koju Zelite zamijeniti.
¢ Prikazuje se zaslon za potvrdu. Odabirom [Yes] provodi se zadana radnja. Po izvrSenju
izadite iz izbornika.
@ Napomena

* |zbrisani podaci funkcije [Face Recog.] ne mogu se vratiti.
¢ Kad su otkazani svi podaci o nekoj fotografiji vezani uz funkciju prepoznavanja lica, fotografija
nece biti kategorizirana pomocu funkcije prepoznavanja lica u [Category Play].
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Uzivanje u 3D fotografijama

Snimanje 3D fotografija

Pri¢vrséivanje 3D izmjenjivog objektiva (H-FT012; neobavezan) na fotoaparat omogucuje vam
snimanje 3D fotografija radi snaznijeg utiska.
Za pregledavanje 3D videozapisa potreban vam je televizor koji podrzava 3D.

3D fotografija

Prikazana ilustracija je simboli¢na.

g Pricvrstite 3D izmjenjivi objektiv na fotoaparat.

'2. Dovedite objekt u kadar i snimite ga tako da pritisnete okida¢ do kraja.
* |zostravanje nije potrebno pri snimanju 3D fotografija.
¢ Fotografije snimljene pomodéu 3D izmjenjivog objektiva pohranjuju se u formatu MPO (3D).

Da biste omogucili sigurno gledanje 3D fotografija, prilikom snimanja obratite
pozornost na sljedece.

e Kada god je to moguce, snimajte drzeéi uredaj u vodoravnom poloZaju.

® Preporucuje se minimalna udaljenost od objekta od 0,6 m.

¢ Pazite da ne tresete fotoaparat u vozilu ili dok hodate.

@ Napomena

3D fotografije ne mozete snimati u okomitom usmijereniju.

Preporu¢ujemo koristenje tronosca ili bljeskalice da biste snimili stabilne fotografije.

Kad je udaljenost od objekta od 0,6 m do priblizno 1 m, vodoravno nepodudaranje postaje
preveliko i mozda necete modi vidjeti 3D efekt na rubovima slike.

* Mozete snimiti otprilike 640 3D fotografija na memorijsku karticu kapaciteta 2 GB (kada je omijer
postavljen na [[]], a kvaliteta na [ =z]).

ViSe detalja pronadite u uputama za uporabu 3D izmjenjivog objektiva.
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B Funkcije koje nisu dostupne tijekom 3D snimanja

Kada snimate koristec¢i 3D izmjenjivi objektiv, (H-FT012; neobavezan), sliedece funkcije nece biti

dostupne.

(Funkcije snimanja)

e Automatsko fokusiranje/Rucno fokusiranje

¢ Postavljanje otvora blende

¢ Rad zuma

® Snimanje videozapisa™'

¢ [Glistening Water] (Bljeskanje vode), [Glittering llluminations] (Blistavo osvjetljenje) u scenskom
nacinu rada

o [Impressive Art], [High Dynamic], [Toy Effect], [Star Filter], [One Point Color] u nadinu kreativnog
upravljanja

¢ Funkcija kontrole defokusiranja *' Gumb za videozapise i izbornik [Motion Picture] nece biti
dostupni ili se ne¢e modi koristiti.

Izbornik [Rec] (Snimanje):

¢ [Picture Size]*?/[Quality]**/[Focus Mode]/[Quick AF]/[Red-Eye Removall/[i.Resolution)/
[i.Dynamic]/[Shading Comp.}/[Ex. Tele Conv.)/[Digital Zoom]/[Stabilizer]

*2 Postavka je pode$ena kako je opisano nize.

Format slike Veli¢ina fotografije
1600x1200 piksela
1600x1064 piksela
[16:9 | 1600x904 piksela

1:1] 1440x1440 piksela

*3 Kada pri¢vrscéujete 3D izmjenjivi objektiv, prikazuju se sliedece ikone.
[ =:]: MPO + Fine (Istodobno se snimaju i MPO slike i precizne JPEG slike.)
[f.:.]: MPO + Standard (Snimaju se i MPO slike i standardne JPEG slike

(Izbornik [Custom] (Prilagodeno))

o [AF/AE Lock]/[Focus Priority)/[Pinpoint AF Time]/[AF Assist Lamp)/[AF+MF)/[MF Assist//[MF
Guide]/[Power Zoom Lens]/[Video Button]/[Rec Area]/[Remaining Disp.]/[Touch AF] u [Touch
Settings]
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Reprodukcija 3D fotografija

Povezivanje fotoaparata s TV prijamnikom koji podrzava 3D i reproduciranje fotografija
snimljenih u na¢inu 3D omogucuje uZivanje u 3D fotografijama za dodatni ucinak.

Takoder, moguce je reproduciranje 3D fotografija umetanjem SD kartice u TV prijamnik koji
podrzava funkciju 3D s utorom za SD karticu.

Za najnovije informacije o uredajima koji mogu reproducirati 3D fotografije s ovim
uredajem pogledajte sljedecu stranicu za podrsku.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(Ova je stranica dostupna samo na engleskom jeziku.)

Priprema:  Postavite [HDMI Mode] na [AUTQ] ili [1080i]. (str. 71)
Postavite [3D Playback] na [[3D]]. (str. 72)

Uredaj prikljuéite na TV prijamnik kompatibilan s tehnologijom 3D pomoéu HDMI
minikabela i odaberite prikaz zaslona reprodukcije. (str. 177)

¢ Kada je funkcija [VIERA Link] (str. 72) postavljena na [ON], a fotoaparat je povezan s TV
prijamnikom koji podrzava funkciju VIERA Link, ulaz TV prijamnika automatski ¢e se prebaciti i
prikazat ¢e se zaslon reprodukcije. Detalje potrazite na str. 179.

Za fotografije snimljene u 3D-u, pri reprodukciji ée se pojaviti [[3D]] na zaslonu s umanjenim
sli¢icama.

B Reprodukcija u 3D-u odabirom samo fotografija snimljenih u 3D-u
Odaberite [3D Play] u [Playback Mode] u izborniku nacina [Playback]. (str. 162)

B Reprodukcija 3D prikaza u nizu odabirom samo mirnih fotografija snimljenih u 3D-u
Odaberite [3D] u [Slide Show] (Prikaz slika u nizu) u izborniku nacina [Playback]. (str. 160)

B Promijenite metodu reprodukcije za fotografije snimljene u 3D formatu
1 Odaberite fotografiju snimljenu u 3D tehnologiji.

2 Odaberite [2D/3D Settings] (2D/3D postavke) u izborniku [Playback]. (str. 60)
e Metoda reprodukcije prebacit ¢e se u 3D ako je dotad bila 2D (uobi¢ajena slika) ili e se
prebaciti u 2D ako je dotad bila 3D.
¢ Ako se osjec¢ate umorno, neugodno ili na bilo koji nacin neobicno prilikom gledanja 3D
fotografija, postavku promijenite u 2D.

B Funkcije koje nije moguce postaviti/koje ne funkcioniraju s 3D slikama

¢ [Highlight] u nacinu [Custom] (Prilagodeno)*

® Zumiranje za vrijeme reprodukcije*

¢ Brisanje fotografija¥

¢ Funkcije uredivanja u izborniku [Playback] ([Title Edit]/[Text Stamp]/[Video Divide]/[Resize]/
[Cropping)/[Rotate]/[Favorite]/[Print Set]/[Protect]*/[Face Rec Edit]*)

* Mogu se koristiti kod 2D prikaza.
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@ Napomena

¢ Kad se fotografija snimljena u formatu 3D prikazuje na LCD monitoru ovog uredaja, reproducira
se u formatu 2D (uobi¢ajena slika).

* Na nekoliko se sekundi prikazuje crni zaslon prilikom prebacivanja s 3D fotografija na 2D
fotografije i obrnuto.

e Kada odaberete minijaturu 3D fotografije, moze proci nekoliko sekundi prije pocetka
reprodukcije. Nakon reprodukcije moze proci nekoliko sekundi dok se ponovno ne vrati prikaz
minijatura.

® Prilikom gledanja videozapisa moze se dogoditi da vam se umore oci ako se previse priblizite TV
prijamniku.

e Ako se TV prijamnik ne prebaci na 3D prikaz, napravite potrebna podesenja na TV prijamniku
(Detalje potrazite u uputama za uporabu TV prijamnika.)

* Moguce je spremiti 3D fotografije na racunalo ili druge Panasonicove uredaje. (str. 181, 185)
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Reprodukcija fotografija na zaslonu TV prijamnika

Fotografije snimljene ovim uredajem mogu se reproducirati na zaslonu televizijskog prijamnika.

Priprema: Iskljucite fotoaparat i TV prijamnik.

Provijerite prikljucke na vasem TV prijamniku i koristite kompatibilan kabel.
Kvaliteta slike moze se razlikovati ovisno o prikljuécima.

@ Visoka kvaliteta (2} (3]
@ Uticnica HDMI
© Videouticnica o = ©

Povezite fotoaparat s TV prijamnikom.

¢ Provijerite smjer prikljucka i ukljuCite/iskljucite ravno drzedi utika¢ (ako se ukljuci ukoso ili
u krivom smjeru, priklju¢ak bi se mogao izobliciti).

Povezivanje s HDMI minikabelom (neobavezan)

- | 7

o= e
[

¢ Uvijek koristite originalni Panasonicov HDMI minikabel (RP-CDHM15, RP-CDHM30:
neobavezan). Brojevi dijelova: RP-CDHM15 (1.5 m), RP-CDHM30 (3.0 m)

Provjerite [HDMI Mode]. (str. 71)

Audio ¢e se reproducirati kao stereo (2-kanalni).

Na LCD zaslonu se ne prikazuje fotografija.

ViSe detalja o reprodukciji VIERA Link (HDMI) potrazite na str. 179.

Povezivanje s AV kabelom (neobavezan)

o Uvijek koristite originalni Panasonicov AV kabel (DMW-AVC1, neobavezan).
® Provijerite [TV Aspect] (Omijer slike TV prijamnika). (str. 71)

¢ Audiozapis ¢e se reproducirati u monoti¢kom formatu.

(® HDMI minikabel (neobavezan)
(B HDMI uti¢nica

(© AV kabel (neobavezan)

(© Zuta: u utidnicu videoulaza
(® Bijela: u uti¢nicu audioulaza
(F) Poravnajte oznake i umetnite.
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Ukljucite TV i odaberite ulaz koji odgovara prikljucku koji koristite.

g Ukljucite fotoaparat i pritisnite [[>)].
¢ Ulaz na TV prijamniku prebacit ¢e se automatski i zaslon za reprodukciju prikazat e se
kada uredaj spojite na TV prijamnik kompatibilan s tehnologijom VIERA Link, koriste¢i
HDMI minikabel s funkcijom [VIERA Link] (str. 72) postavljenom na [ON]. (str. 179)

Napomena

* Qvisno o omijeru ([Aspect Ratio]), na fotografijama bi se mogle pojaviti crne crte, ispod ili iznad te
s lijeve ili desne strane.

¢ Promijenite nacin zaslona na TV prijamniku ako se slika prikazuje tako da je odrezana na dnu ili
na vrhu.

¢ |zlaz iz HDMI minikabela (neobavezan) ima prednost kad su priklju¢eni i AV kabel (neobavezan) i
HDMI minikabel (neobavezan).

* Veza s USB kabelom (isporucen) imat ¢e prioritet kad istodobno prikljuc¢ite USB kabel
(isporucen) i HDMI minikabel (neobavezan).

¢ Kad se slika okomito reproducira, mogla bi biti nejasna.

¢ Ispravna reprodukcija ovisit ¢e o TV prijamniku koji koristite.

¢ Kad podesite [Video Out] (Videoizlaz) u izborniku [Setup], fotografije mozete pregledavati na TV
prijamniku i u drugim zemljama (regijama) koje koriste NTSC ili PAL.

¢ Ne CGuje se zvuk iz zvuénika fotoaparata.

¢ Procitajte upute za uporabu TV prijamnika.

Snimljene fotografije mogu se reproducirati na TV prijamniku koji ima utor za SD

memorijsku karticu.

¢ |spravna reprodukcija (omjer) ovisit ¢e o TV prijamniku koji koristite za gledanje.

¢ Videozapisi snimljeni pomocu [AVCHD] mogu se reproducirati na Panasonicovim TV
prijamnicima (VIERA) s logotipom AVCHD.

¢ Detalje o karticama kompatibilnima s funkcijom reprodukcije potrazite u uputama za uporabu

TV prijamnika.
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Koristenje funkcije VIERA Link (HDMI)

Sto je VIERA Link (HDMI) (HDAVI Control™)?

¢ Ova funkcija omoguéuje uporabu daljinskog upravlja¢a Panasonicovog TV prijamnika radi
jednostavnog rukovanja kad je fotoaparat spojen na uredaj kompatibilan s funkcijom VIERA
Link pomoéu HDMI minikabela (neobavezan) za automatsko povezivanje funkcija (nije mogucéa
uporaba svih funkcija).

¢ VIERA Link jedinstvena je Panasonicova funkcija koja se temelji na HDMI upravljanju i koristi
standardnu specifikaciju HDMI CEC (Consumer Electronics Control). Povezane funkcije s
HDMI CEC kompatibilnim uredajima drugih proizvodaca nisu zajaméene. Kad koristite uredaje
drugih proizvodaca koji podrzavaju funkciju VIERA Link, pogledajte njihove upute za uporabu.

¢ Ovaj je uredaj kompatibilan s tehnologijom VIERA Link Ver.5. VIERA Link Ver.5 najnovija je
Panasonicova verzija, kompatibilna i s postoje¢im Panasonicovim VIERA Link uredajima (od
studenog 2011.)

Priprema: Podesite [VIERA Link] na [ON]. (str. 72)

Povezite ovaj uredaj pomo¢u HDMI minikabela (neobavezan) s
Panasonicovim TV prijamnikom koji podrzava funkciju VIERA Link
(str. 177).

g Ukljucite fotoaparat i pritisnite [[»)].

Upravljanje pomodu daljinskog upravljaéa TV prijamnika.
e Upravljate obracajuci pozornost na funkcijske ikone na zaslonu.

@ Napomena

¢ Da bi se reproducirao zvuk videozapisa, postavite [Sound] na zaslonu za podeSavanje prikaza
slika u nizu na [AUTO] ili [Audio].

e Ako TV prijamnik ima 2 ili viSe HDMI ulaza, preporucujemo da uredaj spojite na HDMI priklju¢ak
koji nije HDMI1.

¢ Upravljanje gumbima na uredaju bit ¢e ograni¢eno.
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B Ostale povezane funkcije
Isklju€ivanje uredaja:
Koristite li daljinski upravlja¢ TV prijamnika za iskljuivanje, ovaj se uredaj takoder iskljucuje.

Automatska promjena ulaza:

Ako za povezivanje koristite HDMI minikabel i zatim ukljucite ovaj uredaj i pritisnete [(®)], TV
prijamnik automatski se prebacuje na ulaz na koji je spojen uredaj. Ako je TV prijamnik u stanju
&ekanja, automatski ée se ukljuiti (ako ste za postavku TV-a [Power on link] odabrali [Set]).
Ovisno o HDMI vezi vaseg TV prijamnika, na nekim prijamnicima mozda ¢e biti potrebno ru¢no
odabrati HDMI vezu koju koristite. U tom slu€aju promijenite ulazni kanal daljinskim upravljacem
TV prijamnika (detalje o promjeni ulaza potrazite u uputama za uporabu TV prijamnika).

Ako VIERA Link ne radi ispravno, idite na stranicu 211.

@ Napomena

Ako niste sigurni podrzava li TV prijamnik koji koristite funkciju VIERA Link, procitajte njegove
upute za uporabu.

Dostupne povezane funkcije izmedu ovog fotoaparata i Panasonicovog TV prijamnika razlikuju
se ovisno o tipu Panasonicovog TV prijamnika, ¢ak i ako podrzavaju funkciju VIERA Link.
Pojedinosti o podrzanim funkcijama potrazite u uputama za uporabu TV prijamnika.

Obavezno koristite kabel s HDMI certifikatom. Uvijek koristite originalni Panasonicov HDMI
minikabel (RP-CDHM15, RP-CDHM30: neobavezan). Brojevi dijelova: RP-CDHM15 (1,5 m),
RP-CDHM30 (3,0 m)

[HDMI Mode] za ovaj uredaj automatski se odreduje kad radi funkcija VIERA Link.
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Spremanje fotografija i videozapisa na racunalo

Snimljene slike moZzete kopirati na raéunalo tako da fotoaparat povezete s racunalom.

¢ Neka racunala mogu ucitati slike izravno s kartice izvadene iz fotoaparata. Detalje potrazite u
uputama za uporabu racunala.

¢ Ako raéunalo koje koristite ne podrzava memorijske kartice SDXC, mozda ¢e se pojaviti
poruka koja ¢e vas upozoriti da provedete formatiranje (formatiranjem bi se snimljeni
prizori izbrisali stoga nemojte odabrati tu moguénost).
Ako se kartica ne prepozna, pomo¢ potrazite na web-mjestu u nastavku.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

B Racunala koja se mogu koristiti
Uredaj se moze spojiti na svako rac¢unalo koje moze prepoznati uredaj za pohranjivanje
podataka.

¢ Windows podrska: Windows 7/Windows Vista/Windows XP/Windows 2000/
Windows Me

* Mac podrska: OS Xv10.1 ~v10.7

AVCHD videozapisi mozda se nece ispravno uvesti kada ih se kopira kao datoteke ili mapu.

¢ Kod sustava Windows videozapise u formatu AVCHD uvezite pomocu softvera
,PHOTOfunSTUDIO”, jednog od programa na isporuéenom CD-u.

¢ (Procitajte "Osnovne upute za uporabu" da biste saznali vi$e o softveru "PHOTOfunSTUDIO")
Kod sustava Mac videozapise u formatu AVCHD mozete uvesti pomocu ,iMovie’11”. (detalje o
iMovie’11 zatrazite od tvrtke Apple Inc.)
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Priprema: Instalirajte softver ,PHOTOfunSTUDIO" na raCunalo.
¢ Procitajte "Osnovne upute za uporabu" za detalje o instalaciji.

Softver ,PHOTOfunSTUDIO” na isporu¢enom CD-ROM-u moze
se koristiti za spremanje svih fotografija i videozapisa razli¢itih
formata snimljenih fotoaparatom na racunalo.

Spojite racunalo i fotoaparat pomocu isporué¢enog USB kabela za

povezivanje.

o [skljucite uredaj i svoje racunalo prije povezivanja.

* Provjerite smjer prikljuaka te ih ravno umetnite ili izvadite (u suprotnom se prikljuéci
mogu izobliciti, $to moze uzrokovati kvar).

e Koristite iskljucivo isporu¢eni USB kabel za povezivanje. Upotreba drugih kabela, osim
isporu¢enog USB kabela, moze prouzrociti kvar.

(® USB kabel za povezivanje (isporucen)
Poravnajte oznake i umetnite.

-2- Dodirnite [PC] na zaslonu ovoga uredaja.

* Ako je opcija [USB Mode] (str. 71) unaprijed podesena na [PC] u izborniku [Setup],
fotoaparat se automatski povezuje s racunalom bez prikaza izbornika za odabir na¢in
[USB Mode].

¢ Ako je fotoaparat povezan s racunalom dok je opcija [USB Mode] podesena na
[PictBridge(PTP)], na raunalnom zaslonu se moZze pojaviti poruka. Zatvorite zaslon
odabirom [Cancel], sigurno uklonite USB kabel za povezivanje (str. 184) i postavite [USB
Mode] na [PC].

g Kopirajte slike na rac¢unalo pomocu softvera ,,PHOTOfunSTUDIO".

* Nemojte brisati ni prebacivati uvezene datoteke ili mape u Windows Explorer. Tijekom
pregleda u alatu ,,PHOTOfunSTUDIO" reprodukcija ili uredivanje nece biti moguce.

-182 -



Povezivanje s drugom opremom
Napomena

e _ PHOTOfunSTUDIO" nije kompatibilan s Mac ra¢unalom.

o Koristite bateriju koja je dovoljno napunjena ili prilagodnik za izmjeniéni napon (neobavezan).

Ako ostatak napona u bateriji postane premalen kad fotoaparat i racunalo razmjenjuju podatke,

pokazivac¢ statusa pocinje treperiti te se oglaSava alarm.

Pro¢itajte poglavlje "Sigurno odspajanje USB kabela" (str. 184) prije nego $to odspojite USB

kabel. U suprotnom bi se podaci mogli unistiti.

¢ Prije spajanja ili odspajanja prilagodnika (neobavezan) iskljucite fotoaparat.

¢ Prije umetanja ili vadenja memorijske kartice iskljucite fotoaparat i odspojite USB kabel. U
suprotnom bi se podaci mogli unistiti.

B Kopiranje na racunalo bez koristenja softvera ,,PHOTOfunSTUDIO"

Ako ne mozete instalirati "PHOTOfunSTUDIO", mozete kopirati datoteke i mape na svoje
raCunalo prevladenjem i ispustanjem datoteka s ovog uredaja.

o Sadrzaj (struktura mapa) na kartici ovog uredaja.

Sustav Windows: Pogonska jedinica ([Removable Disk]) (Izmjenijivi disk) prikazuje se
u [Computer] (Racunalo)

Sustav Mac: Uredaj [LUMIX], [NO_NAME] ili [Untitled] prikazuje se na radnoj
povrsini
e Kartica
DCIM: Slike
m DCIM © Broj mape
ﬂ 100_PANA @ Prostor boje P: sSRGB
'5' _: AdobeRGB
P1000001.JPG © Broj datoteke
a ®© 0 O JPG: Fotografije
P1000002.JPG MP4: [MP4] Videozapisi
P1000999.JPG RwW2: Fotografije u RAW datotekama
101_PANA MPO: 3D fotografije
999:PAN A MISC: DP(.).F ispis .
ﬂ MISC Omiliene snimke
AVCHD: [AVCHD] videozapisi
PRIVATE

AVCHD

¢ AVCHD videozapisi mozda se nece ispravno uvesti kada ih se kopira kao datoteke ili mapu.
Preporuéujemo koristenje softvera "PHOTOfunSTUDIO" s isporuéenog CD-ROM-a za uvozenje
datoteka. Detalje potraZite na str. 181.

¢ Kad se fotografije snime u sliede¢im situacijama, stvara se nova mapa.
— Nakon $to se izvrsi funkcija [No.Reset] (str. 73) u izborniku [Setup]
- Kada se umetne kartica s istim brojem mape (npr. kada se fotografije snime drugim modelom

fotoaparata).

— Ako unutar mape postoji fotografija s brojem 999
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B Sigurno odspajanje USB kabela
Odaberite ikonu ['m] na alatnoj traci prikazanoj na rac¢unalu i zatim kliknite [Eject DMC-XXX]
(XXX se mijenja ovisno o modelu).
e Qvisno o postavkama raunala ova ikona mozda nece biti prikazana.
¢ Ako ikona nije prikazana, prije odspajanja provjerite nije li na LCD zaslonu fotoaparata prikazana
poruka [ACCESS].

B Spajanje u PTP nacinu rada (samo kod sustava Windows® XP, Windows Vista®,
Windows® 7 i Mac OS X)

Podesite [USB MODE] na [PictBridge(PTP)].

* Podaci se sada mogu ucitavati samo s kartice na racunalo.

e Kad je na kartici 1000 ili viSe fotografija, postoji mogucénost da se fotografije nec¢e moci prenijeti
u PTP nacinu rada.

¢ Videozapisi se ne mogu reproducirati u nacinu PTP.
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Spremanje fotografija i videozapisa na snimac

Ako umetnete karticu sa sadrzajem snimljenim pomocu ovog uredaja u Panasonicov shimac,
mozZete sinkronizirati sadrzaj na Blu-ray ili DVD disk, itd.

Metode prebacivanja fotografija i videozapisa na druge uredaje razlikovat ¢e se ovisno o
formatu datoteke. (JPEG, RAW, MPO, AVCHD ili MP4).

diskova) potraZite na niZze navedenim stranicama za potporu.

http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/

(ovo je web-mjesto dostupno samo na engleskom jeziku).

* Neki se kompatibilni uredaji mozda ne prodaju u odredenim
drzavama i regijama.

Detalje o Panasonicovim uredajima kompatibilnim s
pojedinim formatima datoteka (kao Sto je snima¢ Blu-ray f
33

¢ Detalje o kopiranju i reprodukciji potrazite u uputama za uporabu snimaca.
¢ Moguce je da opisana oprema nije dostupna u svim zemljama i regijama.

B Sinkroniziranje s nekompatibilnom opremom

MozZete sinkronizirati sadrZaj koji se reproducira pomocu ovog uredaja na nekompatibilnu
opremu kao $to su snimaci i video Citaci ako spojite ovaj uredaj s nekompatibilnom opremom
pomodu AV kabela (neobavezan) Bit ¢e moguce reproducirati sadrzaj na nekompatibilnoj
opremi. Ovo je prikladno ako Zelite dijeliti sinkronizirani sadrzaj. U tom slu¢aju sadrzaj ¢e se
reproducirati sa standardnom kvalitetom slike, umjesto visoke definicije.

1 Prikljucite ovaj uredaj na opremu
za snimanje pomocu kabela
(neobavezan).

2 Zapocnite reprodukciju na ovom
uredaju.

3 Zapocnite snimanje na opremi za
shimanje.
¢ Kada Zelite zaustaviti snimanje
(kopiranje), zaustavite reprodukciju na
ovom uredaju nakon $to zaustavite
snimanje na opremi za snimanja.

(1) Zuta: u uti¢nicu videoulaza
2] Bijela: u uti¢nicu audioulaza
® kabel za izmjeni¢nu struju (neobavezan)

@ Napomena

* Pri reprodukciji videozapisa na TV prijamniku omjera 4:3, morate postaviti [TV Aspect] (Omijer
slike TV-a)) (str. 71) ovog uredaja na [4:3] prije kopiranja. Slika ¢e biti okomito izduzena ako
reproducirate videozapise kopirane s postavkom [16:9] na TV prijamniku formata [4:3].

¢ Uvijek koristite originalni Panasonicov AV kabel (DMW-AVC1, neobavezan).

¢ Detalje o kopiranju i reprodukciji potrazite u uputama za koristenje snimaca.
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Povezivanje s drugom opremom

Ispis fotografija

Spojite li fotoaparat na pisa¢ koji podrzava funkciju PictBridge, mozete odabrati fotografije za

ispis i pokrenuti ga sa LCD monitora fotoaparata.

e Neki pisa¢i mogu ispisivati slike izravno s kartice izvadene iz fotoaparata. Detalje potraZite u
uputama za uporabu pisaca.

Priprema:  Ukljucite fotoaparat i pisac.
Prije ispisa fotografija podesite kvalitetu ispisa i ostale postavke na pisacu.

Spojite pisac i fotoaparat pomocu isporu¢enog USB kabela.

* Provjerite smjer prikljuaka te ih ravno umetnite ili izvadite (u suprotnom se priklju¢ci
mogu izobliciti, $to moze uzrokovati kvar).

e Koristite iskljucivo isporuceni USB kabel za povezivanje. Upotreba drugih kabela, osim
isporu¢enog USB kabela, moze prouzro€iti kvar.

(® USB kabel za povezivanje (isporucen)
Poravnajte oznake i umetnite.

Dodirnite oznaku [PictBridge(PTP)].

@ Napomena

o Koristite bateriju koja je dovoljno napunjena ili prilagodnik za izmjeniéni napon (neobavezan).
Ako ostatak napona u bateriji postane premalen kad fotoaparat i racunalo razmjenjuju podatke,
pokazivac statusa pocinje treperiti te se oglasava alarm. Dogodi li se to tijekom ispisa, odmah
zaustavite ispis. Ako ispis nije u tijeku, odspojite USB kabel.

Nemojte iskljuciti USB kabel dok se prikazuje ikona [£] (ikona zabrane iskljucivanja kabela).
Prije spajanja ili odspajanja prilagodnika (neobavezan) iskljucite fotoaparat.

Prije umetanja ili vadenja memorijske kartice iskljucite fotoaparat i odspojite USB kabel.
Snimljene videozapise nije moguce ispisati.
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Povezivanje s drugom opremom

Odabir i ispis jedne fotografije

1 Povucite prstom vodoravno po zaslonu da biste odabrali
sliku, a zatim dodirnite [Print].

select

ture to print

2 Dodirnite [Print start].

¢ Podatke o stavkama koje se mogu postaviti prije poCetka ispisa potrazite na str. 188.
¢ Nakon ispisa odspojite USB kabel za povezivanje.

Odabir i ispis viSe fotografija

1 Dodirnite [Multi Print].
2 Dodirnite stavku.

Stavka

Opis postavki

[Multi Select]

Vise fotografija se ispisuje odjednom.

¢ Odaberite fotografiju koju Zelite ispisati (ponovo dodirnite istu fotografiju
da biste ponistili odabir).

¢ Kada su fotografije odabrane, dodirnite [OK].

[Select All] Ispis svih spremljenih fotografija.
[Print Set (DPOF)] | Ispisuje samo fotografije odabrane u [Print Set]. (str. 170)
[Favorite] Ispis samo onih fotografija koje su postavljene kao omiljene. (str. 169)

3 Dodirnite [Print start].
* Ako se pojavio zaslon za ispis, odaberite [Yes] i ispiSite fotografiju.
* Pogledajte str. 188 za stavke koje se mogu postaviti prije pocetka ispisa.
¢ Nakon ispisa odspojite USB kabel.
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Povezivanje s drugom opremom

Postavke ispisa

Odaberite i postavite stavke na zaslonu u 2 koraku postupka “Odabir i ispis jedne

fotografije” i u 3 koraku postupka “Odabir i ispis vise fotografija”.

¢ Kada zelite ispisati slike na papiru ili u formatu koji ovaj fotoaparat ne podrzava, podesite [Paper
Size] (Velicina papira) ili [Page Layout] (Izgled stranice) na [d=h] i zatim podesite veli¢inu papira ili
izgled na pisacu (detalje potrazite u uputama za uporabu pisaca).

¢ Kad je odabrana opcija [Print Set (DPOF))], stavke [Print with Date] (Ispis s datumom) i [Num. of
Prints] (Broj primjeraka) nisu prikazane.

B [Print With Date] (Ispis s datumom)

Stavka Opis postavki

[OFF] (Isklj.) | Datum se ne ispisuje.

[ON] (Uklj.) | Datum se ispisuije.

¢ Ako pisa¢ ne podrzava ispis datuma, on se ne moze ispisati na fotografiji.

¢ O vrsti pisaca ovisit ¢e hoce li njegove vlastite postavke za ispis datuma imati prednost pa
provijerite je li to slucaj.

¢ Kod ispisa s tekstom postavku ispisa s datumom postavite na [OFF] ili ¢e se datum otisnuti na
vrhu.

¢ Neki pisaci okomito Ce ispisivati datum za fotografije snimliene s omjerom podesenim na [[B]]-

@ Napomena

Kad fotografije dajete na izradu u fotografski studio

* Ako je datum otisnut pomocu funkcije [Text Stamp] (str. 164) ili su odabrane postavke za ispis
datuma pomodu funkcije (str. 170) prije odlaska u fotografski studio, datumi se mogu ispisati na
slike u fotografskom studiju.

B [Num.of prints] (Broj primjeraka)

MozZete odabrati do 999 primjeraka.
e Za podeSavanje mozete koristiti i kontrolni kotacic.
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Povezivanje s drugom opremom

B [PAPER SIZE] (Veli¢ina papira)

Stavka Opis postavki
= Postavke pisa¢a imaju prednost.
[L/3.5”x5”] 89 mmx127 mm
[2L/5”x7”] 127 mmx178 mm
[POSTCARD] | 100 mmx148 mm
[16:9] 101,6 mmx180,6 mm
[A4] 210 mmx297 mm
[A3] 297 mmx420 mm
[10x15 cm] 100 mmx150 mm
[47x6”] 101,6 mmx152,4 mm
[8”x10”] 203,2 mmx254 mm
[LETTER] 216 mmx279,4 mm
[CARD SIZE] |54 mmx85,6 mm

¢ Veli¢ine papira koje pisa¢ ne podrzava nece se prikazati.

B [PAGE LAYOUT] (Izgled stranice koji se mozZe odabrati s ovim fotoaparatom)

Stavka Opis postavki
= Postavke pisa¢a imaju prednost.
(2] 1 fotografija na jednoj stranici bez okvira
1 fotografija na jednoj stranici s okvirom
pepe} 2 fotografije na jednoj stranici
BR 4 fotografije na jednoj stranici

¢ Ako pisac ne podrzava prijelom stranice, opcija se ne moze izabrati.

B Format ispisa

Ispisivanje fotografije nekoliko puta na 1 list papira

Primjerice, ako istu fotografiju Zelite ispisati 4 puta na 1 list papira, postavite [PAGE LAYOUT]
na [AA] i zatim postavite [NUM. OF PRINTS] na 4 za fotografiju koju

Zelite ispisati.

Ispisivanje razliitih fotografija na 1 list papira

Primjerice, ako Zelite ispisati 4 razli¢ite fotografije na 1 list papira, postavite [PAGE LAYOUT]
na [RBR] i zatim postavite [NUM. OF PRINTS] na 1 za svaku od 4 fotografija.

@ Napomena

¢ Fotoaparat prima poruku o pogresci od pisaca kad tijekom ispisa pokazatelj [®] svijetli

naranéasto. Nakon zavrSetka ispisa provjerite postoje li problemi s pisacem.

Kod velikog broja kopija fotografije ¢e se mozda ispisivati po nekoliko puta. U tom slucaju,

preostali broj kopija koji je nazna¢en moze odstupati od zadanog broja.

* Mogu se ispisati samo slike snimljene u formatu JPEG. Slike snimljene u formatu RAW koristit
e slike u formatu JPEG snimljene istovremeno. Ako nije dostupna ekvivalenta slika u JPEG
formatu, neée dodi do ispisa.
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Ostalo

Dodatni pribor

Konverzijski objektiv (neobavezan)

Mozete povecati raspon uredaja ugradivanjem kompatibilnog objektiva.

Sirokokutni konverterski objektiv: Sirokokutni efekt omoguduije veéu pokrivenost.
Telekonverterski objektiv: Teleskopski efekt omogucuje vece uveéanje
Makro konverterski objektiv: Omoguduje vecde uveéanje manjih objekata.

Cirkularni konverterski objektiv ("riblje oko") Omogucuje snimanije slike s izduzenom
perspektivom.

¢ Preporucujemo koristenje konverterskog objektiva koji je kompatibilan s ovim uredajem.
Koristenje nekompatibilnog konverterskog objektiva ili prilagodnika moZe uzrokovati slamanije ili
ostecenje objektiva.

¢ Detalje potraZite u uputama za uporabu odredenog konverterskog objektiva.

Zastitnik/Filtar (neobavezan)

MC zastitnik prozirni je filtar koji ne utjece ni na boje ni koli¢inu svjetlosti, tako da se uvijek
mozZe koristiti za zastitu objektiva fotoaparata.

ND filtar smanjuje koli€inu svjetla na oko 1/8 (Sto odgovara povecanju vrijednosti otvora
blende za 3 mjesta), bez da se utjece na ravnotezu boja.

PL filtar potiskuje svjetlost koja se reflektira od metala ili povrsine koje nisu sferi€na oblika
(ravne nemetalne povrsine, vodene pare ili nevidljive ¢estice u zraku), $to omogucuje
shimanje fotografija s pobolj$anim kontrastom.

Napomena

® Pri koriStenju izmjenjivog objektiva (H-PS14042) iskljucite fotoaparat i provjerite je li se kuciste
objektiva uvuklo prije priklju¢ivanja ili uklanjanja filtra.

¢ Nemojte istodobno stavljati vise filtara.

* Mozete priCvrstiti poklopac objektiva ili sjenilo objektiva dok je filtar pricvrséen.

e Detalje potrazite u uputama za pojedini filtar.

Prilagodnik za izmjeni¢ni napon (neobavezan)/Spreznik istosmjerne struje
(neobavezan)
Spajanjem prilagodnika (neobavezan) i uklju¢ivanjem u elektri¢nu uti€nicu mozete prikljuiti
ovaj uredaj na racunalo ili pisac i koristiti ga bez razmisljanja o kapacitetu baterije. Za
koristenje prilagodnika potreban je spreznik (neobavezan).

@ Napomena

¢ Uvijek upotrebljavajte originalni Panasonicov prilagodnik (neobavezan).
¢ Pri uporabi prilagodnika koristite kabel za napajanje isporu¢en s prilagodnikom.
e Takoder procitajte upute za uporabu za prilagodnik i spreznik.
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Prikaz na LCD zaslonu

B Tijekom snimanja
Snimanje u nac¢inu Program AE [P] (Pocetna postavka)

AWM=

[

EERE
27 —x¢

g [ ]
25 —m—

24 *

282212

Nacin snimanja (str. 29)

Stil fotografije (str. 139)

Nacin rada bljeskalice (str. 79)

Nacin REC (tijekom snimanja
videozapisa) (str. 151)/Kvaliteta
snimanja (str. 152)

Veli€ina slike (str. 141)

Kvaliteta (str. 142)

Opticki stabilizator slike*'(str. 74)/
i1 : Upozorenje na treperenije (str. 75)
H : Snimanje u nizu (str. 84)

2 : Serija snimki s razli¢itim
postavkama (str. 86)

), : Automatski okidag (str. 88)
Pokazatelj baterije (str. 19)

®: Stanje snimanja (treperi crveno.)/
Fokus (str. 33) ((svijetli zeleno.)
Kartica na dodir (str. 43, 78, 104, 158)
Zum osjetljiv na dodir (str. 78)
Okida¢ osjetljiv na dodir (str. 35)

Fn2 (Funkcijski gumb) (str. 104)

19

191 -

Fn3 (Funkcijski gumb) (str. 104)

Broj raspoloZivih fotografija*? (str. 25)
A Vodi¢

ISO osijetljivost (str. 143)

Vrijednost kompenzacije ekspozicije
(str. 83)/Svijetlina (str. 41)/Podrska
za ruéno podeSavanje ekspozicije
(str. 110)

Brzina okidaca (str. 34)

Vrijednost otvora blende (str. 34)
Nacin mjerenja (str. 146)
Automatski fokus (str. 90)

Nacin fokusiranja (str. 32)

Mijera¢ ekspozicije (str. 155)

Prikaz fokalne duljine (str. 157)
Postepeni zum (str. 157)

Podrucje automatskog fokusa (str. 33,
94)

Kartica (str. 27) (prikazuje se samo
tijlekom snimanja)/Proteklo vrijeme
snimanja (str. 48): 8m30s*3



H Tijekom snimanja (nakon podesavanja)

28
29

30

31

40

41

42

43

44

45

Ostalo

2829 30 3132

| | ! I |
T g |
55 B rm wil)
54 | E
a

33 34

53 —=
o O S
51 —= 10 4
50 —p, At alr
i I ﬁif‘ ; B, RIZEA—43
49 48 47 46 45 44

Prilagodene postavke (str. 132)

Zaslon za prilagodavanje u nacinu
kretivnog upravljanja (str. 122)

Ekstra tele konverzija (tijekom snimanja
videozapisa) (str. 76)

Ekstra tele konverzija (tijekom snimanja
fotografija) (str. 76)

Automatski okidac** (str. 88)
Histogram (str. 154)

Brzi izbornik osjetljiv na dodir (str. 65)
Funkcija kontrole defokusiranja (str. 43)
Boja (str. 42)

Svjetlina (str. 41)

Kartica osjetljiva na dodir (gy) (str. 41,
158)

: Vrsta defokusa ([Miniature Effect]
(Efekt minijature)) (str. 128)/

: [One Point Color] (Boja jedne
tocke) (str. 131)

Prilagodavanje nacina kretivnog
upravljanja (str. 122)

Kartica osjetljiva na dodir (@) (str. 123,
128, 131, 158)

Snimanije vise fotografija s razl.
postavkama balansa bijele boje (White
Balance Bracket) (str. 102)

Raspolozivo vrijeme snimanja*? (str. 26):

R8m30s*®

Precizno podesavanije balansa bijele
boje (str. 102)

Balans bijele boje (str. 99)/[]: Boja
(str. 42)

46 Trenutni datum i vrijeme/or :
Postavljanje odredista putovanja*®
(str. 67)

47 Mijenjanje vrijednosti (str. 46)

48 Zaklju€avanje automatskog fokusa
(str. 105)

49 Prepoznavanie lica (str. 134)

50 Zaklju¢avanje automatskog fokusa
(str. 105)

51 Prikaz razine mikrofona (P153) Dob*®
(str. 145)
Lokacija*5(str. 68)

52 Ime*® (str. 145)
Broj proteklih dana od datuma
polaska*® (str. 68)

53 Pokaziva¢ istovremenog snimanja
(str. 50)

54 Nisan mjerenja tocke (str. 146)

55 Digitalni zum (str. 76)

*1 Dostupno samo kad je pri¢vrscéen objektiv
koji podrzava funkciju stabiliziranja.

*2 Moguce je prebaciti zaslon s broja
raspolozivih fotografija i dostupnog vremena
snimanja pomocéu postavke [Remaining
Disp.] u izborniku [Custom].

*3 kratica “m” oznacava minutu, a “s”
sekundu.

*4 Prikazuje se tijekom odbrojavanja.

* Prikazano je u trajanju od oko 5 sekundi kad
je fotoaparat uklju¢en, nakon podesavanja
sata i nakon prijelaza s reprodukcije na
snimanje.

*6 Prikazuje se otprilike 5 sekundi kad se
fotoaparat ukljuci, nakon postavljanja
postavke [Profile Setup].
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W Tijekom reprodukcije

O~ WN =

14
15

16
17
18
19
20
21

22

Nacin reprodukcije (str. 162)

M a: Reprodukcija videozapisa (str. 55)
Zasti¢ena fotografija (str. 171)

Broj ispisanih kopija (str. 170)

Veli¢ina slike (str. 141)

BZR: Nacin rada REC (tijekom snimanja
videozapisa) (str. 151)/Kvaliteta snimanja
(str. 152)

Kvaliteta (str. 142)

Pokazatelj baterije (str. 19)

Broj fotografije/Ukupan broj fotografija
Vrijeme snimanja videozapisa (str. 55):
8m30s*!

Reprodukcija (Videozapis) (str. 55)
Visestruka reprodukcija (str. 52)

Brisanje (str. 50)

Informacije o snimanju*?

IR": Inteligentna razlu€ivost (str. 147)

io%: Inteligentni dinamicki raspon kontrole
(str. 148)

L 3: [Shading Comp.] (Sjen&anje) (str. 148)
Dob (str. 145)

Ime*3 (str. 136, 145)/Lokacija*3(str. 68)/
Naslov*® (str. 163)

Broj proteklih dana od datuma polaska
(str. 68)

Otisnute s tekstom (str. 164) Proteklo vrijeme

reprodukcije (str. 55): 8m30s*"

Omiliene snimke (str. 169) Ikona upozorenja

odspajanja kabela (str. 186)

Broj mape/datoteke*? (str. 183)

Prostor boje* (str. 150)

Snimljeni datum i vrijeme/Svjetsko vrijeme
(str. 67)

Histogram (str. 54)

*1 Kratica “m” oznaGava minutu, a “s” sekundu.
*2 Ne prikazuje se za videozapise shimljene u

formatu [AVCHD].

*3 Prikazuje se ovim redoslijedom [Title], [Location],
[Name] ([Baby1]/[Baby2], [Pet]), [Name] ([Face
Recog.)).

*4 Ne prikazuje se za videozapise snimljene u

formatu [AVCHD}/[MPA4].
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Ostalo

Mjere opreza

Optimalno koristenje fotoaparata

Uredaj drzite Sto je dalje moguce od elektromagnetske opreme (poput mikrovalnih

pecnica, TV prijamnika, igrac¢ih konzola itd.).

* Ako uredaj koristite na TV prijamniku ili blizu njega, elektromagnetsko bi zra¢enje moglo Stetno
utjecati na sliku i zvuk.

¢ Uredaj nemoijte koristiti u blizini mobitela jer bi se mogle pojaviti smetnje s nepovoljnim utjecajem
na sliku i/ili zvuk.

¢ Jaka magnetska polja zvucnika ili velikih motora mogu prouzrogiti ostecenje snimljenih podataka
ili izoblicenje slika.

¢ Elektromagnetska zracenja koja stvaraju mikroprocesori mogu $tetno djelovati na uredaj te moze
dodi do izoblienja slike i/ili zvuka.

¢ Ako na uredaj nepovoljno utjece elektromagnetska oprema te on prestane ispravno funkcionirati,
iskljucite fotoaparat i izvadite bateriju ili iskop&ajte prilagodnik (neobavezan). Nakon toga
ponovno umetnite bateriju ili ponovno spojite prilagodnik za izmjeni¢ni napon te ukljucite uredaj.

Nemoijte koristiti uredaj blizu radioodasiljaca ili vodova pod visokim naponom.
* Snimanje u blizini radioodasilja¢a ili vodova s visokim naponom moglo bi imati Stetno djelovanje
na snimljene fotografije i/ili zvuk.

Uvijek koristite isporucene Zice i kabele. Ako koristite dodatni pribor, koristite samo
kabele isporu¢ene uz njega.

Nemojte produljivati kabele.

Nemojte prskati aparat insekticidima ili hlapljivim kemikalijama.

e To moze oStetiti kuciSte aparata i izazvati guljenje boje.

¢ Nemojte drzati gumene ili plastiéne predmete dulje u dodiru s fotoaparatom.
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Ciséenje

Prije ¢iS¢enja fotoaparata izvadite bateriju ili odspojite spreznik (neobavezan) ili iskljucite

kabel za napajanje iz uti¢nice. Zatim obrisite fotoaparat mekom, suhom krpom.

¢ Ako je fotoaparat jako zaprljan, prebriSite ga dobro iscijedenom vlaznom krpom i nakon toga
prebrisite suhom krpom.

o QObrisite prljavstinu ili prasinu na prstenu za zumiranje suhom krpom bez prasine.

® Za CiScenje fotoaparata nemojte koristiti otapala poput benzina, razrjedivaca, alkohola,
kuhinjskih deterdzenata i sli€no jer ta sredstva mogu ostetiti kuciste i izazvati guljenje boje.

e Kad koristite kemijsku krpu, pridrzavajte se uputa za njezinu uporabu.

B Prijavstina na senzoru slike

Ovaj fotoaparat ima sustav izmjenjivih objektiva, tako da pri mijenjanju objektiva u kuciste
fotoaparata moze uéi prljavstina. Ovisno o uvjetima snimanja, prljavstina na senzoru moze se
pojaviti na snimljenoj fotografiji.

Da biste sprijecili lijeplienje prasine i krhotina na unutarnje dijelove kucista fotoaparata, izbjegavajte
mijenjanje objektiva na prasnjavom mjestu i uvijek montirajte poklopac kudista ili objektiv kada
pohranjujete uredaj.

Uklonite prljavstinu s poklopca za kuciste fotoaparata prije spajanja.

Funkcija uklanjanja prasine

Ovaj uredaj ima funkciju uklanjanja prasine koja ¢e otpuhnuti krhotine i prasinu koja se
skupila na prednjoj stani uredaja za obradu slika. Ova ¢e funkcija automatski raditi kad
ukljucite fotoaparat, ali ako vidite prasinu, izvrSite funkciju [Sensor Cleaning] (str. 159) u
izborniku [Custom].

Uklanjanje prijavstine sa senzora slike

Senzor slike vrlo je precizan i osjetljiv, zato se pridrzavajte sliedecih uputa kad ga morate
sami odistiti.

e Otpuhnite praSinu s povrSine senzora slike pomocu komercijalno dostupne Cetke za prasinu.
Pazite da ne Cistite prejako.

Nemojte stavljati cetku dalje od navoja za objektiv.

Pazite da ¢etka ne dodirne senzor slike jer se senzor moze ostetiti.

Koristite samo Cetku za ¢icenje senzora slike.

Ako ne mozete odistiti prljavstinu ili prasinu pomodu Cetke, obratite se prodavacu ili najblizem
servisnom centru.
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LCD zaslon

¢ Nemojte prejako pritiskati LCD zaslon. Mogu se pojaviti neujednacene boje ili monitor moze

prestati raditi.

¢ Ako je fotoaparat hladan kad ga ukljugite, slika na LCD zaslonu u po&etku ¢e biti blago tamnija

nego $to je to uobicajeno. Medutim, slika ¢e se vratiti na normalnu razinu svjetline kad se poveca
unutrasnja temperatura fotoaparata.

Kod izrade LCD zaslona koriStena je visoko precizna tehnologija.

Medutim, na zaslonu se mogu pojaviti neke tamne ili svijetle toGkice (crvene, plave ili
zelene).

Nije rije¢ o kvaru. LCD zaslon ima viSe od 99,99% efektivnih piksela, dok ih je samo 0,01%
neaktivno ili uvijek osvijetlieno. Takve toCke nece biti snimljene na fotografije u ugradenoj
memoriji ili ha kartici.

Objektiv

Objektiv nemojte prejako pritiskati.
Fotoaparat nemojte ostavljati s objektivom okrenutim prema suncu jer bi sunceve zrake mogle
prouzroditi kvar. Isto tako budite oprezni kad fotoaparat stavljate izvan ili blizu prozora.

Ako na povrsini objektiva ima prijavstine (vode, ulja, otisaka prstiju, itd.), to ée mozda utjecati na
fotografiju. Lagano prebrisite povrsinu objektiva mekom i suhom krpom
prije i nakon snimanija fotografija.

Navoj za objektiv nemojte postavljati licem prema dolje. Nemojte
dopustiti da kontakti navoja za objektiv 1 postanu prijavi. .ﬁ
O\ )
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Baterija

Baterija je punjiva, litij-ionska. Njezina sposobnost napajanja temelji se na kemijskoj
reakciji do koje dolazi u njezinoj unutrasnjosti. Ta je reakcija osjetljiva na temperaturu
i okolinsku vlagu. Ako je temperatura previsoka ili preniska, vrijeme rada baterije bit ¢e
krace.

Uvijek izvadite bateriju nakon uporabe.
* Izvadenu bateriju spremite u plasti¢nu vrecicu i pohranite ili nosite tako da je udaljena od
metalnih predmeta (spajalica i sl.).

Ako vam baterija slu¢ajno padne, provjerite jesu li njezino kudiste i kontakti osteceni.
¢ Umetanje oStecene baterije ostetit ¢e fotoaparat.

Kad izlazite, ponesite napunjene zamjenske baterije.

¢ Imajte na umu da se vrijeme rada baterije moze skratiti na niskim temperaturama, primjerice na
skijalistu.

e Kad putujete, nemojte zaboraviti ponijeti punja¢ (isporu¢en), tako da uvijek moZete napuniti
bateriju.

Odlozite staru bateriju.
e Uporabni vijek baterije ogranicen je.
¢ Nemojte bacati bateriju u vatru jer to moze izazvati eksploziju.

Pazite da kontakti baterije ne dodu u doticaj s metalnim predmetima (poput ogrlica,

ukosnica itd.).

¢ To moze izazvati kratki spoj ili pregrijavanje, a dodirnete li takvu bateriju, moZete dobiti i
opekline.

Punjac¢

Koristite li punja¢ baterije blizu radioprijamnika, to moze omesti prijam.

Punja¢ drzite 1 metar ili viSe od radioprijamnika.

Iz punjac¢a se mogu ¢uti Sumovi kad je u uporabi. Nije rije¢ o kvaru.

Nakon uporabe uvijek odspojite kabel za napajanje iz zidne uti¢nice (ako ostane spojen, i dalje
Ge se trositi vrlo mala koli€ina struje).

e Drzite kontakte punjaca i baterije Cistima.
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3D tehnologija

H 3D snimanje

Kada je priévrséen 3D izmjenijivi objektiv, nemojte snimati objekt na udaljenosti manjoj
od minimalne udaljenosti fokusa.

¢ 3D efekti mogu biti istaknutiji i stoga uzrokovati umor ili nelagodu.

o Kad koristite 3D izmijenjivi objektiv (H-FT012; neobavezan), minimalna udaljenost fokusa je 0,6 m.

Kada snimate s 3D izmjenjivim objektivom, pazite da ne tresete uredaj.
¢ Uslijed naglasenih vibracija zbog voznje u vozilu, hodanja, itd. moze doc¢i do umora ili nelagode.
* Preporucujemo koristenje tronosca.

u 3D prikaz

Osobe pretjerano osjetljive na svjetlo, koje boluju od sréanih bolesti ili se na bilo koji
nacin ne osjecaju dobro trebale bi izbjegavati gledanje 3D videozapisa.

¢ To bi moglo imati nepovoljan ucinak na njihovo zdravstveno stanje.

Ako se osjecate umorno, nelagodno ili na bilo koji nacin neobi¢no prilikom gledanja 3D
videozapisa, odmah prekinite gledanje.

¢ Nastavak gledanja moze izazvati bolest.

e Odmorite se nakon prestanka gledanja.

Prilikom gledanja 3D fotografija, preporuc¢ujemo pauzu svakih 30 do 60 minuta.
¢ Dugotrajno gledanje moze uzrokovati zamor ociju.

Kratkovidnim ili dalekovidnim osobama, osobama s razlikom u vidu desnog i lijevog

oka i osobama s astigmatizmom savjetuje se da isprave vid nosec¢i naocale, itd.

Prestanite gledati ako jasno vidite dvostruku slike prilikom gledanja 3D fotografija.

¢ Postoje razlike u na¢inu na koji razlicite osobe dozivljavaju 3D fotografije. Prikladno ispravite vid
prije gledanja 3D fotografija.

* Mozete izmijeniti 3D postavku vaseg TV prijamnika ili 3D izlaznu postavku uredaja u 2D.
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Kartica

Nemojte ostavljati karticu na visokoj temperaturi, kod izvora elektromagnetskih

zracenja ili statickog elektriciteta ili izlozenu direktnom sunéevom svjetlu.

Nemojte savijati ili bacati karticu.

¢ Moze se ostetiti, a snimljeni sadrzaj moze se izbrisati ili oStetiti.

¢ Nakon uporabe i prilikom spremanja i noSenja karticu spremite u kutiju ili vredicu.

¢ Pazite da u kontakte na poledini kartice ne dospiju necistoca, prasina ili voda te ih nemojte
dodirivati prstima.

Upozorenje kada karticu predajete trecoj osobi ili je odlazete
o Formatiranjem ili brisanjem pomocu fotoaparata ili racunala samo se mijenjaju podaci o
upravljanju datotekama i ne briSu se u cijelosti podaci s memorijske kartice.
Preporucuje se fizicki unistiti memorijsku karticu ili koristiti programe za brisanje podataka s
racunala dostupne na trzistu da biste u potpunosti izbrisali podatke s memorijske kartice prije
njene predaje tre¢im osobama ili odlaganja.
Za upravljanje podacima s memorijske kartice odgovoran je korisnik.

Osobni podaci

Ako su postavke imena ili rodendana postavljene za [Profile Setup]/funkciju
prepoznavanija lica, ti se osobni podaci ¢uvaju na fotoaparatu i biljeze na sliku.

Odricanje od pravne odgovornosti

¢ Podaci, ukljuéujuéi osobne podatke, mogu se izmijeniti ili nestati zbog nepravilnog rukovanja,
statickog elektriciteta, nezgode, kvara, popravka ili drugih oblika rukovanja.

e Tvrtka Panasonic ne preuzima nikakvu odgovornost za bilo kakvu izravnu ili neizravnu Stetu
nastalu izmjenom ili nestankom podataka ili osobnih podataka.

Prilikom trazenja popravka, predaje tre¢éim osobama ili zbrinjavanja

¢ Ponistite sve postavke da biste zastitili osobne podatke. (str. 73)

¢ |zvadite memorijsku karticu iz fotoaparata kada traZite popravak.

¢ Postavke se mogu vratiti na tvornicke postavke kad je fotoaparat na popravku.

¢ Obratite se prodavacu kod kojeg ste kupili fotoaparat ili najblizem servisnom centru ako gore
navedene radnje nisu moguce zbog kvara.

Prije predaje memorijske kartice treéim osobamai ili prije odlaganja kartice, proéitajte
gornje poglavlje ,,Upozorenje kada karticu predajete trecoj osobi ili je odlazete”.
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Kad fotoaparat ne koristite dulje vremensko razdoblje

e Spremite bateriju na hladno i suho mjesto s relativno stabilnom temperaturom: [Preporu¢ena
temperatura: 15°C do 25°C, Preporucena vlaznost: 40% do 60% relativne viaznosti]

o Uvijek izvadite bateriju i karticu iz fotoaparata.

o Ostane li baterija u fotoaparatu, postupno c¢e se prazniti ¢ak i ako je on iskljucen. Ostavite li
bateriju u fotoaparatu, prekomjerno ée se prazniti i moze postati neupotrebljiva ¢ak i ako je
napunite.

¢ Kad spremate bateriju na dulje vrijleme, preporuc¢ujemo da je napunite jednom godisnje. Izvadite
bateriju iz fotoaparata i ponovno je spremite nakon $to se sasvim isprazni.

e Kad spremate fotoaparat u ormar, preporu¢ujemo da ga spremite s desikantom (silikatnim
gelom).

¢ Provjerite sve dijelove prije snimanja fotografija ako fotoaparat niste koristili na dulje
vrijeme.

Podaci koji se odnose na fotografije

¢ Snimljeni podaci mogu se oStetiti ili izgubiti ako dode do kvara fotoaparata uslijed neprikladnog
rukovanja. Tvrtka Panasonic odric¢e se odgovornosti za bilo kakve $tete nastale zbog gubitka
snimljenog materijala.

TronosSci i stalci

¢ Pazite da tronozac bude potpuno stabilan kad se na njega postavlja fotoaparat.

¢ Tijekom koristenja tronoSca ili stalka neéete modi izvaditi karticu ili bateriju.

¢ Pazite da vijak na trono$cu ne bude pod kutom kad fotoaparat stavljate ili skidate sa tronosca.
Ako koristite pretjeranu silu kod njegovog zatezanja, mozete oStetiti vijak na fotoaparatu. Isto
tako, kuciste fotoaparata i plo€ica s nazivnim podacima mogu se oStetiti ili ogrepsti ako je
fotoaparat pretjerano pritegnut na tronozZac ili stalak.

e Kada koristite ovaj uredaj s objektivom Sirokog promijera, objektiv moze dodi u dodir s postoliem
ovisno o tronoScu/stalku. Pritezanje vijeka dok su objektiv i postolje u dodiru moze oStetiti uredaj
ili objektiv. Stoga preporuéujemo da pri¢vrstite navoj za tronozac (DMW-TA1; neobavezan) prije
nego stavite tronozac.

* Pozorno proditajte upute za uporabu tronosca ili stalka.

PriévrScéivanje vrpce za nosenje na ramenu

¢ Ako na fotoaparat pri¢vrstite teSki izmjenjivi objektiv (viSe od 1 kg), necete ga modi nositi
pomocu vrpce za no$enje na ramenu. Drzite fotoaparat i objektiv kad ih nosite.
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Prikaz poruka

U nekim slu€ajevima na zaslonu ¢e se pojaviti poruke za potvrdu ili poruke o pogresci.
Glavne poruke objasnjene su u nastavku kao primjeri.

[This picture is protected] (Ova je fotografija zasticena)
— Izbrisite fotografiju nakon ponistenja postavki zastite. (str. 171)

[This picture cannot be deleted]/[Some pictures cannot be deleted] (Ova se
fotografija ne moze izbrisati/Neke se fotografije ne mogu izbrisati)
¢ Ova se znacajka moze koristiti samo sa slikama koje su u skladu s DCF standardom.

— Ako Zelite izbrisati neke fotografije, formatirajte karticu nakon $to spremite potrebne podatke
na rac¢unalo itd. (str. 73)

[Cannot be set on this picture] (Ne moze se postaviti na ovoj fotografiji)

¢ Funkcije [Title Edit], [Text Stamp] ili [Print Set] ne mogu se podesiti za fotografije koje nisu
temeljene na standardu DCF.

[Memory Card Error format this card?] (Pogreska na memorijskoj kartici,
formatirati ovu karticu?)
¢ Ne moze se koristiti s ovim uredajem.
— Umetnite drugu karticu.

— Ponovno formatirajte karticu na fotoaparatu nakon $to pohranitei vazne podatke na raunalo
i sl. (str. 73) Podaci ¢e biti obrisani.

[Lens not found, or shoot w/o lens in Custom menu is set to off.] (Objektiv nije
pronaden ili je iskljuéena funkcija snimanja bez objektiva.)

o Kad koristite navoj za objektiv Leica (DMW-MA2M, DMW-MAGSR; neobavezan), podesite [Shoot
w/o Lens] (str. 159) na [ON] u prilagodenom izborniku.

[The lens is not attached properly. Do not push lens release button while lens is attached.] (Objektiv
neispravno spojen, Nemojte pritiskati gumb za otpustanije objektiva dok je objektiv spojen.)

o Skinite objektiv i zatim ga ponovno pricvrstite bez pritiskanja gumba za otpustanje objektiva.
(str. 13) Ponovno ukljucite fotoaparat i ako se poruka i dalje prikazuje, obratite se prodavacu.

[Lens attachment failed. Please check connection for dirt.] (Pogreska spajanja
objektiva. Provjerite jesu li prikljucci prljavi.)
¢ Skinite objektiv s fotoaparata i njeZzno obriSite kontakte na objektivu i fotoaparatu pomocu

komadica vate. Spojite objektiv, ponovno ukljucite fotoaparat i ako se poruka i dalje prikazuje,
obratite se prodavacu.

[Lens not detected. Please turn camera on again.] (Objektiv nije prepoznat.
Ponovno ukljucite fotoaparat.)

¢ Ovo se prikazuje kada objektiv prestane raditi, obiéno zbog pritiska rukom itd.
— Iskljucite fotoaparat pa ga ponovno ukljucite. Ako poruka ostane prikazana, obratite se
dobavljacu ili najblizem servisnom centru.
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[Memory Card Error]/[Memory card parameter error]/[This memory card cannot be used] (Pogreska
memorijske kartice/PogreSka u parametrima memorijske kartice/Ova se memorijska kartica ne moze koristiti)

— Upotrijebite memorijsku karticu kompatibilnu s ovim uredajem. (str. 23)
¢ SD memorijska kartica (8 MB do 2 GB)
e SDHC memorijska kartica (4 GB do 32 GB)
e SDXC memorijska kartica (48 GB, 64 GB)

[Insert SD card again] [Try another card] (Ponovno umetnite SD karticu/PokusSajte
s drugom karticom)

¢ Doslo je do pogreske prilikom pristupanja kartici.
— Ponovo umetnite karticu.
— Umetnite drugu karticu.

[Read error/write error Please check the card] (Greska ucitavanja/zapisivanja,
provjerite karticu)
¢ Pojavila se pogreska tijekom citanja podataka ili tijekom zapisivanja podataka.
— Iskljugite uredaj [OFF] i zatim izvadite karticu. Ponovno umetnite karticu i ukljucite fotoaparat
te potom ponovno pokusajte s ucitavanjem ili zapisivanjem podataka.
e Kartica je mozda ostecena.
— Umetnite drugu karticu.

[Cannot record due to incompatible format (NTSC/PAL) data on this card] (Snimanje
nije moguce zbog nekompatibilnog formata (NTSC/PAL) podataka na kartici)

Ako Zelite izbrisati neke fotografije, formatirajte karticu nakon $to spremite potrebne podatke na racunalo itd. (str. 73)
— Umetnite drugu Karticu.

[Motion recording was cancelled due to the limitation of the writing speed of the card]
(Snimanje videozapisa je prekinuto zbog ograni¢enja brzine zapisivanja na karticu)

* Kod snimanja videozapisa preporucuje se upotreba kartica ¢iji je SD razred brzine (SD Speed Class) oznacen kao
Klasa 4“ (,Class 4“) ili visa.

o Uslucaju da se snimanje zaustavi ¢ak i kada koristite karticu brzine ,Klasa 4“ ili viSe, doSlo je do smanjenja brzine
zapisivanja podataka pa preporucujemo da napravite sigurnosnu kopiju i nakon toga formatirate (str. 73).

o Qvisno o vrsti kartice, snimanje videozapisa moZe se zaustaviti usred postupka.

[A folder cannot be created] (Mapa se ne moze izraditi)

e Mapa se ne moze izraditi jer nema viSe slobodnih brojeva mapa koji bi se mogli koristiti.
— Formatirajte karticu nakon pohranjivanja potrebnih podataka na racunalo itd. (str. 73) lzvedete li postupak [NO.
Reset] u izborniku [Setup] nakon formatiranja, broj mape se vra¢a na 100. (str. 73)

[Picture is displayed for 16:9 TV]/[Picture is displayed for 4:3 TV] (Slika je prikazana
za format TV prijamnika 16:9/Slika je prikazana za format TV prijamnika 4:3)

o (Qdaberite [TV Aspect] u izborniku [Setup] ako Zelite promijeniti format slike na TV prijamniku. (str. 71)
¢ QOva se poruka pojavljuje i kad je USB kabel za povezivanje spojen samo na fotoaparat. U tom
slu€aju spojite drugi kraj USB kabela na radunalo ili pisa¢. (str. 182, 186)

[This battery cannot be used] (Ova se baterija ne moze koristiti)

* Uvijek koristite originalnu Panasonicovu bateriju. Ako se ova poruka pojavljuje ¢ak i ako koristite originalnu
Panasonicovu bateriju, obratite se prodavatelju ili najblizem ovlaStenom servisu.
* Ako je prikljucak za baterije prljav, oistite ga i uklonite sve $to bi se moglo naéi na njemu.
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U slucaju problema

Najprije pokusajte sljedece (str. 203 - 212).

Ako ne uspijete rijesiti problem na taj nacin, mozete pokusati pomocu funkcije [Reset]

(str. 73) u izborniku[Setup].

Baterija i napajanje

Fotoaparat ne radi ¢ak i kada je ukljucen.
Fotoaparat se isklju¢uje odmah nakon uklju¢enja.

¢ Baterija je prazna.
¢ Napunite bateriju.
o Ostavite li fotoaparat ukljuéenim, baterija ¢e se isprazniti.
— Cesto iskljuéuite fotoaparat pomoéu nadina [Economy] itd. (str. 70)

Uredaj se automatski iskljucuje.

* Ako prikljucite fotoaparat na TV prijamnik kompatibilan s funkcijom VIERA Link pomoéu HDMI
minikabela (neobavezan) i zatim TV prijamnik iskljucite pomocu daljinskog upravljaca, iskljucit ¢e
se i fotoaparat.

— Ako ne koristite funkciju VIERA Link, postavite [VIERA Link] na [OFF] (Isklj.). (str. 72)

Vrata kartice/baterije se ne zatvaraju.

¢ Umetnite bateriju do kraja.

Fotografiranje nije moguce.
Okidac¢ nece automatski raditi kada ga pritisnete.

¢ Je li objekt snimanja fokusiran?

— Funkcija [Focus Priority] (Prioritet fokusa) postavljena je na [ON] (Uklj.)u trenutku kupnje i
stoga nije mogude fotografirati dok objekt nije fokusiran. Ako Zelite fotografirati tako da do
kraja pritisnete okida¢ ¢ak i kad objekt nije fokusiran, postavite [Focus Priority] (Prioritet
fokusa) u izborniku [Custom] (Prilagodeno) na [OFF] (Isklj.). (str. 156)

Snimljena fotografija je bjelkasta.
¢ Fotografija moze djelovati bjelkasto kad su na objektivu i senzoru slike otisci prstiju i sli¢no.
— Ako je objektiv zaprljan, iskljucite fotoaparat i pazljivo obrisite povrsinu objektiva mekanom
suhom krpom.
— Pogledajte str. 195 kad se zaprlja senzor slike.
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Snimljena fotografija je presvijetla ili pretamna.

— Provjerite je li ekspozicija pravilno kompenzirana. (str. 83)
o Je li funkcija zaklju¢avanja automatske ekspozicije (str. 105) nepravilno postavljena?

Istovremeno se snima vise fotografija.

— Ponistite postavke snimanja u slijedu s razligitim postavkama balansa bijele boje (str. 102).

Objekt snimanja nije pravilno fokusiran.

¢ Objekt je izvan raspona fokusa fotoaparata. (str. 33)

¢ Fotoaparat se trese (podrhtava) ili se objekt lagano pomice. (str. 75)

Je li funkcija [Focus Priority] (Prioritet fokusa) u izborniku [Custom] (Prilagodeno) isklju¢ena?
(str. 156) U tom slucaju, fotografija mozda nece biti pravilno fokusirana ¢ak i ako su postavljeni
[AFS], [AFF] ili [AFC] u nainu fokusiranja.

¢ Je li funkcija zaklju¢avanja automatskog fokusa (str. 105) nepravilno postavljena?

Snimljena fotografija je mutna. Opticki stabilizator slike nije uéinkovit.

¢ Brzina zatvara¢a postat ¢e manja, a opticki stabilizator slike mozda nece ispravno raditi ako
snimate na tamnim mjestima.
— Preporucujemo da évrsto drZite fotoaparat objema rukama pri fotografiranju. (str. 31)
— Preporucujemo koriStenje tronoSca i auto. okidaca (str. 88) pri snimanju fotografija s malom
brzinom zatvaraca.
o Koristite li objektiv koji podrzava funkciju stabilizatora? (str. 12)

Nije moguce snimanje fotografija pomocu funkcije snimanja u slijedu s razli¢itim
postavkama balansa bijele boje

¢ |ma li jo$ slobodne memorije na kartici?

Snimljena fotografija izgleda grubo.
Na fotografiji se pojavljuje Sum.

* Jeli ISO osjetljivost visoka ili je brzina zatvaraca spora?
(Pri isporuci fotoaparata postavka [Sensitivity] (Osljetljivost) podesena je na [AUTO]. Stoga, kada
snimate fotografije u zatvorenome i sl., pojavit ¢e se smetnje.)
— Smanijite ISO osjetljivost. (str. 143)
— Povecajte postavke za [Noise Reduction] u [Photo Style] ili smanjite postavke za sve opcije
osim [Noise Reduction]. (str. 140)
— Snimajte na svijetlim mjestima.
— Postavite [Long Shtr NR] (Smanjene buke okida¢a) na [ON]. (str. 148)
e Jesu li vrijednosti veli¢ine ([Picture Size]) (str. 141) ili kvalitete [Quality] slike (str. 142) niske?
¢ Je li postavljena funkcija [Digital Zoom]? (str. 76)
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Pojavljivanje pruga ili treperenje moguce je pod fluorescentnim ili LED svjetlom.

* To je karakteristicno za MOS senzore koji u fotoaparatu sluze kao senzori
za biljezenje.

¢ Nije rije¢ o kvaru.

¢ Kad primijetite znatno podrhtavanije ili stvaranje crta pri snimanju
videozapisa, moZete smanijiti te pojave postavljanjem funkcije [Flkr
Decrease] (str. 153) i postavljanjem brzine okida¢a. Moguce je odabrati brzinu zatvara¢a medu
vrijednostima [1/50], [1/60], [1/100] ili [1/120].

Svjetlina ili nijanse boje snimljene fotografije razlikuju se od stvarnog prizora.

¢ Kada snimate pod fluorescentnim ili LED svjetlom itd., poveéavanje brzine zatvarata moze
dovesti do manjih promjena u svjetlini i boji. Ti su rezultati karakteristika izvora svjetla i nisu znak
kvara.

¢ Kada snimate objekte na ekstremno svijetlim lokacijama ili pod fluorescentnim svjetiom, LED
svjetlom, Zivinim svjetilikama, natrijevim Zaruljama, itd. moze doéi do promjene u boji i svjetlini ili
se na zaslonu moze pojaviti vodoravna crta.

Snimljena je svijetla tocka koje nema u objektu.

¢ Mozda je rije¢ o neaktivnom pikselu. Obavite [Pixel Refresh] (OsvjeZavanje piksela) (str. 159) u
izborniku [Custom)].

Objekt se ne moze zakljucati. (Nije dostupna funkcija pracenja
automatskog fokusa)

¢ Postavite podrucje automatskog fokusa na karakteristiénu boju objekta ako postoji dio koje se
razlikuje od okolne boje. (str. 92)

Zvuk rada je tih.

e Zaklanjate li zvucnik prstom? (str. 8)
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Snimanje videozapisa nije moguce.

o Kad koristite karticu velikog kapaciteta, mozda nec¢ete moci kratko vrijeme snimati kad ukljucite
fotoaparat.

Snimanje videozapisa zaustavlja se usred procesa.

¢ Kod shimanja videozapisa preporucuje se upotreba kartica &iji je SD razred brzine (SD Speed
Class) oznacen kao ,Klasa 4“ (,Class 4“) ili vi$a.
e Qvisno o vrsti kartice, snimanje videozapisa moze se zaustaviti usred postupka.
— Ako se snimanje videozapisa zaustavi tijekom koristenja kartice koja je oznacena najmanje
kao ,Klasa 4“ ("Class 4") ili ako koristite karticu na kojoj su viSe puta ponavljani snimanje
i brisanje, ili karticu koja je formatirana na raunalu ili drugoj opremi, brzina upisivanja
podataka je manja. U tom slucaju preporucujemo da napravite sigurnosnu kopiju podataka i
zatim formatirate (str. 73) karticu na ovom uredaju.

Tijekom snimanja videozapisa, zaslon ¢e se mozda zatamniti.

¢ Tijekom snimanja videozapisa, zaslon ée se mozda zatamniti na neko vrijeme da bi se smanjila
potro$nja baterije, no to nece utjecati na snimljeni videozapis.

Zaslon na trenutak moze postati potpuno taman ili uredaj moze snimiti Sumove.

e Zaslon na trenutak mozZe postati potpuno taman ili uredaj moze snimiti Sumove uslijed stati¢kog
elektriciteta, elektromagnetskih valova, itd., ovisno o okolini u kojoj se snimaju videozapisi.

Objekt izgleda izobli¢eno.

¢ Objekt moZze izgledati donekle izobli¢eno, ako se brzo krece preko kadra, ali to je stoga $to
fotoaparat koristi MOS kao senzor slike. Nije rijec¢ o kvaru.

Na videozapisima su snimljeni neobic¢ni zvukovi Skljocanja i zujanja.
Snimljeni zvuk vrlo je tih.

¢ Tijekom snimanja u tihoj okolini, ovisno o objektivu koji koristite, na videozapis ¢e se mozda
snimiti zvuk otvaranja blende i izostravanja. Nije rije¢ o kvaru. IzoStravanje tijekom snimanja
videozapisa moze se postaviti na [OFF] (Isklj.) pomocu funkcije [Continuous AF] (Neprekinuti
automatski fokus) (str. 47).

¢ Budite oprezni tijekom snimanja videozapisa jer ¢e se mozda snimiti zvukovi zumiranja, gumba i
broj¢anika, itd.

¢ Tijekom snimanja videozapisa blokiranje otvora mikrofona prstom moze smanijiti razinu snimanja
zvuka ili se zvuk moze ni ne snimiti. U tim se slu€ajevima moze snimiti i zvuk rada objektiva, pa
zato budite oprezni.
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Snimljena fotografija izobli¢ena je ili nepostojeca boja okruzuje objekt snimanja.

¢ Qvisno o objektivu koji koristite, fotografija ¢e mozda biti donekle izobliena ili ¢ete mozda vidjeti
boje na rubovima ovisno o faktoru zumiranja, zbog karakteristika objektiva. Takoder, vanjski
rubovi fotografije mogu izgledati izobli¢eno jer je perspektiva uveéana pri koristenju Sirokog kuta.
Nije rije¢ o kvaru.

Kad je objektiv pricvrSéen na drugi digitalni fotoaparat, funkcija stabilizacije
ne moze se iskljudéiti ili ne radi.
o Opticki stabilizator slike izmjenjivog objektiva (H-PS14042, H-FS014042) ispravno radi samo s
podrzanim fotoaparatima.

— Kad se koriste stariji modeli Panasonicovih digitalnih fotoaparata (DOMC-GF1, DMC-GH1,
DMC-GH1), [Stabilizer] (Stabilizator) u izborniku [Rec] (str. 74) ne moZe se postaviti na [OFF]
(Isklj.). Preporuéujemo azuriranje softvera digitalnog fotoaparata na sliede¢em web-mjestu.
http://panasonic.jp/support/global/cs/dsc/download/

— Kada koristite ovaj objektiv s drugim modelom digitalnog fotoaparata, opticki stabilizator
slike necée raditi (Od travnja 2012.). Detalje zatrazite od doti¢ne tvrtke.

Bljeskalica

Bljeskalica se nije aktivirala.

¢ Je li bljeskalica zatvorena?
Pritisnite gumb [4 OPEN] da biste otvorili bljeskalicu. (str. 79)

Bljeskalica se aktivira dvaput.

¢ Bljeskalica se aktivira dvaput. Razmak izmedu prve i druge bljeskalice dulji je kad se postavi
funkcija uklanjanja efekta crvenih oéiju (str. 79) zbog ¢ega se objekt ne bi trebao pomicati dok se
bljeskalica ne aktivira drugi put.
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LCD zaslon

LCD zaslon je presvijetao ili pretaman.

* Provjerite postavke funkcije [LCD Mode] (LCD nacin rada). (str. 69)
® |zvedite [LCD Display]. (str. 69)

Mozda ¢e na trenutak treperiti ili ¢e se na trenutak znatno promijeniti
svjetlina zaslona.

¢ To se dogada jer se mijenja vrijednost otvora blende kad se okida¢ pritisne dopola ili kad se
promijeni svjetlina objekta. Nije rije¢ o kvaru.

¢ To se dogada ¢esce kad se koristi svijetli objektiv, kao $to je izmjenjivi objektiv (H-H014), za
snimanje u jarko osvijetlienim okolinama na otvorenome.

Na LCD zaslonu pojavljuju se crne, crvene, plave i zelene tocke.

¢ Nije rije¢ o kvaru.
o Ti pikseli ne utje€u na snimljene fotografije.

Na LCD zaslonu pojavljuju se smetnje.

¢ Na tamnim mjestima moZze doci do smetnji na LCD zaslonu radi zadrzavanja svjetline.
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Reprodukcija

Fotografija koja se reproducira nije okrenuta ili je okrenuta i prikazana u
neocekivanom smijeru.

¢ Prikaz fotografija bez zakretanja moguc je kad je funkcija [Rotate Disp.] (str. 72) postavljena na
[OFF].
o Zakretanje fotografija moguce je pomocu funkcije [Rotate]. (str. 168)

Fotografija se ne reproducira.
Nema snimljenih fotografija.

Jeste li pritisnuli [)]?

Je li kartica umetnuta?

Postoji li fotografija na kartici?

Radi li se 0 mapi ili slici koja je obradena na racunalu? Ako je to slucaj, fotografija se ne moze

reproducirati na ovom fotoaparatu.

— Za prebacivanje slika sa racunala na karticu preporu¢ujemo koristenje softvera
,PHOTOfunSTUDIO" na isporu¢enom CD-ROM-u.

¢ Je li funkcija [Playback Mode] postavljena za reprodukciju?

— Promijenite u [Normal Play]. (str. 162)

Broj mape i datoteke prikazuje se kao [—] i zaslon se zatamni.

¢ Radi li se o nestandardnoj fotografiji, fotografiji koja je uredena na racunalu ili fotografiji koja je
snimljena drugim modelom digitalnog fotoaparata?
o Jeste li izvadili bateriju odmah nakon snimanja ili ste snimali sa slabom baterijom?
— Formatirajte karticu da biste izbrisali gore spomenute fotografije. (str. 73)
(Ostale fotografije takoder ée se izbrisati te ih nece biti moguce vratiti. Zato paZljivo provjerite
sadrzaj kartice prije formatiranja.)

Slike s razli¢itim datumom kao datumom snimanja reproduciraju se u
kalendarskoj reprodukciji.
¢ Je li sat na fotoaparatu pravilno podesen? (str. 27)

e Za slike uredene na racunalu ili slike snimljene drugim fotoaparatima mozda ¢e biti prikazan
drugaciji datum od datuma snimanja u kalendarskoj reprodukciji.

Na snimljenoj fotografiji pojavljuju se bijele okrugle tocke sli¢ne balonima od
sapunice.

* Snimite li fotografiju s bljeskalicom na tamnome mjestu ili u zatvorenom
prostoru, na fotografiji se mogu pojaviti bijele okrugle tocke, a uzrok je
odbijanje svjetla bljeskalice od ¢estica prasine u zraku. Nije rije¢ o kvaru.
Karakteristika ove pojave jest da se broj okruglih tocki i njihov poloZaj
razlikuju na svakoj fotografiji.
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Na zaslonu se pojavljuje poruka [Thumbnail is displayed] (Prikazane su minijature).

¢ Je li to fotografija snimljena drugom opremom? U tom slucaju, te se fotografije mogu prikazati u
losijoj kvaliteti.

Crveni dio snimljene fotografije promijenio je boju u crnu.

¢ Ako shimite fotografiju objekta na kojem je crvena boja okruzena bojom koZe dok se koristiti
uklanjanje efekta crvenih ogiju (4], [¥82>]), funkcija digitalne korekcije efekta crvenih ociju
mozda Ce ispraviti taj crveni dio i pretvoriti ga u crni.
— Preporucuje se snimanje fotografija sa zatvorenom bljeskalicom, nac¢inom bljeskalice
postavljenim na [4] ili funkcijom [Red-Eye removal] (Uklanjanje efekta crvenih ociju)
postavljenom na [OFF] (Isklj.). (str. 147)

Videozapisi snimljeni s ovim modelom ne mogu se reproducirati na drugoj opremi.

¢ Videozapisi snimljeni u formatu [AVCHD] ili [MP4] mozda ce se reproducirati s loSom kvalitetom
slike ili zvuka ili reprodukcija neée biti moguca, ¢ak i ako se reproduciraju s opremom
kompatibilnom s tim formatima. Osim toga, obavijesti o snimanju mogu biti nepravilno prikazane.

TV prijamnik, racunalo i pisa¢

Slika se ne pojavljuje na TV prijamniku.

¢ Je li fotoaparat pravilno spojen na TV prijamnik?
— Postavite ulaz TV prijamnika na nacin vanjskog ulaza.

Prikaz na zaslonu TV prijamnika razli¢it je od prikaza na LCD monitoru fotoaparata.

e Qvisno o modelu TV prijamnika, fotografije mogu biti prikazane vodoravnije ili okomitije ili mogu
biti prikazane s odrezanim rubovima.

Videozapisi se ne mogu reproducirati na TV prijamniku.

e Pokusavate li reproducirati videozapis tako da izravno umecete karticu u utor za karticu TV
prijamnika?
— Prikljucite fotoaparat na TV prijamnik pomocéu neobaveznog AV kabela ili pomocu
neobaveznog HDMI minikabela, a zatim reproducirajte videozapise na fotoaparatu. (str. 177)

Na TV prijamniku nije prikazana cijela slika.

— Provjerite postavke omjera slike TV prijamnika [TV Aspect]. (str. 71)
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Funkcija VIERA Link ne radi.

e Je li pravilno spojena pomo¢u HDMI minikabela (neobavezan)? (str. 177)

— Provjerite je li HDMI minikabel (neobavezan) ¢vrsto spojen.

— Pritisnite [(»)] na ovom uredaju.

o Je li funkcija [VIERA Link] na ovom uredaju uklju¢ena? (str. 72)

— Ovisno o HDMI kontaktu TV prijamnika, kanal ulaza mozda se neé¢e automatski prebaciti. U
tom slucaju promijenite ulazni kanal daljinskim upravljacem TV prijamnika (detalje o promjeni
ulaza potrazite u uputama za uporabu TV prijamnika).

— Provjerite postavku funkcije VIERA Link na spojenom uredaju.

— Isklju€ite i ponovno ukljucite uredaj.

— Postavite [HDAVI Control] na [Off] (Isklj.) na TV prijamniku i zatim ga ponovno vratite na [On]
(UKIj.) (detalje potrazite u uputama za uporabu TV prijamnika).

— Provjerite postavku [Video Out].(Videoizlaz) (str. 71)

Fotografija se ne moze prenijeti kad je fotoaparat spojen na racunalo.

e Je li fotoaparat pravilno spojen na rac¢unalo?
¢ Je li racunalo prepoznalo fotoaparat?
— Postavite na [PC] u opciji [USB Mode]. (str. 71, 182)

Racunalo ne prepoznaje karticu.

— Odspojite USB kabel. Ponovno ga spojite nakon umetanja kartice u fotoaparat.

Racunalo ne prepoznaje karticu. (Koristi se SDXC memorijska kartica)

— Provjerite je li racunalo kompatibilno s SDXC memorijskim karticama.
http://panasonic.net/avc/sdcard/information/SDXC.html

— Pri spajanju ¢e se mozda prikazati poruka da formatirate karticu, ali nemojte je formatirati.

— Ako poruka [Access] (Pristup)prikazana na LCD monitoru ne nestane, odspojite USB kabel
nakon sto iskljucite napajanije.

Fotografija se ne moze ispisati, a fotoaparat je spojen na pisac.

¢ Fotografije se ne mogu ispisati na pisacu koji ne podrzava funkciju PictBridge.
— Postavite na [PictBridge(PTP)] u opciji [USB Mode]. (str. 71., 186.)

Rubovi fotografija izrezani su tijekom ispisa.
— Kad koristite pisa¢ s funkcijom izrezivanja ili ispisa bez obruba, ponistite ove funkcije prije
ispisa (detalje potrazite u uputama za uporabu pisaca).

— Kada narucujete ispis u fotografskom studiju, pitajte mogu li fotografije s formatom 16:9 biti
ispisane.
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Cuje se zvuk kad ukljuéujete fotoaparat.

¢ To je zvuk rada funkcije smanjenja praSine (str. 195); ne predstavlja kvar.

Cuje se zvuk iz objektiva.

¢ To je zvuk pomicanja objektiva ili otvaranja blende kad se fotoaparat ukljucuje i iskljucuje i ne
predstavlja kvar.
* Mozda cete Euti zvuk objektiva i slika na LCD zaslonu mozda ce se iznenada promijeniti kad se

promijeni svjetlina zumiranjem ili pomicanjem fotoaparata, ali to ne utje¢e na snimanje.
Zvuk se Cuje uslijed automatskog podesavanja otvora blende. Nije rije¢ o kvaru.

Greskom je izabran jezik koji ne mozete procitati.

— Pritisnite [MENU/SET], odaberite ikonu [ f#] izbornika [Setup] i zatim odaberite ikonu [(39] da
biste postavili Zeljeni jezik. (str. 73)

Dio fotografije treperi crno-bijelo.

¢ To je funkcija naglaSavanja koja pokazuje bijela zasi¢ena podrucja. (str. 155)
¢ Je li funkcija [Highlight] postavljena na [ON]?

Ponekad se ukljuéuje crvena zaruljica kad pritisnete okida¢ dopola.

¢ Na tamnim mjestima Pomoc¢no svjetlo za automatski fokus (str. 156) svijetli crveno tako da je
lakse fokusirati objekt snimanija.

Pomocno svjetlo za automatski fokus se ne ukljucuje.

e Je li uklju¢ena opcija [AF Assist Lamp] (Pomoéno svjetlo za automatski fokus) u izborniku
[Custom] (Prilagodeno)? (str. 156)
¢ Pomocno svjetlo automatskog fokusa ne ukljucuje se na svijetlim mjestima.

Fotoaparat se zagrijava.

¢ Povrsina fotoaparata moze se zagrijati tijekom uporabe. To ne utjece na rad ili kvalitetu
fotoaparata.

Postavke sata se ponistavaju.

¢ To se moze dogoditi ako ne koristite fotoaparat dulje vrijeme.
— Prikazat ¢e se poruka [Please set the clock] (Postavite sat). (str. 27)

Brojevi datoteka nisu snimljeni u nizu.

¢ Kad izvedete neki postupak nakon pokretanja odredene funkcije, fotografije se mogu snimati u
mape s brojevima razli€itim od onih prije tog postupka.

Brojevi datoteka snimaju se s prethodno koriStenim brojevima.

* Ako ste umetnuli ili izvadili bateriju bez isklju¢ivanja fotoaparata, brojevi mapa i datoteka
snimljenih fotografija ne¢e se pohraniti u memoriju. Kad ponovno ukljucite fotoaparat te snimite
nove fotografije, one bi mogle biti spremljene pod brojevima koji su trebali biti dodijeljeni ranijim
fotografijama.
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e G MICRO SYSTEM jest sustav za digitalne fotoaparate s

izmjenom objektiva tipa LUMIX koji se temelji na sustavu !\VC H D .

Micro Four Thirds.
e Logotip Micro Four Thirds™ i Micro Four Thirds zastitni

su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Olympus [n DOLBY
Imaging Corporation, u Japanu, Sjedinjenim Ameri¢kim DIGITAL
Drzavama, Europskoj uniji i drugim zemljama. STEREO CREATOR

e Logotip Four Thirds™ i Four Thirds zastitni su znakovi
ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Olympus Imaging
Corporation, u Japanu, Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama, H D m I
Europskoj uniji i drugim zemljama.

¢ Logotip SDXC zastitni je znak tvrtke SD 3C, LLC.

e “AVCHD” i “AVCHD” logotip su zastitni znakovi tvrtki Q
Panasonic Corporation i Sony Corporation.

® Proizvedeno pod licencom tvrtke Dolby Laboratories. QuickTime
Dolby i simbol dvostruki D zastitni su znakovi tvrtke Dolby
Laboratories.

¢ HDMI, logotip HDMI i High-Definition Multimedia Interface
zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke
HDMI Licensing LLC u SAD-u i drugim drzavama.
¢ HDAVI Control™ zastitni je znak tvrtke Panasonic
Corporation.
¢ QuickTime i logotip QuickTime zastitni su znakovi ili registrirani zastitni znakovi tvrtke Apple
Inc., koristeni pod licencom.
¢ Adobe je zastitni znak ili registrirani zastitni znak tvrtke Adobe Systems Incorporated u
Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama i/ili drugim zemljama.
¢ iMovie, Mac i Mac OS zastitni su znakovi tvrtke Apple Inc. registrirani u SAD-u i ostalim
drzavama.
¢ Windows i Windows Vista registrirani su zastitni znakovi ili zastitni znakovi tvrtke Microsoft
Corporation u SAD-u i/ili ostalim drzavama.
¢ Ovaj proizvod koristi tehnologiju ,,DynaFont" tvrtke DynaComware. DynaFont je registrirani
zastiéeni znak tvrtke DynaComware Taiwan Inc.
e Ostali nazivi sustava i proizvoda navedeni u ovim uputama za uporabu u pravilu su registrirani
zastitni znakovi ili zastitni znakovi proizvodaca koji su razvili taj sustav ili proizvod.
Ovaj je proizvod licenciran preko licencije AVC patent portfolio license za osobnu i
nekomercijalnu korisni¢ku uporabu za (i) kodiranje videozapisa u skladu s AVC standardom
(,AVC Video”) i/ili (i) dekodiranje sadrzaja AVC Video koji je kodiran od strane korisnika u svrhu
osobne i nekomercijalne upotrebe i/ili dobiven od strane davatelja videozapisa koji je licenciran
za pruzanje sadrzaja AVC Video. Licenca se ne izdaje niti podrazumijeva za druge oblike
uporabe. Dodatne informacije mozete dobiti od tvrtke MPEG LA, LLC. Posjetite web-mjesto
http://www.mpegla.com.
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